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Filologia
Specjalnos¢: filologia angielska
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Modut I: Ogdinouczelniany
Module I: General Subjects
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KARTA PRZEDMIOTU

Instytut: Nazwa przedmiotu Kod przedmiotu
Spoteczno- Jezyk niemiecki I, (A1/A2) Fa.Ml.1a.JN
Prawny | rok, semestr 1

Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim
Kierunek: Ogdlnouczelniane
Fi.Iologi.a General Subjects
(fl|0.|0gla Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim
angielska)

German Language

Status przedmiotu Jezyk wyktadowy
Poziom i profil | Do wyboru polski/niemiecki
studidow: Imie, nazwisko, tytut/stopienn naukowy osoby/oséb
pierwszego prowadzacej/prowadzacych zajecia
stopnia,
licencjackie, Wymagania wstepne
profil praktyczny | grak
Formy zajec i liczba godzin Liczba punktow ECTS
Lektorat — st. 30 nst. 15 3

Cele przedmiotu
Stopniowe rozwijanie kompetencji jezykowych w zakresie jezyka niemieckiego, ktére odnoszg sie do
form gramatycznych, leksykalnych, sprawnej komunikacji oraz otwartosci na wyzwania
wspotczesnego rynku pracy.
Odniesienie
Zaktadane efekty uczenia sie do kierunkowych
efektéow uczenia sie
P_W01 student zna podstawowe struktury
Wiedza: gramatyczno-leksykalne, w stopniu umozliwiajgcym K_Wo02
rozumienie prostych tekstéw czytanych i stuchanych.

P_UO01 student potrafi poprawnie uzywac K_U02
podstawowych  form  gramatyczno-leksykalnych

wilasciwych  dla  konkretnych  sytuacji  dnia

codziennego.

Umiejetnosci: P_UO02 potrafi konstruowa¢ krétkie wypowiedzi na
zadane tematy w obrebie wymaganej/przerabianej K_U02
tematyki.
P_UO03 przygotowuje wypowiedzi ustne na zadany K_U02
temat
Kompetencje P_KO1 jest gotow do dbatosci o poprawnosc K_Ko01
spoteczne: jezykowa swoich wypowiedzi

Tresci programowe

Prezentowanie siebie w relacjach z rodzing, przyjaciétmi, sgsiadami oraz wspdtpracownikami w
pracy. Przedmioty codziennego uzytku. Nawyki zywieniowe, komunikacja w restauracji, pubie,
stotéwce studenckiej, itp. Czas wolny- mozliwosci spedzania czasu wolnego, umawianie sie na
spotkanie, odwotanie spotkan. Mieszkanie- opis mieszkania, pokoju w akademiku, pokoju w hotelu.
Wynajmowanie mieszkania, pokoju, zamawianie pobytu w hotelu. Wrazenia z pobytu na urlopie.
Odmiana czasownikdéw regularnych i nieregularnych w czasie terazniejszym, Czasowniki rozdzielnie i
nierozdzielnie ztozone, rzeczowniki w liczbie pojedynczej i mnogiej, deklinacja rzeczownikéw,
liczebniki, rodzajnik okreslony i nieokreslony, przeczenie, zdania proste oznajmujace i pytajgce.
Czasowniki modalne.

Zalecana literatura
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Podstawowa

Aufderstralle H., Bock H., Gerdes M., Miiller J., Muller H., Themen 1 aktuell. Deutsch als
Hueber Verlag, Ismaning Fremdsprache.Kursbuch, 2003, Ismaning Deutschland.

Bock H., Eisfeld K.-H., Holthaus H., Schiitze- N6hmke U., Themen1 aktuell.

Hueber Verlag, Deutsch als Fremdsprache.Cwiczenia Ismaning 2003, Deutschland.

Uzupetniajaca
Beza S., Nowe repetytorium z gramatyki jezyka niemieckiego, Wydanie |, PWN, Warszawa, 1998.

Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Cwiczenia — testy: P_WO01, P_U01, P_U02, P_U03, P_KO01; wypowiedz ustna: P_WO01, P_U01, P_U02,
P_UO03, P_KO01; stuchanie: P_WO01, P_U01, P_U02, P_U03

Zaliczenie na ocene na podstawie ocen czgstkowych zdobytych w ciggu semestru z prac pisemnych,
odpowiedzi ustnych, zadan, aktywnosci na zajeciach oraz frekwencji.

Naktfad pracy studenta Liczba godzin
Zajecia dydaktyczne st. 30 nst. 15
Przygotowanie sie do zajec st. 15 nst. 20
Studiowanie literatury st. 10 nst. 15
Przygotowanie ustnych wypowiedzi na zadany st. 10 nst. 10
temat

Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia st. 10 nst. 15
taczny naktad pracy studenta w godz. st. 75 nst. 75
Liczba punktow ECTS 3

Kontakt isp@ans.edu.pl
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Instytut:
Spoteczno-
Prawny

Kierunek:
Filologia
(filologia
angielska)

Poziom i profil
studiow:
pierwszego
stopnia,
licencjackie,

KARTA PRZEDMIOTU

Nazwa przedmiotu

Jezyk francuski | (A1/ A2)
| rok, semestr 1
Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim

Modut | — Modut ogdlnouczelniany
General Subjects

Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim
French Language

Status przedmiotu

Do wyboru

Imie, nazwisko, tytut/stopienn naukowy osoby/oséb
prowadzacej/prowadzacych zajecia

Wymagania wstepne

profil praktyczny | Brak

Formy zajec i liczba godzin

¢wiczenia (lektoraty) — st. 30h nst.15h

Cele przedmiotu

Kod przedmiotu
Fa.Ml.1b.JF

Jezyk wyktadowy
polski/francuski

Liczba punktow ECTS
3

Rozwijanie czterech podstawowych sprawnosci jezykowych (w méwieniu, czytania, pisaniu i
stuchaniu) na poziomie biegtosci jezykowej A2.

Zaktadane efekty uczenia sie

Wiedza:

Umiejetnosci:

Kompetencje
spoteczne:

P_WO01 student zna podstawowe  struktury
gramatyczno-leksykalne, w stopniu umozliwiajgcym
rozumienie prostych tekstow czytanych i stuchanych.

P_UO01 student potrafi poprawnie uzywad
podstawowych  form  gramatyczno-leksykalnych
wihasciwych  dla  konkretnych  sytuacji  dnia
codziennego.

P_U02 potrafi konstruowaé krétkie wypowiedzi na
zadane tematy w obrebie wymaganej/przerabianej
tematyki.

P_U03 potrafi przygotowaé¢ wypowiedzi ustne na
zadany temat

P_KO1 jest gotéw do poszanowania innych kultur oraz
do dbatosci o zachowywanie dziedzictwa kulturowego
swojego oraz swoich wspoétpracownikdw

Tresci programowe

Odniesienie do
kierunkowych efektow
uczenia sie

K_WO02

K_U02

K_U02
K_U02

K_KO5

Dzien powszedni i dzied wolny od zaje¢- relacjonowanie przebiegu dnia, opis czynnosci w czasie
przesztym. Orientacja w miescie, pytanie o droge, opis miejscowosci. Zakupy, prezenty, zyczenia-
redagowanie zaproszen, opis przedmiotdw. Choroby i dolegliwosci, nieszczesliwe wypadki. Kraje
francuskojezyczne- interesujgce miejsca, kultura, kulinaria, ciekawi ludzie. Relacjonowanie wydarzen
z przesztosci. Opisywanie miast — atrakcje, potozenie, pordwnanie miast — okreslanie ilosci: duzo,
mato, kilka, itd. Szkolnictwo i nauczanie jezykéw obcych — jak sie uczy¢. Sytuacje jezykowe —
nawigzywanie kontaktéw, zapisywanie sie do szkoty, zatatwianie spraw przez telefon, pytanie sie o
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kierunki i udzielanie informacji. Stownictwo i gramatyka: Alfabet. Podstawowe czasowniki.
Rodzajniki: okreslone i nieokreslone. Rodzaj meski i zenski rzeczownikéw i przymiotnikdw. Przyimki i
nazwy krajow. Zaimki osobowe, dzierzawcze, pytajace, wskazujgce, zaimki mocne. Przyimki miejsca.
Przeczenie. Formy grzecznosciowe.

Zalecana literatura

Podstawowa:
Annie Berthet A,, Daill E., Hugot C., Alter Ego, Hachette 2012.
Menand R., Capelle G., Le Nouveau Taxi, Hachette 2009.

Uzupetniajaca:
Cosmopolite 2 podrecznik, Producent: Hachette

Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Cwiczenia — testy: P_WO01, P_U01, P_U02, P_U03, P_KO01; wypowiedz ustna: P_WO01, P_U01, P_U02,
P_UO03, P_KO01; stuchanie: P_W01, P_UO01, P_U02, P_UO03

Zaliczenie na ocene na podstawie ocen czgstkowych zdobytych w ciggu semestru z prac pisemnych,
odpowiedzi ustnych, zadan, aktywnosci na zajeciach oraz frekwencji.

Liczba godzin

Zajecia dydaktyczne st.30 nst.15
Przygotowanie sie do zajec st.10 nst.15
Studiowanie literatury st.10 nst.15

Przygotowanie projektu/eseju itp. (prezentacja, st.10 nst.10
wypowiedz pisemna)

Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia st.15 nst.20
taczny naktad pracy studenta w godz. st.75 nst.75
Liczba punktow ECTS 3

Kontakt isp@ans.edu.pl
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KARTA PRZEDMIOTU

Instytut: Nazwa przedmiotu Kod przedmiotu
Spoteczno- Jezyk niemiecki Il (A1/A2) Fa.Ml.2a.JN
Prawny | rok, semestr 2

Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim
Kierunek: Ogdlnouczelniane
Fi.Iologi.a General Subjects
(fl|0.|0gla Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim
angielska)

German Language

Status przedmiotu Jezyk wyktadowy
Poziom i profil | Do wyboru Niemiecki/polski
studiéw: Imie, nazwisko, tytut/stopienn naukowy osoby/oséb
pierwszego prowadzacej/prowadzacych zajecia
stopnia,
licencjackie, Wymagania wstepne

profil praktyczny | stydent posiada podstawy wiedzy z zakresu gramatyki jezyka niemieckiego,
potrafi komunikowac sie w stopniu podstawowym w jezyku niemieckim.

Formy zajec i liczba godzin Liczba punktéw ECTS

Lektorat - st.30 nst.15 3

Cele przedmiotu

Poszerzenie kompetencji jezykowych w zakresie jezyka niemieckiego, ktére odnoszg sie do
wszystkich sprawnosci jezykowych, ze szczegdlnym naciskiem na rozwijanie sprawnosci méwienia i
rozumienia ze stuchu.

Odniesienie
Zaktadane efekty uczenia sie do kierunkowych
efektow uczenia sie
P_WO01 student zna i rozumie podstawowe struktury K_W02
gramatyczno-leksykalne, w stopniu umozliwiajgcym
Wiedza: rozumienie tekstéw czytanych i stuchanych
P_WO02 zna stownictwo i wyrazenia pozwalajagce na K_W02
przedstawienie wtasnej opinii na réznorodne tematy
P_U01 potrafi uzywaé poprawnie podstawowych K_U02
form gramatyczno-leksykalnych  wfasciwych dla
konkretnych sytuacji dnia codziennego;
- - P_U02 potrafi konstruowa¢ krétkie wypowiedzi na K_U02
Umiejetnosci: . . . .
zadane tematy w obrebie wymaganej/przerabiane;j
tematyki K_U02
P_U03 potrafi przygotowa¢ wypowiedzi ustne,
pisemne na zadany temat
. P_KO1 jest gotdw do uczestnictwa -w scenkach K_Ko01
Kompetencje . . T
sytuacyjnych z poszanowaniem zdania i opinii innych
spoteczne: ,
0s6b
Tresci programowe
Choroby i dolegliwosci, nieszczesliwe wypadki. Dzien powszedni i dzien wolny od zajec¢-

relacjonowanie przebiegu dnia, opis czynnosci w czasie przesztym. Obowigzki w pracy zawodowe;j.
Orientacja w miescie, pytanie o droge, opis miejscowosci. Zakupy, prezenty, zyczenia- redagowanie
zaproszen, opis przedmiotéw. Kraje niemieckojezyczne- ciekawe miejsca, kultura, kulinaria, ciekawi
ludzie. Zaimki osobowe i dzierzawcze. Czas przeszty Perfekt. Czas przeszty —Préteritumczasownikéw
modalnych i positkowych. Stopniowanie przymiotnikow.

Zalecana literatura

Podstawowa:
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Aufderstralle H., Bock H., Gerdes M., Miiller J., Muller H., Themen 1 aktuell. Deutsch als
Fremdsprache.Kursbuch, Hueber Verlag, Ismaning 2003, Deutschland.

Bock H., Eisfeld K-H., Holthaus H., Schiitze- N6hmke U., Themen 1 aktuell. Deutsch als
Fremdsprache.Cwiczenia, Hueber Verlag, Ismaning 2003, Deutschland.

Uzupetniajaca:
Beza S., Nowe repetytorium z gramatyki jezyka niemieckiego, Wydanie |, PWN, Warszawa, 1998.

Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Cwiczenia — testy: P_WO01, P_WO02, P_U01, P_U02, P_U03, P_KO01; wypowiedz ustna: P_WO01, P_W02,
P_UO01, P_U02, P_U03, P_K01; stuchanie: P_WO01, P_W02, P_U01, P_U02, P_UO03

Zaliczenie na ocene na podstawie ocen czgstkowych zdobytych w ciggu semestru z prac pisemnych,
odpowiedzi ustnych, zadan, aktywnosci na zajeciach oraz frekwencji.

Liczba godzin

Zajecia dydaktyczne st. 30 nst. 15
Przygotowanie sie do zajec st. 15 nst. 20
Studiowanie literatury st. 10 nst. 15

Przygotowanie projektu/eseju itp. (prezentacja, | st. 10 nst. 10
wypowiedz pisemna)

Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia st. 10 nst. 15
taczny naktad pracy studenta w godz. st. 75 nst. 75
Liczba punktow ECTS 3

Kontakt isp@ans.edu.pl
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KARTA PRZEDMIOTU

Instytut: Nazwa przedmiotu Kod przedmiotu
Spoteczno- Jezyk francuski Il (A1/ A2) Fa.MI.2b.JF
Prawny | rok, semestr 2

Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim

Modut | — Modut ogdlnouczelniany

Kierunek: )

. . General Subjects
Filologia
(filologia Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim
angielska) French Language

Status przedmiotu Jezyk wyktadowy

Pozu.)rn i profil Do wyboru jezyk francuski
studiow: - - — -
pierwszego Imie, nazwisko, tytut/stopien naukowy osoby/oséb
stopnia prowadzacej/prowadzacych zajecia

licencjackie,
profil praktyczny | Wymagania wstepne

Brak
Formy zajec i liczba godzin Liczba punktow ECTS
¢wiczenia (lektoraty) — st. 30 nst.15 3

Cele przedmiotu
Poszerzenie kompetencji jezykowych w zakresie jezyka francuskiego, ktére odnoszg sie do form
gramatycznych, leksykalnych, sprawnej komunikacji oraz otwartosci na wyzwania wspdtczesnego
rynku pracy. Po semestrze 2-gim student potrafi zaaranzowaé spotkanie, skonstruowaé prosby
o pomoc, dokona¢ wyboru i przekona¢ do niego rozméwce, dokonaé rezerwacji.

Odniesienie do

Zaktadane efekty uczenia sie kierunkowych efektow
uczenia sie

P_WO01 student zna i rozumie podstawowe struktury K_W02
gramatyczno-leksykalne, w stopniu umozliwiajgcym

Wiedza: rozumienie tekstow czytanych i stuchanych
P_W02 zna stownictwo i wyrazenia pozwalajace na K_W02
przedstawienie wtasnej opinii na réznorodne tematy
P_U01 potrafi uzywaé¢ podstawowych form K_U02
gramatyczno-leksykalnych wtasciwych dla

konkretnych sytuacji dnia codziennego;

P_UO02 potrafi konstruowaé krétkie wypowiedzi na

zadane tematy w obrebie wymaganej/przerabianej K_U02
tematyki

P_U03 potrafi przygotowaé¢ wypowiedzi ustne,

pisemne na zadany temat

Umiejetnosci:

. P_KO1 jest gotdw do uczestnictwa 'w scenkach K_K01
Kompetencje . . s
sytuacyjnych z poszanowaniem zdania i opinii innych
spoteczne: 056b

Tresci programowe

Budowa zdania francuskiego, rodzaj meski i zenski przymiotnika, konstrukcja c’est+nom,
c’est+pronom. Pytanie o inng osobe, czasowniki | grupy, narodowosci i kraje, rytm zdania
francuskiego. Opis osoby, upodobania, sport, kolory, budowa zdania pytajacego, rodzajnik okreslony
i jego formy. Rodzina, sgsiedzi, miejsce zamieszkania, konstrukcja il y a, liczba mnoga rzeczownikéw i
przymiotnikow, czasowniki: avoir, savoir, konstrukcja étre en train de+infinitif (présent continu),
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zaimki akcentowane (pronoms toniques), przyimek chez. Usytuowanie w przestrzeni, praca,
odpoczynek, szkota we Francji, czasowniki: aller, venir, przyimek a i de, rodzajnik Sciggniety, czas
futur proche (aller+infinitif) i passé récent (venir de+infinitif). Zapisy na zajecia, rozktad zajeé, poczta
elektroniczna, Internet, dni tygodnia, miesigce, pory roku, daty i godziny, sms, rok szkolny i
akademicki, rodzajnik nieokreslony, liczebnik francuski, zadawanie pytan, czasowniki Il grupy. Paryz,
metro, srodki transportu i odpowiednie przyimki (en/a), czasowniki: prendre, faire, partir, revenir,
acheter, przyimki przy nazwach krajéw. Miasto, sklepy, wyjasnianie drogi, usytuowanie obiektow i
przedmiotdw, czasowniki: pouvoir, connaitre, tryb rozkazujacy, forma przeczaca. Przedstawianie
roznych form spedzania wakacji — uzycie czaséw przysztych do wyrazenia planéw na przysztosc,
intencji; Sytuacje jezykowe: na lotnisku: odprawa, rezerwacja, kontrola paszportowa, rozwigzywanie
problemdw.

Zalecana literatura

Podstawowa:

Berthet A., Daill E., Hugot C., Alter Ego, Hachette 2012.

Menand R., Capelle G., Le Nouveau Taxi, Hachette 2009.

Uzupetniajaca:

Cosmopolite 2 i 3 podrecznik, Producent: Hachette

Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Zaliczenie ¢wiczen na podstawie: testow: P_WO01, P_U01, P_U02, P_U03, wypowiedzi ustnych:
P_W02, P_UO01, P_U02, P_UO03, P_KO01, stuchania ze zrozumieniem: P_WO01, P_ W02, P_KO01. Ocena
koncowa z zaliczenia na podstawie ocen czgstkowych zdobytych w ciggu semestru z: prac
pisemnych, odpowiedzi ustnych, aktywnosci na zajeciach oraz frekwenciji.

Naktad pracy studenta Liczba godzin
stacjonarne/niestacjonarne

Zajecia dydaktyczne st.30 nst.15

Przygotowanie sie do zajec st.10 nst.15

Studiowanie literatury st.10 nst.15

Przygotowanie projektu/eseju itp. (prezentacja, st.10 nst.10
wypowiedz pisemna)

Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia st.15 nst.20
taczny naktad pracy studenta w godz. st.75 nst.75
Liczba punktow ECTS 3

Kontakt isp@ans.edu.pl
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KARTA PRZEDMIOTU

Instytut: Nazwa przedmiotu Kod przedmiotu
Spoteczno- Jezyk niemiecki Ill (A2/B1) Fa.Ml.3a.JN
Prawny Il rok, semestr 3

Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim

K.ierun.ek: Przedmioty ogdlnouczelniane,
F|.IOI0g|.a General Subjects
(fllollog|a Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim
angielska)
German Language
Poziom i profil Status przedmiotu Jezyk wyktadowy
studiéw: Do wyboru niemiecki/polski
pierwszego Imie, nazwisko, tytut/stopien naukowy osoby/oséb
stopnia, prowadzacej/prowadzacych zajecia

licencjackie,
profil praktyczny | Wymagania wstepne
Student posiada wiedze z zakresu gramatyki jezyka niemieckiego, potrafi
komunikowac sie w stopniu podstawowym w jezyku niemieckim.
Formy zajec i liczba godzin Liczba punktéw ECTS
Lektorat —st. 30 nst. 15 3
Cele przedmiotu

Dalsze poszerzenie kompetencji jezykowych w zakresie jezyka niemieckiego, ktére odnoszg sie do
wszystkich sprawnosci jezykowych oraz systematyczne powtarzanie i utrwalanie poznanych form
leksykalno-gramatycznych.

Odniesienie
Zaktadane efekty uczenia sie do kierunkowych
efektow uczenia sie
P_WO01 student zna i rozumie struktury gramatyczno- K_W02
leksykalne, w stopniu umozliwiajgcym rozumienie
Wiedza: tekstbw  czytanych i  stuchanych, w tym
zaawansowanych
P_WO02 zna i rozumie stownictwo i wyrazenia z K_W02
zakresu wymaganej / przerabianej tematyki
P_UO01 student potrafi dyskutowa¢ na tematy K_U02
zwigzane ze swoim blizszym i dalszym otoczeniem.
P_U02 potrafi uzywa¢ poprawnie konstrukcji K_U02

gramatyczno-leksykalnych wtasciwych dla konkretnej
sytuacji komunikacyjnej.
P_U03 potrafi konstruowac¢ ztozone wypowiedzi K_U02
argumentacyjne na zadane tematy w obrebie
wymaganej/przerabianej tematyki.
P_KO1 jest gotéw do krytycznej oceny swojej wiedzy i
Kompetencje ma Swiadomo$¢ znaczenia jezyka obcego we K_K02
spoteczne: wspotczesnym  Swiecie  (wyksztatcenie, praca

zawodowa, podrodze, itp.);
Tresci programowe
Opis osoby - wyglad zewnetrzny, cechy charakteru, wptyw wyglagdu zewnetrznego na relacje z
otoczeniem. System szkolnictwa w Polsce i Niemczech. Wybdr zawodu, Wyksztatcenie, poszukiwanie
miejsca pracy. Bezrobocie wsrdd mtodziezy. Telewizja jako rozrywka. Wptyw telewizji na rozwodj
cztowieka/dziecka. Sztuka uliczna. Praca zawodowa, wynagrodzenie. Prowadzenie gospodarstwa
domowego- wydatki. Wiezy rodzinne. Wychowanie dzieci dawniej i dzis. Konflikty pokoleniowe.

Umiejetnosci:
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Relacje rodzinne. Deklinacja przymiotnika. Zdania wspoétrzednie ztozone. Zdania poboczne z weil i
obwohl. Tryb przypuszczajacy Konjunktiv Il, strona bierna w czasie teraZniejszym i przesztym
Prdteritum, Konstrukcje bezokolicznikowe.

Zalecana literatura

Podstawowa

AufderstralSe H., Bock H., Miiller J., Miller H., Themen 2 aktuell. Deutsch als Fremdsprache.
Kursbuch, Hueber Verlag, Ismaning 2003, Deutschland.

Aufderstrale H., Bock H., Miiller J., Themen 2 aktuell. Deutsch als Fremdsprache.Cwiczenia, Hueber
Verlag, Ismaning 2003, Deutschland.

Uzupetniajaca

Beza S., Nowe repetytorium z gramatyki jezyka niemieckiego, Wydanie |, PWN, Warszawa, 1998.
Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Cwiczenia — testy: P_WO01, P_W02, P_U01, P_U02, P_U03, P_K01; wypowiedz ustna: P_W01, P_W02,
P_UO01, P_U02, P_K01; stuchanie: P_W01, P_WO02, P_U01, P_U02, K_K01

Zaliczenie na ocene na podstawie ocen czgstkowych zdobytych w ciggu semestru z prac pisemnych,
odpowiedzi ustnych, zadan, aktywnosci na zajeciach oraz frekwencji.

Naktad pracy studenta Liczba godzin
Zajecia dydaktyczne st. 30 nst. 15
Przygotowanie sie do zajec st. 15 nst. 20
Studiowanie literatury st. 10 nst. 15

Przygotowanie projektu/eseju itp. (prezentacja, | st. 10 nst. 10
wypowiedz pisemna)

Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia st. 10 nst. 15
taczny naktad pracy studenta w godz. st. 75 nst. 75
Liczba punktow ECTS 3

Kontakt isp@ans.edu.pl

Filologia angielska, s. 12


mailto:isp@pwsz.com.pl

KARTA PRZEDMIOTU

Instytut: Nazwa przedmiotu Kod przedmiotu
Spoteczno- Jezyk francuski Il (A2/ B1) Fa.MI.3b.JF
Prawny 3 semestr

Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim

Modut | — Modut ogdlnouczelniany

Kierunek: )

. . General Subjects
Filologia
(filologia Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim
angielska) French Language

Status przedmiotu Jezyk wyktadowy

Pozu.)rn i profil Do wyboru jezyk francuski
studiow: - - — -
pierwszego Imie, nazwisko, tytut/stopien naukowy osoby/oséb
stopnia prowadzacej/prowadzacych zajecia

licencjackie,
profil praktyczny | Wymagania wstepne

Brak
Formy zajec i liczba godzin Liczba punktow ECTS
¢wiczenia (lektoraty) — st. 30h nst.15h 3

Cele przedmiotu

Poszerzenie kompetencji jezykowych z zakresu jezyka francuskiego, ktére odnoszg sie do form
gramatycznych, leksykalnych, sprawnej komunikacji oraz otwartosci na wyzwania wspétczesnego
rynku pracy. Po semestrze 3 student potrafi zaaranzowac spotkanie, skonstruowac prosby o pomoc,
dokona¢ wyboru i przekona¢ do niego rozméwce, dokonaé rezerwacji, potrafi wyrazié
przypuszczenia, wykonac krotka prezentacje, napisaé list motywacyjny oraz note z instrukcjami.
Odniesienie do

Zaktadane efekty uczenia sie kierunkowych efektow
uczenia sie
P_WO01 student zna i rozumie struktury gramatyczno- K_W02
leksykalne, w stopniu umozliwiajgcym rozumienie
Wiedza: tekstow  czytanych i  stuchanych, w tym K_W02
zaawansowanych

P_WO02 zna i rozumie stownictwo i wyrazenia z
zakresu wymaganej/przerabianej tematyki

P_U01 student potrafi dyskutowaé¢ na tematy K_U02
zwigzane ze swoim blizszym i dalszym otoczeniem.
P_U02 potrafi uzywaé poprawnie konstrukcji K_U02

gramatyczno-leksykalnych witasciwych dla konkretnej

sytuacji komunikacyjnej.

P_U03 potrafi konstruowaé ztozone wypowiedzi K_U02
argumentacyjne na zadane tematy w obrebie
wymaganej/przerabianej tematyki.

Umiejetnosci:

P_KO1 jest gotéw do krytycznej oceny swojej wiedzy i K_K02
Kompetencje ma Swiadomos$¢ znaczenia jezyka obcego we
spoteczne: wspotczesnym  Swiecie  (wyksztatcenie, praca

zawodowa, podrdze, itp.
Tresci programowe

Powtdrzenie czasdw terazniejszych i ich zastosowanie przy opisie zdarzen przysztych; Tworzenie
narracji — opis filméw; Strona bierna — opis programu TV, instrukcja obstugi; Kolokacje

Filologia angielska, s. 13



czasownikowe — tworzenie zwrotéw czasownikowych. Sytuacje jezykowe: rozmowa kwalifikacyjna o
prace, opis kwalifikacji, obowigzki w pracy, opis funkcjonowania komputera, rozmowa o ulubione;j
formie rozrywki. Autoprezentacja, poszukiwanie pracy i pracownikéw, miejsce pracy. Globalizacja
rynkow pracy. Przedsiebiorstwo/Instytucja i jego/jej dziatalno$¢. Korespondencja stuzbowa i
prywatna. Praca i zycie zawodowe: CV, list motywacyjny, rozmowa kwalifikacyjna, problem
bezrobocia, ogtoszenia o pracy, praca studentéw. Tryb taczacy (subjonctif présent). Przystowki.

Zalecana literatura

Podstawowa:

Berthet A., Daill E., Hugot C., Alter Ego, Hachette 2012.

Menand R., Capelle G., Le Nouveau Taxi, Hachette 2009.

Uzupetniajaca:

Cosmopolite 3 podrecznik, Producent: Hachette

Wybrane czytanki branzowe wskazane przez nauczyciela

Formy zaliczenia / sposoby weryfikacji

Zaliczenie ¢wiczen na podstawie: testéw: P_WO01, P_UO01, P_U02, wypowiedzi ustnych i stuchania:
P_W02, P_U01, P_U02, P_UO03, P_KO01. Ocena korcowa z zaliczenia na podstawie ocen czgstkowych
zdobytych w ciggu semestru z: prac pisemnych, odpowiedzi ustnych, aktywnosci na zajeciach oraz
frekwencji.

Naktad pracy studenta Liczba godzin
stacjonarne/niestacjonarne

Zajecia dydaktyczne st.30 nst.15

Przygotowanie sie do zajec st.10 nst.15

Studiowanie literatury st.10 nst.15

Przygotowanie projektu/eseju itp. (prezentacja, st.10 nst.10
wypowiedz pisemna)

Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia st.15 nst.20
taczny naktad pracy studenta w godz. st.75 nst.75
Liczba punktow ECTS 3

Kontakt isp@ans.edu.pl
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KARTA PRZEDMIOTU

Instytut: Nazwa przedmiotu Kod przedmiotu
Spoteczno- Jezyk niemiecki IV (B1/ B2) Fa.Ml.4a.JN
Prawny Il rok, semestr 4

Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim

Przedmioty ogdlnouczelniane
General Subjects

Ilfillzrlzrg‘;k: Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim
(filologia German Language
angielska) Status przedmiotu Jezyk wyktadowy
Do wyboru niemiecki/polski
Imie, nazwisko, tytut/stopienn naukowy osoby/oséb
Poziom i profil prowadzacej/prowadzacych zajecia
studiow:
pierwszego Wymagania wstepne
stopnia, Student posiada wiedze z zakresu gramatyki i leksyki jezyka niemieckiego w
licencjackie, stopniu umozliwiajgcym komunikowanie sie w jezyku niemieckim na poziomie B1

profil praktyczny | ora; ma $wiadomoé¢ znaczenia postugiwania sie jezykami obcymi we
wspotczesnym swiecie.

Formy zajec i liczba godzin Liczba punktéw ECTS

Lektorat —st. 30 nst. 15 3

Cele przedmiotu

Rozwijanie umiejetnosci swobodnego wypowiadania sie w jezyku niemieckim oraz systematyczne

powtarzanie i utrwalanie poznanych form leksykalno-gramatycznych, a takze poszerzenie wiedzy

dotyczacej stosowania réznorodnych strategii komunikacyjnych.

Odniesienie
Zaktadane efekty uczenia sie do kierunkowych
efektow uczenia sie
P_WO01 student zna i rozumie struktury gramatyczno- K_W02
leksykalne, w tym zaawansowane
Wiedza: P_WO02 zna i rozumie stownictwo i wyrazenia z
zakresu przerabianej tematyki (w tym wybranego K_W02
stownictwa branzowego)
P_U01 student potrafi dyskutowaé¢ na tematy
przewidziane materiatem dla semestru 4 K_U08
P_UO02 potrafi uzywac poprawnie réznorodnych form
- G gramatyczno-leksykalnych wiasciwych dla
Umiejgtnosci: konkretnych sytuacji (dzien codzienny, praca, dom, K_U08
otoczenie etc.)
P_UO03 potrafi konstruowa¢ wypowiedzi na zadane
tematy w obrebie wymaganej/przerabianej tematyki
Kompetencje P_KO1 jest gotéw do samodoskonalenia, w tym do
spoteczne: dalszego ksztatcenia jezykowego K_K02

Tresci programowe

Srodowisko naturalne - wspoétczesne problemy i zagrozenia. Podrézowanie, zwiedzanie innych
krajéw i poznawanie nowych kultur. Polityka, partie polityczne w Niemczech, system wyborczy.
Zjednoczenie Niemiec i zycie w Niemczech po zjednoczeniu. Seniorzy- ich miejsce w spoteczenstwie.
Literatura- czytanie ksigzek, ulubione ksigzki. Podsumowanie wiadomosci i przygotowanie do
egzaminu. Konstrukcje bezosobowe z zaimkiem es. Zdania podrzednie ztozone z dass, damit, ob.,
wenn, als. Przyimki. Rekcja czasownika, przymiotnika i rzeczownika.
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Zalecana literatura

Podstawowa

Aufderstralle H., Bock H., Miiller J., Miller H., Themen 2 aktuell. Deutsch als Fremdsprache.
Kursbuch,Hueber Verlag, Ismaning 2003, Deutschland

Aufderstrale H., Bock H., Miiller J., Themen 2 aktuell. Deutsch als Fremdsprache. Cwiczenia, Hueber
Verlag, Ismaning 2003, Deutschland.

Uzupetniajaca
Beza S., Nowe repetytorium z gramatyki jezyka niemieckiego, Wydanie |, PWN, Warszawa, 1998.

Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Cwiczenia —testy: P_WO01, P_W02, P_U01, P_U02, P_U03, P_KO01; wypowied? ustna: P_W01, P_W02,
P_UO01, P_U02, P_UO03, P_KO1

Zaliczenie na ocene na podstawie ocen czgstkowych zdobytych w ciggu semestru z prac pisemnych,
odpowiedzi ustnych, aktywnosci na zajeciach oraz frekwencji.

Liczba godzin

Zajecia dydaktyczne st. 30 nst. 15
Przygotowanie sie do zajec st. 15 nst. 20
Studiowanie literatury st. 10 nst. 15

Przygotowanie projektu/eseju itp. (prezentacja, | st. 10 nst. 10
wypowiedz pisemna)

Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia st. 10 nst. 15
taczny naktad pracy studenta w godz. st. 75 nst75
Liczba punktow ECTS 3

Kontakt isp@ans.edu.pl
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KARTA PRZEDMIOTU

Instytut: Nazwa przedmiotu Kod przedmiotu
Spoteczno- Jezyk francuski IV (B1/B2) Fa.Ml.4b.JF
Prawny Il rok, semestr 4

Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim
Modut | — Modut ogélnouczelniany

Kierunek: General Subjects
Filologia : : T
. . Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim

(filologia

. French Language
angielska)

Status przedmiotu Jezyk wyktadowy

Poziom i profil Do wyboru jezyk francuski
studidow: Imie, nazwisko, tytut/stopienn naukowy osoby/oséb
pierwszego prowadzacej/prowadzacych zajecia
stopnia,
licencjackie, Wymagania wstepne
profil praktyczny | grak
Formy zajec i liczba godzin Liczba punktéw ECTS
¢wiczenia (lektoraty) — st. 30h nst. 15h 3

Cele przedmiotu
Integracja sprawnosci jezykowych z procesem komunikowania sie dla potrzeb zawodowych i
towarzyskich, umozliwiajgcych  funkcjonowanie w  wielokulturowym i wielojezycznym
spoteczenstwie.

Odniesienie do

Zaktadane efekty uczenia sie kierunkowych efektow
uczenia sie
Wiedza: P_WO01 student zna i rozumie struktury gramatyczno- K_WO02

leksykalne w zakresie przerabianego materiatu
P_UO01 student potrafi dyskutowaé¢ na tematy

przewidziane materiatem dla semestru IV K_U08

P_UO02 potrafi uzywaé¢ poprawnie réznorodnych form

. . - gramatyczno-leksykalnych wtasciwych dla
Umiejgtnosci: konkretnych sytuacji (dzien codzienny, praca, dom, K_U08

otoczenie etc.)
P_UO03 potrafi konstruowa¢ wypowiedzi na zadane
tematy w obrebie wymaganej/przerabianej tematyki;

P_KO1 jest gotow do samodoskonalenia, w tym do K_K02
dalszego ksztatcenia jezykowego
Kompetencje P_KO02 jest gotow do funkcjonowania we K_KO05
spoteczne: wspotczesnych Swiecie z poszanowaniem tradycji,
zwyczajow i norm  charakterystycznych dla

przedstawicieli odmiennych kultur

Tresci programowe

Autoprezentacja. Przypomnienie najwazniejszych zagadnien leksykalno-gramatycznych z
poprzednich poziomdéw. Ceremonie, moda, wyglad, styl ubierania w zaleznosci od okazji.
Powtdrzenie czaséw i zaimkéw: COD, COIl, en, y., rozumienie tekstu o réznych, stynnych
targowiskach — dialog w sklepie. Muzyka, piosenka francuska, idole, style muzyczne, biografie.
Wyrazenia czasowe. Konstrukcje czasownikowe. Transport publiczny, srodki lokomocji, problemy
duzych miast, Srodki zaradcze. Przyimki. Mieszkanie: wynajmowanie mieszkania, warunki
mieszkaniowe, wyposazenie, ogtoszenia nieruchomosci, mieszkania studenckie. Participe présent i
gérondif. Informacje interkulturowe dotyczace obszaru nauczanego jezyka: regiony Francji.

Filologia angielska, s. 17



Uzgadnianie participe passé. Zdrowie — opis probleméw zdrowotnych, kontuzji sportowych, wptyw
sportu na zycie; Analiza danych dotyczacych stresu, wynikdw sportowych, stylu zycia; Sytuacja
jezykowa: u lekarza — umawianie wizyty, opis dolegliwosci, proszenie o pomoc, udzielanie porad i
informacji. Analiza informacji dotyczacych kwestii globalnych — zgadzanie, niezgadzanie sie z opinia,
prowadzenie dyskusji; Prezentowanie réwnych lokalnych zwyczajow, réznic miedzy narodami.
Zalecana literatura

Podstawowa:

Berthet A., Daill E., Hugot C., Alter Ego, Hachette 2012.

Menand R., Capelle G., Le Nouveau Taxi, Hachette 2009.

Uzupetniajaca:

Cosmopolite 3 i 4 podrecznik, Producent: Hachette

Materiaty wtasne lektora

Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Zaliczenie ¢wiczen na podstawie: testéw: P_WO01, P_U01, P_U02, P_U03, wypowiedzi ustnych i
stuchania: P_WO01, P_UO01, P_U02, P_U03, P_KO01, P_KO02.

Ocena z zaliczenia na podstawie ocen czgstkowych zdobytych w ciggu semestru z: prac pisemnych,
odpowiedzi ustnych, zadan, aktywnosci na zajeciach oraz frekwencji.

Egzamin podsumowujgcy cztery semestry — forma ustna i pisemna (weryfikacja wszystkich efektéw)

Naktad pracy studenta Liczba godzin
stacjonarne/niestacjonarne

Zajecia dydaktyczne st.30 nst.15

Przygotowanie sie do zajec st.10 nst.15

Studiowanie literatury st.10 nst.15

Przygotowanie projektu/eseju itp. (prezentacja, st.10 nst.10
wypowiedz pisemna)

Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia st.15 nst.20
taczny naktad pracy studenta w godz. st.75 nst.75
Liczba punktow ECTS 3

Kontakt isp@ans.edu.pl
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KARTA PRZEDMIOTU

Instytut: Nazwa przedmiotu Kod przedmiotu
Spoteczno- Technologia informacyjna Fa.Ml.5a.1T
Prawny Il rok, semestr 3

Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim

Kierunek: Modut Ogdlnouczelniany
Fi.Iologi.a General Subjects
(fl|0.|0gla Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim
angielska) .
Information Technology
Status przedmiotu Jezyk wyktadowy
Poziom i profil | Do wyboru polski/angielski
studidow: Imie, nazwisko, tytut/stopienn naukowy osoby/oséb
pierwszego prowadzacej/prowadzacych zajecia
stopnia,
licencjackie, Wymagania wstepne
profil praktyczny | odstawowa znajomoé¢ obstugi komputera i korzystania z Internetu
Formy zajec i liczba godzin Liczba punktow ECTS
Laboratoria — st. 30 nst.15 3

Cele przedmiotu
Wyksztatcenie  umiejetnosci  praktycznego  wykorzystania  wybranego oprogramowania
komputerowego oraz przygotowanie do aktywnego funkcjonowania w przysztym Srodowisku
zawodowym
Odniesienie
Zaktadane efekty uczenia sie do kierunkowych
efektéw uczenia sie
P_Wo01 zna oprogramowanie komputerowe
(systemowe, narzedziowe o oraz uzytkowe) oraz sieci
Wiedza: komputerowe w zakresie rozumienia i K_wWo08
interpretowania  komunikatéw oraz  sygnatéw
generowanych przez oprogramowanie komputerowe.
P_U01 potrafi korzystac z wybranych ustug
internetowych i programoéw. K_U09
P_UO02 potrafi efektywnie wykorzystywaé popularne
oprogramowane systemowe i uzytkowe

. . . (opracowuje dokumenty zgodnie z zasadami edycji K_U09
Umiejetnosci: . . . L
tekstu, wykorzystuje arkusz kalkulacyjny do obliczen i
graficznej prezentacji danych liczbowych,
przygotowuje efektywne prezentacje multimedialne).

P_U03 potrafi korzysta¢ z komputera zgodnie z K_U09

zasadami bezpieczenstwa i higieny pracy.
P_KO1 jest gotow do przestrzegania praw autorskich

podczas korzystania z ogdlnodostepnych zasobdow I
informacyjnych.

Kompetencje P_KO02 jest gotow do zwracania sie o pomoc do

spoteczne: specjalistow (bezposredniego lub z wykorzystaniem K KO3

dostepnych kanatéw informacyjnych) w przypadku
napotkania na problemy techniczne podczas
wykonywania zadan zwigzanych z zadaniami filologa

Tresci programowe
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Tworzenie zaawansowanych dokumentéw tekstowych w programie Microsoft Word: zmiana uktadu
wstawionej ilustracji wzgledem tekstu, umieszczanie i modyfikacja tabel w tekscie, modyfikacja
automatycznego sprawdzania pisowni, nadawanie stylu tekstowi. Sporzgdzanie automatycznego
spisu tresci. Numerowanie i podpisywanie tabel i ilustracji. Sporzadzanie automatycznego spisu
tabel i ilustracji. Nadawanie numeréw stron, Wykorzystanie nagtdwka i stopki. Wstawianie
przypisow. Korzystanie z arkusza kalkulacyjnego Microsoft Excel: tworzenie arkuszy, wstawianie
komentarzy do komdérek, filtrowanie danych wedtug zadanych kryteriédw, zastosowanie
wbudowanych formut, sporzadzanie wykreséow funkcji, sporzadzanie wykresu statystycznego,
eksportowanie wykresow do program Microsoft Word. Tworzenie oraz obrdbka grafiki:
retuszowanie zdje¢, stosowanie filtrow, prezentacje multimedialne.

Podstawowa:

Tomaszewska A., Word 2016 PL., Helion, Gliwice 2015.

Wrotek W., Excel2019 PL., Helion, Gliwice 2019.

Tomaszewska A., PowerPoint2016PL, Helion, Gliwice 2015.

Wrotek W., Office 2019 PL: poznaj pakiet Microsoft Office od podszewki!, Helion, Gliwice 2019
Uzupetniajaca

Mastowski K., Excel Funkcje w przyktadach, Helion, Gliwice 2015.

Lambert J., Microsoft Word 2016: krok po kroku, APN Promise 2016.

Cwiczenia - ocena ciggta na podstawie wykonanych zadar z poszczegdlnych treéci programowych:
P_W01, P_UO01, P_U02, P_U03, P_K01. Ocena zaliczeniowa stanowi srednig arytmetyczng ze
zdobytych ocen czgstkowych.

Naktfad pracy studenta Liczba godzin
Zajecia dydaktyczne st. 30 nst. 15
Przygotowanie sie do zajec st. 20 nst. 25
Przygotowanie zadan z poszczegdlnych tresci st. 10 nst. 15
programowych itp.

Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia st. 15 nst.20
taczny naktad pracy studenta w godz. st. 75 nst. 75
Liczba punktow ECTS 3

Kontakt isp@ans.edu.pl
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KARTA PRZEDMIOTU

Instytut: Nazwa przedmiotu Kod przedmiotu
Spoteczno- Oprogramowanie biurowe Fa.MI.5b.0B
Prawny Il rok, sem 3

Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim
) Modut | — Modut ogdlnouczelniany
Kierunek: General Subjects

Filologia Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim
(fiIo.Iogia Office Software
angielska) Status przedmiotu Jezyk wyktadowy
do wyboru polski
Poziom Imie, nazwisko, tytut/stopier naukowy osoby/oséb prowadzacej/prowadzacych
studiow: Zajecia
pierwszego
stopnia, Wymagania wstepne
licencjackie, Znajomos¢ podstaw informatyki z zakresu szkoty Sredniej

profil praktyczny | Cele przedmiotu

Nabycie przez studentéw podstawowego oprogramowania informatycznego
dotyczacego specyficznej umiejetnosci w formie podstawowe] tzn.
oprogramowania biurowego.

Formy zajec i liczba godzin Liczba punktow ECTS

Cwiczenia - Laboratorium komputerowe — st. 30, nst. 15 3

Cele przedmiotu

Wyksztatcenie  umiejetnosci  praktycznego  wykorzystania  wybranego  oprogramowania
komputerowego oraz przygotowanie do aktywnego funkcjonowania w spofeczenstwie
informacyjnym.

Odniesienie
Zaktadane efekty uczenia do kierunkowych
efektow uczenia

P_WO01 zna problemy zwigzane z bezpieczeristwem i

Wiedza: . K_WO08
przetwarzaniem danych. -
P_U01 potrafi sSwiadomie korzysta¢ z wybranych
ustug internetowych K_U09
P_U02 potrafi efektywnie wykorzysta¢ popularne
oprogramowanie systemowe i uzytkowe (opracowuje K_U09

dokumenty zgodnie z zasadami edycji tekstu i
wizualizacji danych);

Umiejetnosci: P_UO3 potrafi postugiwac sie jezykiem K_U09
specjalistycznym w zakresie branzowym, uzywajac
réznych technik informatycznych

P_U04 potrafi  postugiwaé¢ sie  technikami K_U09

informacyjno-komunikacyjnymi, w obszarze

projektowania systemow i procesdw stosowanych w

branzy

. P_KO1 jest gotéw do przestrzegania praw autorskich

Kompetencje . . 2

podczas korzystania z ogdlnodostepnych zasobow K_KO06
spoteczne: . .

informacyjnych

Tresci programowe

Oprogramowanie biurowe. Wybrane problemy bezpieczenstwa danych, informacji i systemoéw
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(ochrona danych, poufnos¢ informacji, wirusy komputerowe, szyfrowanie danych, zasady
bezpiecznego uzytkowania sprzetu i oprogramowania). Gtéwne zatozenia technologii informacyjnej i
komunikacyjnej /ICT/- prawne aspekty (Prawa autorskie, Netykieta). Informacje o pakiecie MS Office
oraz pakietach alternatywnych. Praca z dokumentami w rdéinych formatach plikéw. Szybkosc¢ i
efektywnos¢ pracy. Wstawianie do dokumentéw tabel, obrazéw i rysunkdw. Zasady tworzenia i
redagowania dokumentéw. Narzedzia do sprawdzania pisowni i gramatyki. Zapisywanie i
odczytywanie dokumentdw. Organizacja widoku strony. Redagowanie podstawowych dokumentéw
urzedowych. Tabulatory i tabele. Warstwa graficzna edytora. Zapisywanie dokumentu w rdéznych
formatach. Edytor rGwnan matematycznych. Mechanizmy usprawniajgce redagowanie dokumentéw
tekstowych. Makrodefinicje. Formularze. Hipertgcza w dokumentach tekstowych. Korespondencja
seryjna. Wspotpraca edytora tekstu z zewnetrznymi aplikacjami np. PDF kreator. Ustawianie strony,
sprawdzanie i poprawianie napisanego tekstu. Postugiwanie sie siecig dla zbierania materiatéw na
zadany temat. Organizacja skoroszytow i arkuszy. Adresowanie komodrek i blokéw. Graficzna
interpretacja danych. Wykonanie prezentacji w Power Point na wybrany temat. Operacje
bazodanowe w arkuszu kalkulacyjnym. Sumy posrednie. Zaawansowane przeksztatcenia danych.
Praktyczne zastosowanie arkusza kalkulacyjnego. Wprowadzanie danych do komdrek. Tworzenie
nowej prezentacji, wstawianie do prezentacji obiektéw w tym wykresdw, ustawianie animacji dla
slajdédw. Projektowanie slajdow. Tworzenie przyciskow sterujgcych. Przeglad i zasady stosowania
efektdw multimedialnych. Wykonanie prezentacji w Power Point na wybrany temat. Podstawowe
topologie sieci komputerowych. Zasady udostepniania plikow i folderéw. Komunikacja w lokalnej
sieci komputerowej. Funkcje przegladarek internetowych. Metody i sposoby korzystania z serwiséw
WWW.

Zalecana literatura

Tomaszewska A., Word 2016 PL., Helion, Gliwice 2015.

Wrotek W., Excel 2019 PL., Helion, Gliwice 2019.

Tomaszewska A., PowerPoint2016PL, Helion, Gliwice 2015.

Wrotek A., Office 2019 PL: poznaj pakiet Microsoft Office od podszewki!, Helion, Gliwice 2019.

Literatura uzupetniajaca

Mastowski K., Excel Funkcje w przyktadach, Helion, Gliwice 2015.
Lambert J., Microsoft Word 2016: krok po kroku, APN Promise 2016.

Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Cwiczenia - ocena ciggta na podstawie wykonanych zadar z poszczegdlnych treéci programowych:
P_W01, P_UO01, P_U02, P_U03, P_U04, P_KO01. Ocena zaliczeniowa stanowi $rednig arytmetyczng ze
zdobytych ocen czgstkowych.

Naktad pracy studenta Liczba godzin stacjonarne/niestacjonarne
Zajecia dydaktyczne st.30 nst.15

Przygotowanie sie do zajec st.20 nst.25

Studiowanie literatury st.10 nst.15

Przygotowanie projektu/eseju itp. -

Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia st.15 nst.20

Inne

taczny naktad pracy studenta w godz. st.75 nst.75

Liczba punktow ECTS 3

Kontakt isp@ans.edu.pl
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KARTA PRZEDMIOTU
Instytut: Nazwa przedmiotu Kod przedmiotu

Spoteczno-Prawny Rejigie wiata Fa.Ml.6a.RS
Rok I, semestr 4

Kierunek: Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim
Filologia (filologia . , . .

. Przedmioty ogdlnouczelniane/ General subjects
angielska)

Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim

Poziom studiéw: World religions

studia Status przedmiotu Jezyk wyktadowy
pierwszego Do wyboru polski
stopnia

Imie, nazwisko, tytut/stopien naukowy osoby/oséb prowadzacej/prowadzacych
zajecia

Profil studiow -
Wymagania wstepne

praktyczny

brak
Formy zajec i liczba godzin Liczba punktéw ECTS
Wykfad: st. 30 nst. 18 3

Cele przedmiotu

Celem przedmiotu jest zapoznanie studentéw z doktrynami wybranych religii Swiata, réznicami miedzy
religiami oraz réznorodnoscig religii we wspotczesnej przestrzeni spoteczno-kulturalnej. Wskazanie zwigzkéw
pomiedzy religiami a zjawiskami spotecznymi, kulturowymi i politycznymi.

Odniesienie do kierunkowych

Zaktadane efekty uczenia sie et TR e

P_WO01 zna podstawowe doktryny, zatozenia oraz formy K_W09

kultu najwiekszych religii Swiata

P_WO02 zna najwazniejsze wydarzenia w dziejach K_WO09
Wiedza: najwiekszych religii Swiata K_wW12

P_WO03 zna rozmieszczenie geograficzne najwiekszych K_WO09

religii Swiata oraz najwazniejsze dzieta sztuki sakralnej
zwigzane z dana religia
P_UO01 potrafi wyjasni¢ najwazniejsze pojecia zawarte w K_U11
leksyce najwiekszych religii Swiata
P_U02 potrafi identyfikowac oraz objasni¢ znaczenie K_U11; K _U16
Umiejetnosci: symboli religijnych oraz przedstawien w dzietach sztuki
sakralnej zwigzanych z dana religia
P_WO03 potrafi wskazac¢ réznice pomiedzy wybranymi K_U11
religiami, odtamami i nurtami religijnymi
P_KO1 jest gotow do refleksji na tematy dotyczace K_KO05
spotecznych i etycznych aspektéw zycia w odniesieniu
do wybranych religii Swiata
Tresci programowe

Kompetencje
spoteczne:

Pojecie religii, istota i geneza religii. Podziat religii, geograficzne rozmieszczenie religii. Monoteizm i politeizm
— dyskusje i spory. Kult swietych. Podstawowe zatozenia, doktryny, formy kultu i wybrane dziata sztuki oraz
architektury sakralnej w religiach plemiennych, szamanizmie, judaizmie, chrzescijanistwie, jego odtamach i
nurtach, islamie, hinduizmie, buddyzmie, konfucjanizmie, szintoizmie, taoizmie i nowych ruchach religijnych.
Wptyw religii na zycie codzienne ich wyznawcow.

Zalecana literatura

Podstawowa
Farrington K., Religie i wierzenia swiata, Elipsa-Publicat, Poznan 2008.
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Halloway R., Krotka historia religii, Wydawnictwa RM, 2022.

Religie Swiata. Encyklopedia PWN, red. B. Kaczorowski, Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 2006.
Uzupetniajaca

Religia — encyklopedia PWN. T. 1-9, red. T. Gadacz, B. Milerski, Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa
2001-2003.

Stanford P., 50 idei, ktdre powinienes znac. Religia, Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 2021.

Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Zaliczenie ustne (3 losowo wybrane pytania z zakresu tematdw omawianych na wyktadach) — P_W01,
P_W02, P_WO03, P_U01, P_U02, P_UO03, P_KO01

Naktfad pracy studenta Liczba godzin
stacjonarne/niestacjonarne

Zajecia dydaktyczne st. 30 nst. 18

Przygotowanie sie do zajeé -

Studiowanie literatury st. 10 nst. 22

Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia st. 35 nst. 35

Przygotowanie sie do dyskusji -

taczny naktad pracy studenta w godz. st.75 nst. 75

Liczba punktow ECTS 3

Kontakt isp@ans.edu.pl
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KARTA PRZEDMIOTU

Instytut: Nazwa przedmiotu Kod przedmiotu
Spoteczno- Wspétczesna kultura europejska Fa.MI.6b.WKE
Prawny Rok II, semestr 4

Kierunek: Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim

Filologia Modut | = Ogélnouczelniany

(filologia

Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim

ang!elska) Modern European Culture

Poziom Status przedmiotu Jezyk wyktadow
studiow: P ezy - y y
studia Do wyboru Polski

pierwszego Im.ie,.nazwisko, tytut/stopien naukowy osoby/oséb prowadzacej/prowadzacych
stopnia gdjGeid

Profil studiow = Wymagania wstepne

praktyczny

Formy zajec i liczba godzin Liczba punktéw ECTS
Wyktad: st.30 nst.18 3

Cele przedmiotu
Celem przedmiotu jest zapoznanie studentéw z elementami wspoétczesnej kultury europejskiej na potrzeby
przysztej pracy zawodowej w Srodowisku miedzynarodowym i interkulturowym.

Odniesienie do kierunkowych

Zaktadane efekty uczenia sie el e e

P_WO0L1 zna poszczegdlne obyczaje i normy zachowan K_W06; K_W09
charakterystyczne dla przedstawicieli roznych

narodowosci oraz rozumie ich zwigzek z

przynaleznoscig kulturowa

P_WO02 zna cechy charakterystyczne odnoszace sie do K_W06; K_W09
poszczegdlnych europejskich kregdw kulturowych

P_WO03 zna i rozumie dylematy tozsamosciowe K_W06
wspotczesnej kultury

P_W04 zna zasady funkcjonowania i dziatalnos¢ K_WO06
instytucji europejskich zajmujacych sie problematyka

kultury i rozumie role kultury w stosunkach

miedzynarodowych

P_UO01 potrafi postrzegac kultury europejskie w K_U03
wymiarze komparatystycznym, a takze wyjasnié

kulturowe podtoze wybranych konfliktéw

miedzynarodowych

P_U02 potrafi dostrzec, opisac i wyjasni¢ zwigzek K_UO03; K_U04; K _U11
pomiedzy zachowaniami przedstawicieli réznych

narodowosci, ich stylami pracy i ich przynaleznoscia

kulturowa

P_U03 potrafi inicjowad i twdrczo uczestniczy¢ w K_U03
dyskusji i debacie na temat wybranych zagadnien z

zakresu przemian zachodzacych w europejskiej

kulturze wspétczesnej

P_KO1 jest gotéw do refleksji na tematy dotyczace K_K02, K_K05
spotecznych i etycznych aspektow zycia, a takze do

uwarunkowan kulturalnych wptywajgcych na

Wiedza:

Umiejetnosci:

Kompetencje
spoteczne:
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komunikacje miedzyludzka
Tresci programowe
Ustroje polityczne w Europie. Stosunki miedzynarodowe i spoteczno-kuturowe aspekty integracji
europejskiej. Poczatki procesu integracji europejskiej po Il wojnie Swiatowej, organizacje integracyjne w
Europie. Polityka kulturalna Unii Europejskiej. Flagowe projekty UE na rzecz kultury. Instytucjonalizacja
miedzynarodowych stosunkéw kulturalnych w wymiarze europejskim, dziatalno$¢ UNESCO i Rady Europy w
sferze kultury. Dyplomacja kulturalna i etniczna. Miedzynarodowe spory o dobra kultury. Tworzenie marki
narodowej przez kulture. Rdznice kulturowe, kulturowe normy zachowan.
Zalecana literatura
Podstawowa
Michatowska G., UNESCO. Sukcesy-porazki-wyzwania, Wydawnictwo Naukowe Scholar, Warszawa 2020
Boski P., Kulturowe ramy zachowan spotecznych, PWN 2022
Uzupetniajaca
Szopski M., Komunikowanie miedzykulturowe, WSiP, Warszawa 2005.
Pilbeam A., Working across cultures. Business English, Market Leader, Pearson, Harlow 2017.
Hannerz U., Powigzania transnarodowe. Kultura, ludzie, miejsca, Wydaw. UJ, Krakéw 2006.
Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji
Kolokwium (pytania otwarte i zamkniete) — P_WO01, P_W02, P_W03, P_W04, P_U01, P_U02, P_UO03,
P_Ko01

Nakfad pracy studenta Liczba godzin
stacjonarne/niestacjonarne

Zajecia dydaktyczne st.30 nst.18

Przygotowanie sie do zajec st.10 nst.12

Studiowanie literatury st.5 nst.10

Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia st.15 nst.20

Przygotowanie sie do dyskusji st.15 nst.15

taczny naktad pracy studenta w godz. st.75 nst.75

Liczba punktéw ECTS 3

Kontakt isp@ans.edu.pl

Filologia angielska, s. 26



KARTA PRZEDMIOTU

Instytut: Nazwa przedmiotu Kod przedmiotu
Spoteczno- Socjologia Fa.Ml.7a.S
Prawny I rok, semestr 1

Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim

Kierunek: Modut Ogdlnouczelniany
Fi.Iologi.a General Subjects
(fl|0.|0gla Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim
angielska -
Sociology
Poziom i profil Status przedmiotu Jezyk wyktadowy
studiow: do wyboru Polski
pierwszego Imie, nazwisko, tytut/stopier naukowy osoby/oséb
stopnia, prowadzacej/prowadzacych zajecia
licencjackie,
profil Wymagania wstepne
praktyczny Brak
Formy zajec i liczba godzin Liczba punktow ECTS
Wyktad — st. 30 nst.18 2

Cele przedmiotu
Zapoznanie studentéw z podstawowymi zatozeniami teoretyczno-badawczymi z zakresu socjologii
pozwalajgcymi na rozpoznawanie i systematyzacje wybranych zjawisk oraz proceséw spotecznych

Odniesienie do

Zaktadane efekty uczenia sie kierunkowych efektow
uczenia sie
P_WO01 zna terminologie uzywang w socjologii oraz K_W07
rozumie jej zrédta i zastosowania w obrebie
. pokrewnych dyscyplin: przyrodniczych, spotecznych,
Wiedza: .
humanistycznych K_Wo07

P_W02 rozumie istote rozwoju i funkcjonowania
cztowieka w aspekcie spotecznym

P_UO01 potrafi obserwowa¢, analizowac i opisywac K_U03
Umieietnosci: wybrane zjawiska spoteczno- kulturowe
I ) P_U02 potrafi oceni¢ w perspektywie socjologicznej K_Uo03

skutki uczestnictwa w grupie

Tresci programowe

Modut I: Metodologiczny status socjologii: socjologia jako dyscyplina naukowa, gtéwne dziaty
socjologii, przedmiot badan socjologii, interdyscyplinarny charakter socjologii, funkcje socjologii;
geneza ksztattowania sie socjologii jako nauki; socjalizacja (pierwotna, a wtérna), wiez spoteczna,
grupa stespoteczna, role spoteczne, spoteczeristwo i jego podziat na pokolenia ze wzgledu na date
urodzenia, zycie spoteczne i jego przebieg, sSrodowisko wychowawcze, rodzice, otoczenie sgsiedzkie,
grupy rowiesnikdw, nardd, Panstwo; Modut Il: Podstawowe kryteria opisu makrostruktury
spotecznej; Rozwadj spoteczny i jego elementy, Cztowiek jako istota spoteczna w ujeciu Arystotelesa;
Modut Ill. Wspoétczesne przemiany rodziny: alternatywne modele rodziny (rodzina patchworkowa,
konkubinat), rozwody, gniazdownicy (tzw. pokolenie dorostych bobaséw); Modut IV: Zaleznoéé
zadan wychowawczych od przysztych obowigzkéw spotecznych jednostki; zadania spoteczne
wychowania; Modut V: Spoteczny wymiar rozwoju kreatywnosci; koncepcja klasy kreatywnej
Richarda Florida; Innowacje spoteczne; Kultura i jej wptyw na zycie spoteczne i cztowieka

Zalecana literatura
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Podstawowa

Giddens A., Socjologia, Wydaw. Naukowe PWN, Warszawa 2004.

Szacka B., Wprowadzenie do socjologii, Oficyna Naukowa, Warszawa 2008.
Sztompka P., Socjologia. Wyktady o spoteczenstwie, Znak, Krakéw 2021

Uzupetniajaca

Babbie E., Badania spoteczne w praktyce, Wydaw. Naukowe PWN, Warszawa 2003.

Goodman N., Wstep do socjologii, Zysk i S-ka, Poznan 2001.
Szacki J., Historia mysli socjologicznej, Wydaw. Naukowe PWN, Warszawa 2003.

Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Wyktad — test wielokrotnego wyboru P_WO01, P_ W02, P_U01, P_U02

Naktad pracy studenta Liczba godzin
Zajecia dydaktyczne st. 30 nst.18
Przygotowanie sie do zajec st.10 nst.12
Studiowanie literatury st.10 nst. 20
Przygotowanie projektu/eseju itp. 0
Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia st.10 nst. 10
Inne 0

taczny naktad pracy studenta w godz. st. 60 nst. 60
Liczba punktow ECTS 2

Kontakt isp@ans.edu.pl
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KARTA PRZEDMIOTU

Instytut: Nazwa przedmiotu Kod przedmiotu
Spoteczno - Psychologia Fa.MI.7b.P
Prawny Rok | semestr 1

Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim
K_'er““f’ki Modut Ogdlnouczelniany
F|.Iolog|.a General Subjects
(f|Io.Iog|a Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim
angielska) Psychology

Status przedmiotu Jezyk wyktado
Poziom i profil g kel - Y Lt
studiow: do wyboru Polski
pierwsze.go Imieg, nazwisko, tytut/stopienn naukowy osoby/oséb prowadzacej/prowadzacych
stopnia, ZdisLid
licencjackie,
profil Wymagania wstepne
praktyczny

Brak
Formy zajec i liczba godzin Liczba punktow ECTS
Wyktad — st. 30 nst. 18 2

Cele przedmiotu

Zapoznanie studentdw ze zjawiska psychicznymi i mechanizmami lezgcymi u ich podstaw;

Odniesienie do kierunkowych

Zaktadane efekty uczenia sie Sl g e

P_WO01 student zna procesy emocjonalno- K_Wo07
motywacyjne, strukture i funkcje s$wiadomosci,
inteligencje i osobowos¢, charakteryzuje stres;

Wiedza: P_WO02 student rozumie jak sytuacja spoteczna K_Wo07

wpltywa na zachowanie cztowieka; ttumaczy, co
wptywa na nasze oceny innych.

P_UO01 potrafi dobierac¢ strategie radzenia sobie ze K_U03
stresem;
P_UO02 potrafi wyjasni¢, w jaki sposéb jedni ludzie K_U03

Umiejetnosci: | wptywaja na innych lub inni im ulegaja;

P_UO03 potrafi oméwié, w jaki sposdb konstruujemy
nasze subiektywne interpretacje cech i postepowania K_U03
innych ludzi i naszych relacji z nimi.

Tresci programowe

Psychologia jako nauka. Swiadomos¢. Wptyw nie$wiadomosci na zycie $wiadome. Emocje. Osobowosé.
Inteligencja. Motywacja. Stres. Atrakcyjnosé fizyczna i interpersonalna. Techniki manipulacji. Zjawisko
hiperulegtosci. Konformizm. Prawidtowosci spostrzegania innych ludzi. Agresja.

Zalecana literatura

Podstawowa

Wojciszke B., Cztowiek wsréd ludzi, Wydawnictwo Naukowe Scholar, Warszawa 2006.
Zimbardo P., Psychologia i zycie, Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 2019.
Wosinska W., Psychologia zycia spotecznego, GWP, Gdarisk 2004.

Uzupetniajgca

Diener E., Biswas — Diener R., Szczescie, Smak Stowa, Sopot 2010.

Kosslyn S., Rosenberg R., Psychologia. Mdzg — cztowiek — swiat, Znak, Krakéw 2006.
tukaszewski W., Wielkie pytania psychologii, GWP, Sopot 2011
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Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Wyktad — praca pisemna: P _ WO01,P _WO02,P UO01,P_UO02,P_UO03
Naktad pracy studenta Liczba godzin
Zajecia dydaktyczne st. 30 nst.18
Studiowanie literatury st. 15 nst. 17
Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia st. 15 nst.25
taczny naktad pracy studenta w godz. st. 60 nst.60

Liczba punktow ECTS 2

Kontakt isp@ans.edu.pl
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KARTA PRZEDMIOTU

Instytut:

Spoteczno-
Prawny

Kierunek:
Filologia

(filologia
angielska)

Poziom i profil
studidw:

pierwszego
stopnia,
licencjackie,
profil praktyczny

Nazwa przedmiotu

Kod przedmiotu

Podstawy przedsiebiorczosci
Il rok, semestr 3

Fa.MI.8.PP

Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim

Modut Ogdlnouczelniany / General subjects

Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim

Basis of Entrepreneurship

Status przedmiotu

Jezyk wyktadowy

obowigzkowy

polski

Imie, nazwisko, tytut/stopiern naukowy osoby prowadzacej zajecia

Wymagania wstepne

rak

Formy zajec i liczba godzin

Liczba punktow ECTS

wyktad —st.15; nst.12

2

Cele przedmiotu

Celem przedmiotu jest wyksztatcenie u studentéw umiejetnosci sprawnego poruszania sie w

tematyce organizowania oraz prowadzenia dziatalnosci gospodarczej.

Zaktadane efekty uczenia sie

Odniesienie do
kierunkowych efektow

uczenia sie
Student:
P_WO0L1 zna i rozumie podstawowe pojecia zwigzane z
przedsiebiorczoscia K_W11
P_W02 zna procedure zaktadania dziatalnosci
gospodarczej, a takze rézne sposoby jej K_W11
Wiedza: prowadzenia
P_WO03 rozumie wady i zalety réznych form K_W11
prowadzenia dziatalnosci
P_W04 zna rézne zrédta finansowania inwestycji K W11
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P_UO01 potrafi przygotowac biznes plan dla

planowanej dziatalnosci gospodarczej K_U03

P_U02 potrafi wiasciwie dopasowac forme
dziatalno$ci gospodarczej do warunkéw, w K_U03

Umiejetnosci: tym: posiadanych zasobdéw i celéw
P_U03 potrafi wykorzystywac analizy marketingowe K UO03

w celu rozpoznania potrzeb rynku
P_U04 potrafi zaprezentowac opracowany przez

o . K_U03
siebie ,,projekt gospodarczy” -
. P_KO1 jest gotéw do dziatania w sposdb K_KO05
Kompetencje przedsiebiorczy w dziatalnosci zawodowej
spoteczne:

zwigzanej z Swiadczeniem ustug jezykowych

Tresci programowe

Wprowadzenie do przedmiotu. Podstawowe pojecia i definicje: przedsiebiorczos¢, biznes, dziatalnos¢
gospodarcza. Motywy podejmowania aktywnosci gospodarczej, a aktywnos¢ spoteczna i zawodowa.
Sposoby prowadzenia dziatalnosci gospodarczej: dziatalnos¢ indywidualna, spoétki prawa cywilnego i
handlowego. Biznes plan. Sektory gospodarki. Schemat klasyfikacji wedtug Polskiej Ewidencji
Dziatalnosci: dziaty, grupy, klasy, podklasy. Podejmowanie dziatalnosci gospodarczej. Zasoby
organizacyjne. Struktury organizacyjne. Uwarunkowania otoczenia ekonomicznego. Inwestycje i
finansowanie inwestycji. Zrédta finansowania inwestycji: $rodki wtasne, kredyty, pozyczki, leasing,
factoring, dotacje unijne, venture capital, Business Angels i inne. Mozliwosci pozyskiwania
bezzwrotnych srodkéw na dziatalnosé gospodarczg. Wykorzystywanie analiz i badan marketingowych
do podejmowania decyzji biznesowych. Spoteczna odpowiedzialnos¢ biznesu. Etyka w biznesie.
Etykieta biznesu. Budowa wizerunku firmy. Franchising. Klastry gospodarcze. Przedsiebiorstwa
wielokulturowe. Globalizacja. Wspoéfczesne systemy i metody zarzgdzania w biznesem.

Zalecana literatura

Podstawowa

1. Mucko P, Sokét A., Jak zatozy¢ i prowadzi¢ wtasng firme, CeDeWu, Warszawa 2021.

2. Skonieczny J., Ksztattowanie zachowarn innowacyjnych, przedsiebiorczych i twdrczych w
edukacji inzyniera, Wroctaw 2011.

Tracy B., Przedsiebiorczosc: jak zatozy¢ rozwija¢ wtasng frme, Onepress, Gliwice 2022.
Jelenska A., Prowadze wtasng firme, Krakow 2016.

Zarzgdzanie matq i Sredniqg firmg w teorii i cwiczeniach, Diffin, Warszawa 2012.

6. Zateczny L., Drobna przedsiebiorczos¢, Wroctaw 2003.

> B

Uzupetniajaca

1. Przedsiebiorczosc¢, zrownowazony rozwdj i produkcja, Konin 2016.

2. Blaik P, Bruska A., Kauf S., Matwiejczuk R., Logistyka w systemie zarzqdzania
przedsiebiorstwem, Warszawa 2013.

3. OleksynT., Zarzgdzanie kompetencjami. Teoria i praktyka, Warszawa 2018.

4. OleksynT., Zarzgdzanie zasobami ludzkimi w organizacji, Warszawa 2017.

Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Wyktad zaliczenie: test czesciowo otwarty (w tym pytania problemowe) — weryfikacja efektow:
P_WO01, P_W02, P_W03, P_WO04, P_U01, P_U02, P_U03, P_U04, P_KO01, P_K02, P_K03

Naktad pracy studenta Liczba godzin
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stacjonarne/niestacjonarne

Zajecia dydaktyczne

st. 15 nst. 12

Przygotowanie sie do zaje¢ (zadania domowe,

prezentacje multimedialne) st. 15 nst. 18
Studiowanie literatury st. 20 nst. 10
Przygotowanie projektu -
Przygotowanie sie do egzaminu st. 5 nst.10
Przygotowanie referatu (zespotowo) st. 5 nst. 10
taczny naktad pracy studenta w godz. st. 60 nst.60
Liczba punktow ECTS 2

Kontakt

isp@ans.edu.pl
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KARTA PRZEDMIOTU

Instytut: Nazwa przedmiotu Kod przedmiotu
Spoteczno- Komunikacja spoteczna F.MI.9a.KS
Prawny Il rok, sem. 6
Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim
Kierunek: Modut Ogdlnouczelniany
Fi.Iologi.a General Subjects
(fl|0.|0gla Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim
angielska) : T
Social Communication
Status przedmiotu Jezyk wyktadowy
Poziom i profil Do wyboru Polski
studidow: Imie, nazwisko, tytut/stopienn naukowy osoby/oséb
pierwszego prowadzacej/prowadzacych zajecia
stopnia,
licencjackie, Wymagania wstepne
profil praktyczny | grak
Formy zajec i liczba godzin Liczba punktow ECTS
Wyktad: st. 30 nst. 18 3

Cele przedmiotu

Student nabywa wiedze w zakresie komunikacji spotecznej, jej podstawowych pojeé¢, aksjomatdéw,
modeli, styléw i podstawowych zmiennych komunikacyjnych; zna i wyjasnia rdine sposoby
komunikowania sie ludzi, w szczegdlnosci rozréznia rodzaje komunikacji niewerbalnej; nabywa
podstawowg wiedze w zakresie postugiwania sie kodami naturalnymi i sztucznymi oraz w zakresie
komunikacyjnego srodowiska nauczania - uczenia sie. Student rozumie, na czym polega
wykorzystanie przestrzeni dla celéw komunikacyjnych w réznych srodowiskach spotecznych.

Odniesienie
Zaktadane efekty uczenia sie do kierunkowych
efektéw uczenia sie
P_WO01 zna i rozumie rodzaje, sposoby tworzenia oraz K_Wo07
funkcjonowania relacji spotecznych
P_WO02 zna i rozumie podstawowe struktury spoteczne, K_W07
Srodowiska i instytucje istotne dla studiowanej
Wiedza: specjalnosci
P_W03 zna i rozumie rdine teorie komunikacji, K_W06; K_ W10
spofeczno-kulturowe konteksty ich powstawania oraz
ztozone procesy warunkujgce ich wystepowanie, zna ich
powigzania ze studiowang specjalnoscig
P_U01 potrafi inicjowa¢ i utrzymywac interakcje K_U03
komunikacyjne
P_U02 potrafi uzywac jezyka specjalistycznego i K_U03; K U11

porozumiewac sie w sposéb klarowny i spdjny z

osobami pochodzgcymi z réznych srodowisk

P_U03 potrafi omowi¢, w jaki sposéb budowad K_U03

relacje spoteczne z innymi uczestnikami procesow

komunikacyjnych

Tresci programowe

Komunikacja spoteczna jako przedmiot interdyscyplinarny. Charles Cooley (1864-1929) amerykariski
pionier komunikacji. Ewolucja Srodkéw technologii informacyjnej — nosnikéw komunikacji
spotecznej. Podstawowe pojecia komunikacji spotecznej. Cechy komunikacji miedzyludzkiej.
Komunikacja interpersonalna (werbalna, elektroniczna, niewerbalna). Komunikacja w jezyku
mowionym. Umiejetnosci mowienia i stuchania. Stuchanie a styszenie. Rodzaje stuchania.

Umiejetnosci:
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Zachowania komunikacyjne. Komunikacja w jezyku pisanym. Umiejetnosci pisania i czytania.
Komunikacja mdéwiona i pisana w wybranych epokach historycznych. Komunikacja elektroniczna.
Wykorzystanie Internetu w komunikowaniu sie. Komunikacja niewerbalna. Poréwnanie komunikacji
werbalnej i niewerbalnej. Nieoralna komunikacji niewerbalna (miedzy innymi kinezyka, haptyka,
proksemika, chronemika). Parajezyk Style komunikacyjne ludzi i ich sktadniki. Kody naturalne i
sztuczne oraz ich elementy sktadowe. Podstawowe aksjomaty komunikacji spotecznej. Modele
komunikacji. Neurolingwistyczny model komunikacji (NLP).

Zalecana literatura

Podstawowa

Dobek-Ostrowska B., Podstawy komunikowania spotecznego, Astrum, Wroctaw 2004.
Griffin E., Podstawy komunikacji spotecznej, GWP, Gdarisk 2003.

Sztejnberg A., Podstawy komunikacji spotecznej w edukacji, Astrum, Wroctaw 2002.

Uzupetniajaca
Chetpa S., Witkowski T., Psychologia konfliktow, Moderator, Taszow 2004
Hartley P., Komunikacja w grupie, Zysk-Ska, Poznan 2000

Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Test (pytania otwarte i zamkniete) - P_WO01, P_WO02, P_W03, P_U01, P_U02, P_U03

Naktad pracy studenta Liczba godzin
stacjonarne/niestacjonarne

Zajecia dydaktyczne st. 30 nst.18

Przygotowanie sie do zajec -

Studiowanie literatury st.15 nst.27

Przygotowanie projektu/eseju itp. -

Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia st.30 nst.30

taczny naktad pracy studenta w godz. 75

Liczba punktow ECTS 3

Kontakt isp@ans.edu.pl
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KARTA PRZEDMIOTU

Instytut: Nazwa przedmiotu Kod przedmiotu
Spoteczno- Nowe media Fa.MI.9b.NM
Prawny Il rok, 6 semestr

Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim

Kierunek: Modut Ogdlnouczelniany
Fi.Iologi.a General Subjects
(fl|0.|0gla Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim
angielska) -
New Media
Status przedmiotu Jezyk wyktadowy
Poziom i profil Do wyboru Polski
studidow: Imie, nazwisko, tytut/stopienn naukowy osoby/oséb
pierwszego prowadzacej/prowadzacych zajecia
stopnia,
licencjackie, Wymagania wstepne
profil praktyczny | grak
Formy zajec i liczba godzin Liczba punktow ECTS
Wyktad: st. 30 nst. 18 3

Cele przedmiotu

Zapoznanie studentéw z teoriami z zakresu nowych medidw, wyjasniajgcymi rézne aspekty
funkcjonowania spoteczenstwa. Nowe media w kontekscie teorii nauk spotecznych, zdobycie wiedzy
na temat réznych podejs¢ wyjasniajacych role i skutki rozwoju nowych mediow

Odniesienie
Zaktadane efekty uczenia sie do kierunkowych
efektéw uczenia sie
P_WO01 zna i rozumie terminologie charakterystyczng dla K_WO07
Wiedza: nowych mediow . . . .
P_WO02 student zna i rozumie zasady funkcjonowania K_Wo07
nowych mediéw we wspdtczesnym spoteczenstwie
P_UO01 potrafi wyjasni¢, w jaki sposéb nowe media K_U03
wptywaja na procesy we wspotczesnym swiecie
Umiejetnosci: P_U02 potrafi rozrézni¢ i wyjasni¢, na czym polega K_U03

zarowno pozytywny, jak i negatywny wptyw nowych

mediéw na spoteczenstwa
Tresci programowe
Remix jako jezyk kultury nowych mediéw: definicja autora i autorstwa w erze nowych mediow,
nowe modele autorstwa, remix jako nowa forma kultury, konflikt prawa i technologii. Podstawy
wikiedytorstwa: tworzenie wtasnych stron typu wiki, podstawy skfadni jezyka wiki (na przyktadzie
oprogramowania MediaWiki). Tworzenie i publikowanie tresci w dobie internetu
spotecznosciowego. Aspekt spotecznosciowy publikacji tresci — kontrola prywatnosci i regulacja praw
autorskich. Media spotecznosciowe w komunikacji interpersonalnej i biznesowej. Teoretyczne
aspekty nowych mediéw: cechy nowych mediéw: cyfrowosé, interaktywnos¢, hipertekstualnosé,
wirtualnosé, usieciowienie, symulacyjnos¢. Nowe (nowe) media wg koncepcji Paula Levinsona.
Podziat na pokolenia i ich udziat w nowych mediach. Postprawda, postinformacja, trollowanie i inne
wspotczesne wyzwania dla e-demokracji.
Zalecana literatura

Podstawowa

Lessig L., Remix pod lupg kolejny raz, wystgpienie na konferencji TEDXxNYED: www.ted.com
https://www.ted.com/talks/lawrence lessig re examining the remix?language=pl (dostep
05.04.2022)
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Wrycza-Bekier J., Strona wiki jako projekt towarzyszacy zajeciom kulturoznawczym, ,e-mentor”
2012, nr 4(46), www.e-mentor.edu.pl
https://www.e-mentor.edu.pl/artykul/index/numer/46/id/951 (dostep 05.04.2022)

Jan van Dijk, Spoteczne aspekty nowych medidw: analiza spoteczenistwa sieci, PWN, Warszawa 2010
Jezinski M. (red.), Nowe media a media tradycyjne. Prasa, reklama, internet, Torun 2009, [wybrane
rozdziaty]

Uzupetniajaca

Martin Lister et al., Nowe media: wprowadzenie, Wydawnictwo UJ, Krakéw 2009

Dobek-Ostrowska B. (red.), Media masowe na $wiecie, Wydawnictwo Uniwersytetu Wroctawskiego,
Wroctaw 2007

Straubhaar J., LaRose R., Davenport L., Media now: understanding media, culture, and technology,
Cangage Learning, Boston 2018

Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Zaliczenie ustne (3 losowo wybrane pytania z zakresu tematéw omawianych na wyktadach): P_W01,
P_WO02, P_UO1, P_U02

Naktad pracy studenta Liczba godzin
stacjonarne/niestacjonarne

Zajecia dydaktyczne st.30 nst.18

Przygotowanie sie do zajec -

Studiowanie literatury st.15 nst.27

Przygotowanie projektu/eseju itp. -

Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia st.30 nst.30

taczny naktad pracy studenta w godz. 75

Liczba punktow ECTS 3

Kontakt isp@ans.edu.pl
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KARTA PRZEDMIOTU

Instytut: Nazwa przedmiotu Kod przedmiotu
Spoteczno- Wychowanie fizyczne | Fa.MI.10.WF
Prawny | rok, semestr 1
Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim
Kierunek: Modut Ogdlnouczelniany
Fi.Iologi.a General Subjects
(f|Io.Iog|a Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim
angielska) - -
Physical Education
Status przedmiotu Jezyk wyktadowy
Poziom i profil Obowigzkowy Polski
studidow: Imie, nazwisko, tytut/stopienn naukowy osoby/oséb
pierwszego prowadzacej/prowadzacych zajecia
stopnia,
licencjackie, Wymagania wstepne
profil praktyczny | grak przeciwwskazan zdrowotnych
Formy zajec i liczba godzin Liczba punktow ECTS
Cwiczenia —st. 30 0

Cele przedmiotu

Podtrzymanie prawidtowej kondycji organizmu, wyrobienie nawyku systematycznego uprawiania
sportu oraz zapoznanie z zasobem ¢wiczen fizycznych ksztattujgcych postawe ciata, wytrzymatosc i
site.

Odniesienie
Zaktadane efekty uczenia sie do kierunkowych
efektéow uczenia sie
P_WO01 zna zasady bezpiecznego korzystania z K_Wo07
Wiedza: przyboréw i urzadzen obiektu, zna regulamin
korzystania z obiektédw sportowych, w ktérych
realizowane sg zajecia dydaktyczne.
P_UO01 potrafi korzysta¢ zgodnie z regulaminem z K_Uo07
obiektéw sportowych.
P_U02 potrafi przeprowadzi¢ rozgrzewke zgodnie z K_Uo07
Umiejetnosci: zasadami metodyki, potrafi kontrolowaé wysitek
fizyczny.
P_UO03 student potrafi pracowac indywidualnie i w K_Uo07
grupie zgodnie z zasadami fair-play.
Kompetencje P_KO1 jest gotow do ksztattowania wtasnej K_K02
spoteczne: samodyscypliny

Tresci programowe

BHP w wychowaniu fizycznym. Motorycznos¢ cztowieka. Wzmacnianie wszystkich grup
miesniowych. Praca nad sita, wytrzymatoscia, szybkoscig, zwinnoscig, skocznoscig i gibkoscig
organizmu. Podniesienie ogdlnej sprawnosci motorycznej. Utrwalenie zdrowych wzorcow
zachowan, dbatosci o witasny organizm i sprawnos¢. Podstawowa, na poziomie rekreacyjnym
umiejetnos¢ gry w pitke siatkowg i koszykowgq. Zapoznanie z nowoczesnymi formami ruchu — fitness,
sitownia.

Zalecana literatura

Podstawowa
Gorski J., Fizjologiczne podstawy wysitku fizycznego, Warszawa 2008.
Grabowski M., Co koniecznie trzeba wiedzie¢ o wychowaniu fizycznym? Warszawa 2000.

Uzupetniajaca
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Osinski W., Zarys teorii wychowania fizycznego, Poznan 2002.

Pokora T., Gimnastyka korekcyjno-kompensacyjna, Watbrzych 2002.

Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Ocenianie ciggte na ¢wiczeniach, aktywnos¢ oraz testy sprawnosciowe: P_W01, P_U01, P_U02,

P_UO03, P_KO1

Naktad pracy studenta

Liczba godzin

Zajecia dydaktyczne

st. 30

Przygotowanie sie do zajec st. 3
Studiowanie literatury st. 2
Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia -

Inne -

taczny naktad pracy studenta w godz. st. 35

Liczba punktow ECTS 0

Kontakt isp@ans.edu.pl
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KARTA PRZEDMIOTU

Instytut: Nazwa przedmiotu Kod przedmiotu
Spoteczno- Wychowanie fizyczne Il Fa.MI.11.WFII
Prawny | rok, semestr 2

Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim

Kierunek: Modut Ogdlnouczelniany
Filologia General Subjects
(fl|0.|0gla Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim
angielska) - .
Physical Education
Status przedmiotu Jezyk wyktadowy
Poziom i profil Obowigzkowy Polski
studiow: Imie, nazwisko, tytut/stopien naukowy osoby/os6b
pierwszego prowadzacej/prowadzacych zajecia
stopnia,
licencjackie, Wymagania wstepne
profil praktyczny | grak przeciwwskazan zdrowotnych
Formy zajec i liczba godzin Liczba punktow ECTS
Cwiczenia - st. 30 0

Cele przedmiotu
Opanowanie przez studenta umiejetnosci w wybranych formach aktywnosci ruchowej, poznanie
¢wiczen ksztattujgcych zdolnosci motoryczne oraz podnoszgce sprawnosé i wydolnosé organizmu.
Odniesienie
Zaktadane efekty uczenia sie do kierunkowych
efektéw uczenia sie
P_WO01 zna zasady bezpiecznego korzystania z
przyboréw i urzgdzen obiektu, zna regulamin K_Wo07
korzystania z obiektéw sportowych, w ktérych
realizowane sg zajecia dydaktyczne.
P_UO01 potrafi kontrolowa¢ poziom wtasnej K_Uo07
sprawnosci fizyczne;j.
fizycznej, wykonujgc podstawowe testy i sprawdziany
P_U02 potrafi wykona¢ podstawowe elementy K_Uo07
Umiejetnosci: techniczne zespotowych gier sportowych.
P_U03 potrafi podjgé dziatania prozdrowotne i K_Uo07
edukacyjne, wykorzystujac w praktyce wiedze oraz
umiejetnosci w zakresie réznych form aktywnosci
ruchowe;.
P_KO1 jest gotow do ksztattowania wtasnej K_K02
Kompetencje samodyscypliny i odpowiedzialnej organizacji zadan
spoteczne: zarowno wiasnych, jak i cztonkéw zespotu, do
ktérego przynalezy
Tresci programowe
BHP w wychowaniu fizycznym. Zespotowe gry sportowe - doskonalenie posiadanych juz
umiejetnosci podstawowych; rekreacyjne gry sportowe. Ksztattowanie sity miesni szkieletowych,
poprzez ¢wiczenia z obcigzeniem — zajecia na sitowni. Cwiczenia ksztattujace prawidtowa postawe
ciata z wykorzystaniem przyrzaddw i przyborow. Atletyka terenowa.
Zalecana literatura

Wiedza:
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Podstawowa

Gorski J., Fizjologiczne podstawy wysitku fizycznego, Warszawa 2008

Grabowski M., Co koniecznie trzeba wiedzie¢ o wychowaniu fizycznym? Warszawa 2000.

Uzupetniajaca

Osinski W., Zarys teorii wychowania fizycznego, Poznan 2002.
Pokora T., Gimnastyka korekcyjno-kompensacyjna, Watbrzych.

Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Ocenianie ciggte na ¢wiczeniach, aktywnos¢ oraz testy sprawnosciowe: P_W01, P_U01, P_U02,

P_UO03, P_KO1

Naktad pracy studenta

Liczba godzin

Zajecia dydaktyczne

st. 30

Przygotowanie sie do zajec st. 3
Studiowanie literatury st. 2
Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia -

Inne -

taczny naktad pracy studenta w godz. st. 35

Liczba punktow ECTS 0

Kontakt i_sp_@ans.edu.pl
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KARTA PRZEDMIOTU

Instytut: Nazwa przedmiotu Kod przedmiotu
Spoteczno- Ochrona wtasnosci intelektualnej i przysposobienie Fa.MI.12.0WI
Prawny biblioteczne,

I rok, semestr 1

Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim

Kierunek:
Filologia Ogodlnouczelniane
(filologia General Subjects
angielska) Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim
Protection of Intellectual Property and library skills training
Status przedmiotu Jezyk wyktadowy
Poziom i profil Obowigzkowy Polski
s'fudiéw: Imie, nazwisko, tytut/stopien naukowy osoby/oséb
PIErWszego prowadzacej/prowadzacych zajecia
stopnia,

licencjackie,

profil praktyczny Wymeganiawstepiie

Brak
Formy zajec i liczba godzin Liczba punktéow ECTS
Wyktad —st. 15 nst. 12 1

Cele przedmiotu

Zdobycie umiejetnosci efektywnego korzystania z biblioteki oraz wyszukiwania i selekcji informacji
naukowych, a takze krytycznej oceny Zrddet. Ogdlne zapoznanie z pojeciami i podstawowymi
instytucjami prawa autorskiego i prawa wtasnosci intelektualnej oraz ich zastosowaniem i ochrong,
w szczegblnosci w dziaftalnosci organdw administracji. Scharakteryzowanie gtéwnych instytucji
prawnych prawa autorskiego, praw pokrewnych i prawa wfasnosci przemystowej. Przedstawienie
wptywu innowacji i rozwoju techniki oraz srodkéw komunikacji (np. internetu) na prawa wtasnosci
intelektualnej oraz instrumenty ochrony tych praw. Zapoznanie studentéw z zasadami
odpowiedzialnosci zwigzanej z naruszeniem praw witasnosci intelektualnej, w tym z popetnieniem
plagiatu.

Odniesienie do

Zaktadane efekty uczenia sie kierunkowych efektow
uczenia sie
P_WO01 student zna zasady korzystania z systemu K_ W11
biblioteczno-informacyjnego, wyszukiwania i selekcji
informacji naukowej K_W11
Wiedza: P_W02 student zna podstawowe pojecia prawa

autorskiego i prawa wtasnosci przemystowej

P_WO03 zna rézne modele ochrony praw wtasnosci K_W11
intelektualnej, w tym modele ochrony wtasnosci

przemystowej oraz prawa autorskiego

P_UO01 potrafi okresli¢ zakresy prawa autorskiego w K_U03
zakresie potrzebnym do wykonywania swojego
zawodu

Umiejetnosci: P_UO02 potrafi postugiwac sie poznanymi pojeciami K_U03

prawnymi do oceny standw faktycznych zwigzanych z
wykorzystaniem prawa podczas pisania prac
zaliczeniowych, dyplomowych oraz projektow

Tresci programowe
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Organizacja  systemu  biblioteczno-informacyjnego  uczelni.  Charakterystyka  zbiorow.
Charakterystyka i zasady korzystania z katalogow bibliotecznych oraz zbioréw i Zzrodet informacji.
Pojecie i historia wiasnosci intelektualnej. Prawa wtasnosci intelektualnej jako dobra niematerialne.
Prawo autorskie i jego przedmiot. Pojecie utworu. Pojecie plagiatu. Odpowiedzialno$é karna i
cywilna z tytutu plagiatu. Odpowiedzialno$¢ dyscyplinarna studenta zwigzana z popetnieniem
plagiatu. Prawa pokrewne — pojecie i przedmiot. Regulacje prawne dotyczace utwordéw
rozpowszechnianych w Internecie. Pojecie praw wtasnosci przemystowej. Pojecie wynalazku.
Zdolnos¢ patentowa. Udzielenie patentu. Charakter prawny patentu. Wygasniecie patentu. Wzory
uzytkowe: pojecie, tres¢, naruszenie prawa ochronnego. Wzory przemystowe: pojecie, tresc,
naruszenie prawa z rejestracji. Pojecie topografii uktadéw scalonych. Pojecie oznaczen
odrdzniajacych. Znak towarowy: pojecie, funkcje, prawo ochronne na znak towarowy. Oznaczenie
geograficzne: pojecie, funkcje, prawo z rejestracji na oznaczenie geograficzne. Utwory
audiowizualne. Programy komputerowe. Prawna ochrona baz danych. Projekty racjonalizatorskie.
Prawo do odmiany roslin. Ochrona know-how i tajemnice przedsiebiorstwa.

Zalecana literatura

Podstawowa:

Barta J., Markiewicz R. (red.), Prawo autorskie i prawa pokrewne, wyd. 9, Wolters Kluwer, Warszawa
2021.

Sienczyto-Chlabicz J. (red.), Prawo wtasnosci intelektualnej, Wolters Kluwer, Warszawa 2018

Uzupetniajaca:

Pozniak-Niedzielska M., Szczotka J., Prawo autorskie. Zarys problematyki, Wolters Kluwer, Warszawa
2020

Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Zaliczenie w formie kolokwium opisowego - P_WO01, P_W02, P_W03, P_U01, P_U02

Naktad pracy studenta Liczba godzin (stacjonarne)
Zajecia dydaktyczne st. 15 nst. 12
Przygotowanie sie do zajec -

Studiowanie literatury st. 5nst. 5

Przygotowanie projektu/eseju itp. -

Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia st. 10 nst. 13

Inne =

taczny naktad pracy studenta w godz. st. 30 nst. 30

Liczba punktéw ECTS 1

Kontakt isp@ans.edu.pl
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Modut Il: Praktyczna nauka jezyka angielskiego
Module IlI: Practical English Language
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KARTA PRZEDMIOTU

Instytut: Nazwa przedmiotu Kod przedmiotu
Spoteczno- Fonetyka | Fa.MII.13.F1
Prawny | rok, semestr 1
Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim
Kilerun.ek: Praktyczna nauka jezyka angielskiego,
F|I_olog|:.:1 Practical English
(Filologia : : T
. Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim
angielska) .
Phonetics |
Status przedmiotu Jezyk wyktadowy
Poziom i profil obowigzkowy Angielski
studidow: Imie, nazwisko, tytut/stopienn naukowy osoby/oséb
pierwszego prowadzacej/prowadzacych zajecia
stopnia,
licencjackie, Wymagania wstepne
profil praktyczny | grak
Formy zajec i liczba godzin Liczba punktow ECTS
Cwiczenia - st. 30 nst. 18 2

Cele przedmiotu

Zapoznanie studentéw z terminologia jezykoznawczg z zakresu fonetyki i fonologii angielskiej.
Ksztattowanie umiejetnosci poprawnej wymowy w celu podnoszenia efektywnosci komunikacji
jezykowej w srodowisku akademickim, zyciu codziennym i przysztej pracy zawodowej wymagajgcej
ptynnego postugiwania sie jezykiem angielskim.

Odniesienie
Zaktadane efekty uczenia sie do kierunkowych
efektéw uczenia sie
P_WO01 student rozumie terminologie z zakresu K_WO02
fonetyki i fonologii angielskiej
Wiedza: P_WO02 rozumie =zasady artykulacji angielskich K_W02

samogtosek i dyftongéw oraz akcentowania wyrazéw

wielosylabowych

P_UO01 potrafi rozrdézniac typy gtosek i poprawnie K_U02
wymawiaé, intonowac, akcentowaé wyrazy, zwroty i

wypowiedzi w jezyku angielskim

. . L . P_U02 potrafi rozpoznawac¢ gtoski ze stuchu i
Umiejetnosci:

przedstawic je za pomocg transkrypcji fonetycznej K_U02
P_U03 potrafi definiowa¢ i wyjasnia¢ pojecia, K_U02
wymienia przyktady omawianych zjawisk
fonetycznych
Kompetencje P_KO1 jest gotéw do doskonalenia wtasnej wymowy K_K02
spoteczne: w jezyku angielskim

Tresci programowe

Zaznajomienie z pojeciami z zakresu fonetyki i fonologii. Narzgdy mowy. Klasyfikacja samogtosek i
spotgtosek angielskich: miejsce i sposdb artykulacji. Poréwnanie samogtosek polskich i angielskich.
Samogtoski podstawowe a systemy wokaliczne jezykéw naturalnych. Samogtoski proste - krétkie i
dtugie - ¢wiczenia diwiekéw w izolacji, ¢wiczenia w zdaniach, krétkich tekstach i parach
minimalnych. Dyftongi centralizowane i przymykane- ¢wiczenia osobnych dzwiekéw, ¢wiczenia w
zdaniach, krdtkich tekstach i parach minimalnych. Interferencja fonetyczna u Polakdéw uczgcych sie j.
angielskiego. Zestawienie elementéw angielskiego systemu samogtoskowego, rozpoznawanie gtosek
w roznych systemach fonetycznych. Akcent wyrazowy (gtéwny i poboczny) i zdaniowy.
Akcentowanie wyrazow wielosylabowych.
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Zalecana literatura

Podstawowa

Gimson A.C., Cruttenden A, An Introduction to the Pronunciation of English, London: Edward Arnold
2014

Lindsey G., English after RP. Standard British Pronunciation Today, Palgrave Macmillan 2018

Baker A., Ship or sheep, Intermediate Pronounciation Course, Cambridge University Press 2010
Roach P., English Phonetics and Phonology: A Practical Course, Cambridge University Press 2000
Wells J., Longman Pronunciation Dictionary, Longman, Harlow 2005.

Uzupetniajaca

Hancock M., English Pronunciation in Use, Cambridge University Press 2009

Ashby P., Understanding Phonetics, Routledge, 2015

Collins B., Practical phonetics and phonology: a resource book for students, New York: Routledge,
2008.

Mankowska et al., How Much Wood Would a Woodchuck Chuck, English Pronunciation Practice
Book, Rzeszédw: Konsorcjum Akademickie (2009)
https://www.bbc.co.uk/learningenglish/features/pronunciation

Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Zaliczenie na ocene na podstawie ocen czgstkowych z wypowiedzi ustnych: P_ W01, K W02, P_UO01,
P_UO2, P_U03, P_K01

Naktad pracy studenta Liczba godzin
Zajecia dydaktyczne st. 30 nst. 18
Przygotowanie sie do zajec st. 10 nst. 10
Studiowanie literatury st. 5 nst. 12
Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia st. 5 nst. 10
taczny naktad pracy studenta w godz. st. 50 nst. 50
Liczba punktow ECTS 2

Kontakt isp@ans.edu.pl
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KARTA PRZEDMIOTU

Instytut: Nazwa przedmiotu Kod przedmiotu
Spoteczno- Fonetyka Il Fa.MIl.14.F2
Prawny | rok, semestr 2

Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim
Praktyczna nauka jezyka angielskiego,

K.ilerlun.ek: Practical English
Fi _0 og|:_:1 Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim
(Filologia -

. Phonetics Il
angielska)

Status przedmiotu Jezyk wyktadowy

Poziom i profil Obowigzkowy Angielski
studiéw: Imie, nazwisko, tytut/stopienn naukowy osoby/oséb
pierwszego prowadzacej/prowadzacych zajecia
stopnia,
licencjackie, Wymagania wstgpne
profil praktyczny | grak
Formy zajec i liczba godzin Liczba punktow ECTS
Cwiczenia — st. 30 nst. 18 2

Cele przedmiotu

Doskonalenie umiejetnosci poprawnej, ptynnej wymowy i prawidtowego akcentowania fraz w jezyku
angielskim. Uwrazliwienie na specyfike wypowiadania i akcentowania poszczegdlnych wyrazéw i
wyrazen. Rozwijanie umiejetnosci odczytywania transkrypcji fonetycznej oraz zapisywania wymowy
przy pomocy odpowiednich znakdw.

Odniesienie
Zaktadane efekty uczenia sie do kierunkowych
efektéow uczenia sie
P_WO01 zna i rozumie witasciwosci percepcyjno- K_W02
Wiedza: akustyczne gtosu i wymowy jezyka angielskiego.
P_WO02 zna i rozumie transkrypcje fonetyczna oraz K_W02
wzorce intonacyjne jezyka angielskiego
P_UO01 potrafi poprawnie wymawiaé, intonowac i K_U02
akcentowac wyrazy i zdania w jezyku angielskim
Umiejetnosci: P_UO02 pot!’.afi odczytac’lzapis i zapisa¢c wymowe w K_U02
transkrypcji fonetyczne;j
P_U03 potrafi wymieni¢, wiasciwie klasyfikowac oraz K_U02
wymawiac angielski e spotgtoski
. P_KO1 jest gotow do rozwijania swoich umiejetnosci K_K02
Kompetencje . .. . .
- w zakresie fonetyki jezyka angielskiego na potrzeby

ptynnej i efektywnej komunikacji jezykowej

Tresci programowe

Klasyfikacja spotgtosek angielskich i polskich pod wzgledem sposobu i miejsca artykulacji. Spoétgtoski
szczelinowe i zwarto-szczelinowe (m.in. Spotgtoski zebowe i wymowa spotgtosek w wygtosie).
Spotgtoski zwarte (aspiracja i ubezdZzwiecznienie sgsiedniej gtoski w sylabie akcentowanej). Gtoska
/h/ w jezyku angielskim a polskie /x/. Rodzaje plozji gtosek zwartych. Spétgtoski nosowe i ptynne.
Poétsamogtoski w jezyku angielskim i polskim. Spoétgtoski nieme. Spétgtoski - ¢wiczenia osobnych
dzwiekdéw, ¢wiczenia w zdaniach, krétkich tekstach i parach minimalnych. Transkrypcja fonetyczna i
fonemiczna. Rytm i intonacja zdan angielskich. Czytanie dtuzszych tekstéw, rozumienie mowy
szybkiej — praca z autentycznymi materiatami anglojezycznymi. Elementy mowy faczonej (elizja,
asymilacja, taczenia miedzywyrazowe - oméwienie i przyktady uzycia).
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Zalecana literatura

Podstawowa

Gimson A.C., Cruttenden A, An Introduction to the Pronunciation of English, London: Edward Arnold
2014

Lindsey G., English after RP. Standard British Pronunciation Today, Palgrave Macmillan 2018

Trim J.,English Pronunciation Illlustrated, Cambridge University Press, 2009

Havings M., English Pronunciation in Use, Cambridge University Press, Cambridge 2007

Sobkowiak, W., English Phonetics for Poles. Poznan 2008.

Baker A.Ship or Sheep? Book and Audio CD Pack 3rd Edition, Intermediate Course, Cambridge 2010
Roach P., English Phonetics and Phonology: A Practical Course, Cambridge University Press,
Cambridge 2000.

Uzupetniajaca

Ashby P., Understanding Phonetics, Routledge,2015

Collins B., Practical phonetics and phonology: a resource book for students New York: Routledge
2008

Mankowska et al., How Much Wood Would a Woodchuck Chuck, English Pronunciation Practice
Book, Rzeszédw: Konsorcjum Akademickie 2009

Wells J., Longman Pronunciation Dictionary, Longman, Harlow 2005.
https://www.bbc.co.uk/learningenglish/features/pronunciation

Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Zaliczenie na ocene na podstawie ocen czgstkowych z wypowiedzi ustnych: P_W01, P_UO01, P_UO02,
P_UO03, K_KO01 i pracy pisemnej (quiz): P_WO02, P_U01, P_U02, P_U03

Naktad pracy studenta Liczba godzin
Zajecia dydaktyczne st. 30 nst. 18
Przygotowanie sie do zajec st. 10 nst. 10
Studiowanie literatury st. 5 nst. 10
Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia st. 5 nst. 12
taczny naktad pracy studenta w godz. st. 50 nst. 50
Liczba punktow ECTS 2

Kontakt isp@ans.edu.pl
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KARTA PRZEDMIOTU

Instytut: Nazwa przedmiotu Kod przedmiotu
Spoteczno- Gramatyka praktyczna | Fa.MII.15.GP1
Prawny | rok, semestr 1

Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim
Praktyczna nauka jezyka angielskiego

K.ierun.ek: Practical English
::II:IiTciTc;ggI?a Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim
el Practical Grammar |
Status przedmiotu Jezyk wyktadowy
Poziom i profil Obowigzkowy Angielski
studiéw: Imieg, nazwisko, tytut/stopienn naukowy osoby/oséb prowadzacej/prowadzacych
pierwszego zajecia
stopnia,
licencjackie, Wymagania wstepne
profil praktyczny | grak
Formy zajec i liczba godzin Liczba punktéw ECTS
Cwiczenia st. 45, nst. 27 2

Cele przedmiotu
Usystematyzowanie i rozszerzenie wiedzy dotyczacej struktur gramatycznych jezyka angielskiego oraz
¢wiczenie umiejetnosci wykorzystania jej w mowie i piSmie w celu zwiekszenia efektywnosci
komunikacyjnej w przysztej pracy zawodowej. Zwrdcenie uwagi na koniecznos¢ rozwijania wtasnych
kompetencji jezykowych.
Odniesienie
Zaktadane efekty uczenia sie do kierunkowych
efektow uczenia sie

P_WO01 student zna i rozumie terminologie zwigzang z | K_W02

pojeciami z zakresu jezykoznawstwa stuzgcg do opisu
Wiedza: angielskich struktur gramatycznych

P_W02 zna i rozumie zastosowanie i zasady | K_W02

konstruowania poszczegolnych struktur gramatycznych

P_UO01 potrafi stosowac¢ zasady gramatyczne we | K_U02

wtasnych wypowiedziach

P_UO02 potrafi dobiera¢ czasy gramatyczne adekwatnie | K_U02
Umiejetnosci: do sytuacji komunikacyjnej
P_UO03 potrafi kontrolowaé¢ poprawnos¢ gramatyczng | K_U02
wypowiedzi wtasnych i innych, wskazujgc na btedy
gramatyczne i poprawiajac je
P_KO01 jest gotéw do dbania o poprawnosé gramatyczng | K_KO01
wtasnych wypowiedzi oraz wypowiedzi oséb, z ktérymi
wspotpracuje
Tresci programowe
Czasy terazniejsze: present simple, present continuous, present perfect simple, present perfect
continuous. Wyrazanie przesztosci: past simple, past continuous, past perfect simple, past perfect
continuos, used to, would. Wyrazanie przysztosci — going to, future simple, future continuous, future
perfect, present continuous /present simple, future time clauses. Strona czynna i bierna czasownika.
Rzeczownik: rzeczowniki policzalne i niepoliczalne. Rodzajnik okreslony i nieokreslony. Przymiotnik i
przystowek. Przymiotniki zakoriczone na —ing i —ed. Stopniowanie przymiotnikow i przystéwkow.
Zdania przydawkowe (defining/non-defining relative clauses). Pytania o podmiot (subject questions).
Zalecana literatura

Kompetencje
spoteczne:
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Podstawowa

Murphy, R., English grammar in use: a self-reference and practice book for intermediate learners of
English: with answers and ebook, Cambridge University Press,2019

Evans V., FCE Use of English, Express Publishing 2020.

Vince M., First Certificate Language Practice, MacMillan 2008.

Matasek M., Gramatyka angielska dla zaawansowanych, HandyBooks, Poznan 2014

Uzupetniajaca

Manczak-Woflfeld E. Nizegorodcew A.Willim E., A practical Grammar of English, PWN, 2022

Evans V.,Dooley J, Grammarway, Express Publishing, 2019

Swan M., Practical English Usage, Oxford University Press, 2002

Thompson A., Martinet A., A Practical English Grammar. Exercises. Oxford University Press, 1992.
Oxenden C., Latham-Koenig C., English File Upper-Iintermediate, Advanced Oxford, 2020

Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Testy pisemne: P_WO01; aktywny udziat w zajeciach: P_UOQ1, P_U02, P_UO03, P_KO01; zadania praktyczne:
P_UO1, P_U02, P_U03

Naktad pracy studenta Liczba godzin
Zajecia dydaktyczne st. 45 nst. 27
Przygotowanie sie do zajec st. 5 nst. 13
Studiowanie literatury st. 5 nst. 10
Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia st. 5 nst.10
taczny naktad pracy studenta w godz. st. 60 nst.60
Liczba punktow ECTS 2

Kontakt isp@ans.edu.pl
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KARTA PRZEDMIOTU

Instytut: Nazwa przedmiotu Kod przedmiotu
Spoteczno- Gramatyka praktyczna Il Fa.MIl.16.GP2
Prawny | rok, semestr 2
Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim
Kilerun.ek: Praktyczna Nauka Jezyka Angielskiego
F|I_olog|:.:1 Practical English
(Filologia : : T
. Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim
angielska) -
Practical Grammar I
Status przedmiotu Jezyk wyktadowy
Poziom i profil Obowigzkowy Angielski
studidow: Imie, nazwisko, tytut/stopienn naukowy osoby/oséb
pierwszego prowadzacej/prowadzacych zajecia
stopnia,
licencjackie, Wymagania wstepne
profil praktyczny | grak
Formy zajec i liczba godzin Liczba punktow ECTS
Cwiczenia - st. 30 nst. 18 2

Cele przedmiotu

Pogtebienie nabytej wiedzy dotyczacej struktur gramatycznych jezyka angielskiego oraz utrwalenie
niezbednych regut gramatycznych i ¢wiczenie umiejetnosci zastosowania ich w praktyce, w
szczegblnosci w pracy zawodowej. Wyksztatcenie u studenta umiejetnosci kontrolowania
uzywanych przez siebie konstrukcji gramatycznych, rdwniez w sytuacjach nagtej i niespodziewanej
potrzeby wypowiedzenia sie.

Odniesienie
Zaktadane efekty uczenia sie do kierunkowych
efektéw uczenia sie
P_WO01 student zna i rozumie terminologie zwigzang K_W02
ze szczegbtowymi pojeciami z zakresu
jezykoznawstwa  stuzgcymi  do opisu  struktur
Wiedza: gramatycznych
P_WO02 student zna zasady konstruowania K_W02

zaawansowanych struktury gramatycznych i rozumie

relacje pomiedzy formg a znaczeniem

P_U01 potrafi stosowac¢ zasady gramatyczne we K_U02; K_UO03; K_U14
wilasnych wypowiedziach ustnych i pisemnych,

dobierajgc i  stosujgc  okreslone  struktury

gramatyczne adekwatnie do danej sytuacji

komunikacyjnej

P_U02 potrafi spontanicznie wypowiedzie¢ sie w K _U02; K U13
jezyku angielskim z zachowaniem poprawnosci

jezykowej, réwniez w sytuacjach nagtych Ilub

Umiejetnosci: niespodziewanych, bez wczesniejszego
przygotowania sie K_U02; K_U05
P_U03 potrafi wyszukiwaé informacje zawarte w
anglojezycznych tekstach zrédtowych i

adaptowanych, réwniez tych o wysokim stopniu

trudnosci, w ktérych wykorzystano skomplikowane

konstrukcje gramatyczne

P_U04 potrafi przygotowaé i  przedstawic K_U13
anglojezyczng prezentacje na zadany temat
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P_KO1 jest gotéw do dbania o poprawnosé K_K02
Kompetencje gramatyczng wfasnych wypowiedzi i dalszego
spoteczne: rozwijania swoich kompetencji jezykowych w zakresie

gramatyki jezyka angielskiego
Tresci programowe
Czasowniki z dwoma dopetnieniami. Konstrukcja kauzatywna. Tryby warunkowe: typ 1,2, 3 i
mieszane. Inwersja w trybach warunkowych. Cwiczenia praktyczne: parafrazowanie, uzupetnianie
luk. Wyrazenia, po ktérych stosuje sie nierealne uzycie czaséw. Czasowniki modalne: formy uzywane
do mdwienia o terazniejszosci, formy uzywane do okreslania przesztosci i przysztosci, wyrazanie
prawdopodobienstwa i przypuszczen. Mowa zalezna, relacjonowanie wydarzen i czyichs$
wypowiedzi. Pytania posrednie.
Zalecana literatura
Podstawowa
Murphy, R., English grammar in use: a self-reference and practice book for intermediate learners of
English: with answers and ebook, Cambridge University Press,2019
Evans, FCE Use of English 1, Express Publishing 2011.
Vince M., First Certificate Language Practice, Macmillan 2020.
Matasek M., Gramatyka angielska dla zaawansowanych, HandyBooks, Poznarn 2014
Uzupetniajaca
Manczak-Woflfeld E. Nizegorodcew A.Willim E., A practical Grammar of English, PWN 2022
Evans V.,Dooley J, Grammarway, Express Publishing, 2019
Hewings M., Advanced Grammar in Use, Cambridge University Press, 2013
Swan M., Practical English Usage, Oxford University Press, 2002
Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji
Testy pisemne: P_WO01, P_W02, P_U01, P_U02, P_U03; ustna prezentacja: P_U01, P_U02, P_UO03,
P_U04, P_K01

Naktad pracy studenta Liczba godzin
Zajecia dydaktyczne st. 30 nst.18
Przygotowanie sie do zajec st. 15 nst.20
Studiowanie literatury st. 10 nst. 12
Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia st. 5 nst.10
taczny naktad pracy studenta w godz. st. 60 nst.60
Liczba punktéow ECTS 2

Kontakt isp@ans.edu.pl
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KARTA PRZEDMIOTU

Instytut: Nazwa przedmiotu Kod przedmiotu
Spoteczno- Rozumienie ze stuchu | Fa.MII.17.RS1
Prawny | rok, semestr 1

Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim

K.ierun.ek: Praktyczna nauka jezyka angielskiego
Filologia Practical English
(filologia : : T
. Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim
angielska) . : .
Listening Comprehension |
Status przedmiotu Jezyk wyktadowy
Poziom i profil Obowigzkowy angielski
studidow: Imie, nazwisko, tytut/stopienn naukowy osoby/oséb
pierwszego prowadzacej/prowadzacych zajecia
stopnia,
licencjackie, Wymagania wstepne
profil praktyczny | grak
Formy zajec i liczba godzin Liczba punktow ECTS
¢wiczenia, st.- 45 nst. 27 2

Cele przedmiotu

Celem przedmiotu jest rozwijanie przez studenta wtasnych strategii rozumienia ustyszanych tekstéw
oraz doskonalenie umiejetnosci komunikacyjnych w zakresie identyfikowania gtéwnych idei
odstuchiwanych materiatéw audio oraz selektywnego wyszukiwania zawartych w nich informacji.

Odniesienie do

Zaktadane efekty uczenia sie kierunkowych efektow
uczenia sie

P_WO01 student rozumie znaczenie gtéwnych watkéw K_W02
przekazu oraz prowadzong wokét nich dyskusje, np.

Wiedza: w wiadomosciach radiowych lub telewizyjnych
P_WO02 wie jak identyfikowaé znane stownictwo i K_ W02
struktury jezykowe w tekstach stuchanych
P_UO01 student potrafi poprawnie odpowiadaé na K_U02

pytania dotyczgce odstuchanych tresci

P_UO02 potrafi streszczac, podsumowywacé, | K _U02, K _U04; K_U05
rekonstruowac¢ i parafrazowaé tresci zawarte w

poszczegblnych nagraniach audio/video

P_U03 potrafi identyfikowaé zastyszane struktury K_U02, K_U05
leksykalne, w celu wtasciwej interpretacji tresci i

przekazu zawartych w nagraniach

Umiejetnosci:

. P_KO1 jest gotdw do doskonalenia swoich K_K02
Kompetencje . L . -
umiejetnosci jezykowych w zakresie rozumienia ze
spoteczne: stuchu

Tresci programowe

Cwiczenia z rozumienia tekstéw méwionych w oparciu o materiaty anglojezyczne — autentyczne lub
adaptowane. Doskonalenie strategii rozumienia ze stuchu w oparciu o réznorodne teksty stuchane o
zréznicowanym poziomie trudnosci. Analiza tekstéw stuchanych audio/ video: identyfikowanie
stownictwa, struktur, wyrazen. Cwiczenia w streszczaniu, parafrazowaniu; Przyktadowo poruszane
tematy swoim zakresem obejmujg podstawowe zasady funkcjonowania w spoteczenstwie, np.
poznawanie nowych oséb, kontakty z przyjaciétmi, zycie codzienne, spotkania rodzinne, praca,
podrdze, ekologia, problemy wspétczesnego swiata.
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Zalecana literatura

Podstawowa
Oxenden C., Latham-Koenig C., English File Intermediate Oxford. 2020
Gilbert J., Clear Speech 4" Edition. Cambridge. 2012

Uzupetniajaca
Zrédta internetowe, np. BBC Learning English (dostep: www.bbc.co.uk/worldservice/learningenglish;
www.breakingnewsenglish.com), podcasty

Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Testy (wielokrotnego wyboru, testy z zadaniami uzupetniania luk, pytaniami otwartymi, zadania
typu prawda/fatsz): P_WO01, P_WO02, P_U01, P_U02, P_U03
Projekt: P_WO01, P_W02, P_U01, P_U02, P_U03, P_KO01

Naktad pracy studenta Liczba godzin
Zajecia dydaktyczne st. 45 nst.27
Przygotowanie sie do zajec st.5 nst. 13
Przygotowanie sie do zaliczenia/egzaminu st. 5 nst. 10
Przygotowanie projektu/eseju itp. st. 5 nst.10
Inne -

taczny naktad pracy studenta w godz. st.60 nst. 60
Liczba punktow ECTS 2

Kontakt isp@ans.edu.pl
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KARTA PRZEDMIOTU

Instytut: Nazwa przedmiotu Kod przedmiotu
Spoteczno- Rozumienie ze stuchu Il Fa.MII.18.RS2
Prawny | rok, semestr 2

Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim

K.ierun.ek: Praktyczna nauka jezyka angielskiego
Filologia Practical English
(filologia : : T
. Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim
angielska) . : .
Listening Comprehension Il
Status przedmiotu Jezyk wyktadowy
Poziom i profil Obowigzkowy angielski
studidow: Imie, nazwisko, tytut/stopienn naukowy osoby/oséb
pierwszego prowadzacej/prowadzacych zajecia
stopnia,
licencjackie, Wymagania wstgpne
profil praktyczny | grak
Formy zajec i liczba godzin Liczba punktow ECTS
¢wiczenia, st.-45 h nst. 27 2

Cele przedmiotu

Dalsze rozwijanie wtasnych strategii rozumienia ustyszanych tekstéw. Cwiczenie umiejetnosci
globalnego, selektywnego i szczegdétowego rozumienia ze stuchu. Ksztatcenie umiejetnosci
identyfikowania rzeczywistego punktu widzenia osoby méwigcej i wzajemnych relacji rozméwcéw
na podstawie paralingwistycznych aspektow ich wypowiedzi.

Odniesienie do
Zaktadane efekty uczenia sie kierunkowych efektow
uczenia sie

P_WO01 rozumie anglojezyczne teksty stuchane o
zrdéznicowanym stopniu trudnosci, réwniez takie, K_ W02
ktdrych tresci ujeto z wykorzystaniem ztozonych i
skomplikowanych konstrukcji leksykalno-
gramatycznych
P_W02 zna cechy dystynktywne, pozwalajace K_W02
odréznié¢ slang lub dialekt od standardowej wymowy
jezyka angielskiego
P_UO01 potrafi umiejetnie streszcza¢ i parafrazowac
ustyszane tresci, réwniez takie, ktore charakteryzujg K_U02, K_U04
sie ztozonoscig uzytych konstrukcji jezykowych
P_U02 potrafi identyfikowa¢ paralingwistyczne K_U02, K_U05
czynniki wptywajace na odbiér komunikatu
P_U03 potrafi wyszuka¢ informacje na podstawie
wypowiedzi innych o0séb, réwniez w sytuacjach K_U02, K_U13
Umiejetnosci: komunikacyjnych, charakteryzujgcych sie napieciem
emocjonalnym i bogatg ekspresja jezykowa
rozméwcow, np. w sytuacjach konfliktowych
P_U04 potrafi odrdznié dialekt lub slang od wymowy
standardowej w sytuacjach zycia codziennego oraz w | K_U02, K_U04, K_U05
sytuacjach zawodowych
P_UO05 potrafi rozrdznia¢ i trafnie charakteryzowac
stylistyke jezyka angielskiego na przyktadach K_U02, K_U04, K_U05

Wiedza:
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ustyszanych tekstéw formalnych (np. spotkania
stuzbowe z wykorzystaniem elementow zargonu

zawodowego) i nieformalnych (np. rozméw

prywatnych)

P_KO1 jest gotow do doskonalenia swoich K_K02
Kompetencje umiejetnosci jezykowych w zakresie rozumienia ze
spoteczne: stuchu, na potrzeby zwiekszania efektywnosci

komunikacji w jezyku angielskim
Tresci programowe
Okreslanie ogdlnej tematyki zastyszanych anglojezycznych tekstéw autentycznych i adaptowanych;
identyfikowanie zawartych w nich informacji szczegétowych. Relacjonowanie wydarzen na
podstawie odstuchanych tekstodw. Streszczanie i parafrazowanie zastyszanych wypowiedzi.
Identyfikowanie czynnikbw majacych wptyw na interpretacje przekazywanych komunikatéw
(intonacja, gtosnosc i tempo mowienia, dzwieki paralingwistyczne, wysokos$¢ gtosu, akcent, barwa
gtosu). Rozumienie mowy szybkiej. Identyfikacja elementéw slangu/dialektéw i odrdznianie ich od
mowy standardowej. Tematy nagran audio/video swoim zakresem obejmujg: zasady
funkcjonowania w spoteczenstwie, konflikty miedzypokoleniowe, system socjalny i edukacyjny,
religie, polityke, nauke i technike, zycie zawodowe.
Zalecana literatura
Podstawowa
Gilbert J., Clear Speech. Cambridge. 2012
Oxenden C., Latham-Koenig C., English File Intermediate, Upper-Intermediate Oxford 2020
Uzupetniajaca
Gaunt-Leshinsky J., Authentic Listening and Discussion for Advanced Students. Longman-Pearson
Education: London. 2000
Newbrook J. &Willson J. & Acklam R., New First Certificate Gold. Longman. 2004
Wybrane fragmenty podrecznikéw wydawnictwa Pearson
Materiaty internetowe: BBC Learning English (dostep:www.bbc.co.uk/worldservice/learningenglish;
www.breakingnewsenglish.com )
Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji
Testy wielokrotnego wyboru, testy z zadaniami uzupetniania luk, pytaniami otwartymi, P_WO01,
P_WO02, P_UO1, P_U02, P_UO3, P_U04, P_U0O5
Projekt: P_WO01, P_W02, P_U01, P_UO02, P_U03, P_U04, P_UO5, P_KO1

Naktad pracy studenta Liczba godzin
Zajecia dydaktyczne st. 45 nst.27
Przygotowanie sie do zajec st.5 nst. 10
Przygotowanie sie do zaliczenia/egzaminu st. 5 nst. 13
Przygotowanie projektu/eseju itp. st. 5 nst.10
Inne =

taczny naktad pracy studenta w godz. st.60 nst. 60
Liczba punktéw ECTS 2

Kontakt isp@ans.edu.pl
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KARTA PRZEDMIOTU

Instytut: Nazwa przedmiotu Kod przedmiotu
Spoteczno- Konwersacje | Fa.MII.19.KI
Prawny I rok, semestr 1

Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim
Kierunek: Praktyczna nauka jezyka angielskiego
Filologia Practical English
(filologia

Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim

angielska) Conversation |
Status przedmiotu Jezyk wyktadowy
Obowigzkowy Angielski

Poziom i profil

Imie, nazwisko, tytut/stopier naukowy osoby/oséb

studidw: ; o

pierwszego prowadzacej/prowadzacych zajecia

stopnia,

licencjackie, Wymagania wstepne

profil praktyczny | Brak

Formy zajec i liczba godzin Liczba punktow ECTS
Cwiczenia — st. 30 nst.18 2

Cele przedmiotu

Ksztattowanie umiejetnosci poprawnego formutowania wypowiedzi, prowadzenia rozmowy oraz
wzbogacenie i usystematyzowanie zasobu stownictwa w jezyku angielskim na potrzeby wtasciwego
reagowania w réznych sytuacjach jezykowych

Odniesienie
Zaktadane efekty uczenia sie do kierunkowych
efektéw uczenia sie
P_WO01 student zna i rozumie stownictwo i K_Wo02
. konstrukcje gramatyczne umozliwiajace komunikacje
Wiedza: . s X L
w jezyku angielskim na tematy ogdlne i zwigzane z
zyciem codziennym, rodzing, czasem wolnym
P_UO01 potrafi stosowac poznane zwroty i wyrazenia K_U02
w sytuacjach komunikacyjnych
P_UO02 potrafi wypowiadaé sie w sposdb logiczny i K_U02
Umiejetnosci: poprawny jezykowo
P_UO03 potrafi aktywnie braé¢ udziat w dyskusjach z K_U02
zachowaniem odpowiedniej organizacji wfasnych
wypowiedzi
. P_KO01 jest gotdw do rozwijania i doskonalenia K_K02
Kompetencje . . . . . . . .
umiejetnosci wypowiadania sie w jezyku angielskim z
spoteczne: . L .
zachowaniem zasad gramatyki i sktadni

Tresci programowe

Doskonalenie umiejetnosci wypowiadania sie z zastosowaniem wtasciwego stownictwa oraz
poprawnych konstrukcji gramatycznych. Metody podtrzymywania konwersacji (sytuacje
komunikacyjne, dyskusje). Odpowiednia organizacja wtasnych wypowiedzi (logika, poprawnosc
jezykowa).

Podejmowane tematy konwersacji:

Hobby i czas wolny, rozrywka. Relacje miedzyludzkie. Przyjaciele i rodzina. Bycie niezaleznym w
mtodym wieku. Problemy miodziezy. Codzienne obowigzki. Zakupy. Poruszanie sie w miescie i
pytanie o droge. Zycie na wsi i w miescie. Mieszkanie - wynajmowanie pokoju, mieszkania. Zycie w
akademiku — wady i zalety.

Zalecana literatura

Podstawowa
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Gershon S., Present Yourself 2, Cambridge, 2008.
Evans V., Dooley J., CPE Use of English. Express Publishing, London, 2020

Uzupetniajgca

Oxenden C., Latham-Koenig C., English File Intermediate Oxford 2020
McCloud Ace, Communication skills, Ace’s Ebooks, 2020

Aspinal P., Hashemi I., CAE Practice Tests, Cambridge, 2000.

Cusack B., McCarter S., Listening &Speaking, Macmillan, London 2014.
McCloud A., Communication Skills, Pro Mastery Publishing 2014.

Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Zaliczenie na ocene na podstawie ocen czgstkowych - wypowiedzi ustne: P_ W01, P_UO01, P_U02,
P_UO03, P_K01; P_UO1, P_U02, P_U03, P_K01

Naktad pracy studenta Liczba godzin
Zajecia dydaktyczne st. 30 nst.18
Przygotowanie sie do zajec st. 10 nst. 10
Studiowanie literatury st. 10 nst. 12
Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia st. 10 nst. 10
taczny naktad pracy studenta w godz. st. 60 nst.60
Liczba punktéw ECTS 2

Kontakt isp@ans.edu.pl
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KARTA PRZ

EDMIOTU

Instytut: Nazwa przedmiotu Kod przedmiotu
Spoteczno- Konwersacje Il Fa.MI1.20.KII
Prawny | rok, semestr 2
Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim
Kierunek: Praktyczna Nauka Jezyka Angielskiego
Filologia Practical English
(Filologia Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim
angielska) Conversation Il
Status przedmiotu Jezyk wyktadowy
Obowigzkowy Angielski

Poziom i profil
studidw:
pierwszego

Imie, nazwisko, tytut/stopien nauk

owy osoby/oséb

prowadzacej/prowadzacych zajecia

stopnia, :
licencjackie, Wymagania wstepne

profil praktyczny | Brak

Formy zajec i liczba godzin

Liczba punktow ECTS

Cwiczenia - st. 30 nst. 18

2

Cele przedmiotu

Systematyczne i konsekwentne utrwalanie umiejetnosci poprawnego formutowania wypowiedzi w
celu prowadzenia spontanicznej rozmowy. Doskonalenie umiejetnosci wyrazania opinii na okreslony
temat z zachowaniem poprawnosci jezykowej i kultury jezyka. Dalsze wzbogacanie zasobu

stownictwa w jezyku angielskim.

Zaktadane efekty uczenia sie

Odniesienie
do kierunkowych
efektéow uczenia sie

P_WO01 student zna i

Wiedza: niezbedne do przedstawienia
wypowiadania sie na tematy zwiaz
chorobami

rozumie
struktury leksykalne (w tym zwroty idiomatyczne),

Zaawansowane

prezentacji i
ane ze zdrowiem i

K_W02

w  sytuacjach  komunikacyjnyc
dialogéw i dyskusji

P_U02 potrafi wyraza¢, uscislaé
swoje opinie z zachowaniem
wypowiedzi

P_U03 potrafi formutowac spdj

Umiejetnosci:

zachowaniem zasad gramatyki
zachowaniem poprawnosci fonetyc

P_UO01 potrafi stosowac poznane zwroty i wyrazenia

h i wifasciwie

organizowac wtasne wypowiedzi podczas prezentacji,

i argumentowac
zasad  kultury

ne wypowiedzi i

wyraza¢ swoje mysli i opinie w jezyku angielskim z

i sktadni
znej

oraz z

K_U02; K_U12

K_U02

K_U02

P_KO1 jest gotow do

. doskonalenia umiejetnosci
Kompetencje

spoteczne:

kompetencji  jezykowych w

gramatyki, sktadni i fonetyki

statego
wypowiadania
jezyku angielskim, a takze do podnoszenia swoich

rozwijania i
sie w

zakresie  leksyki,

K_K02

Tresci programowe

Zastosowanie zaawansowanych struktur leksykalnych podczas prezentacji i prowadzenia konwersacji

na tematy zwigzane ze zdrowiem (¢wiczenia

leksykalne, gramatyczne,

analiza materiatow

audiowizualnych). Wyrazanie opinii z zachowaniem zasad kultury (wtasciwe zwroty i wyrazenia).
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Tematyka konwersacji:

Zdrowy tryb zycia. Jedzenie. Dieta a dtugowiecznos¢. Sport. Aktywnosc¢ fizyczna w zyciu cztowieka.
Choroby, opisywanie ich objawéw (role-plays/scenki sytuacyjne: lekarz-pacjent). Przyczyny, objawy i
skutki stresu. Sposoby radzenia sobie ze stresem. Uzaleznienia. Czas wolny, hobby.

Zalecana literature

Podstawowa

Hadfield, J., Intermediate Communication Games Teachers Resource Book, Pearson 2011.
Gershon S., Present Yourself 2, Cambridge, 2008.

Evans V., Dooley J., CPE Use of English. Express Publishing, London, 2020

Uzupetniajgca

Oxenden C., Latham-Koenig C., English File Intermediate, Upper-Intermediate, Oxford 2020
McCloud Ace, Communication skills, Ace’s Ebooks, 2020
https://keepsmilingenglish.com/2017/01/speaking-cambridge-english-advanced-c1/

Obee B., Evans V., Dooley J., CAE Practice tests, Express Publishing, 2019.

Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Zaliczenie na ocene na podstawie ocen czastkowych z wypowiedzi ustnych i prezentacji: P_ W01,
P_UO01, P_U02, P_U03, P_K01

Naktad pracy studenta Liczba godzin
Zajecia dydaktyczne st. 30 nst.18
Przygotowanie sie do zajec st. 15 nst. 12
Studiowanie literatury st. 10 nst. 20
Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia st. 5 nst. 10
taczny naktad pracy studenta w godz. st. 60 nst.60
Liczba punktow ECTS 2

Kontakt isp@ans.edu.pl
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KARTA PRZEDMIOTU

Instytut: Nazwa przedmiotu Kod przedmiotu
Spoteczno- Konwersacje lll Fa.MIl1.21.KlllI
Prawny Il rok, sem. 3
Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim
Kierunek: Praktyczna Nauka Jezyka Angielskiego
Filologia Practical English
(Filologia Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim
angielska) Conversation Il
Status przedmiotu Jezyk wyktadowy
Obowigzkowy Angielski

Poziom i profil
studiéw:

pierwszego prowadzacej/prowadzacych zajecia

Imie, nazwisko, tytut/stopier naukowy osoby/oséb

stopnia,

licencjackie, Wymagania wstepne

profil praktyczny | Brak

Formy zajec i liczba godzin

Liczba punktow ECTS

Cwiczenia - st. 30 nst. 18

2

Cele przedmiotu

Doskonalenie umiejetnosci relacjonowania zdarzen i opowiadania historii. Rozwijanie umiejetnosci
jezykowych studenta na potrzeby sytuacji komunikacyjnych

edukacyjnych i zawodowych.

spotecznych i towarzyskich,

Zaktadane efekty uczenia sie

Odniesienie
do kierunkowych
efektéow uczenia sie

P_WO01 student zna i rozumie

zaawansowane K_W02

Wiedza:

struktury leksykalne i gramatyczne, pozwalajace na
poprawne, ptynne relacjonowanie przebiegu
wydarzen i opowiadanie historii

Umiejetnosci:

P_UO01 potrafi stosowac poznane zwroty i wyrazenia
w  sytuacjach  komunikacyjnych i  wifasciwie
organizowac wtasne wypowiedzi podczas
raportowania, relacjonowania, opowiadania

P_U02 potrafi formutowa¢ spdjne wypowiedzi i
wyraza¢ swoje mysli w jezyku angielskim z
zachowaniem zasad gramatyki i sktadni oraz z
zachowaniem poprawnosci fonetycznej i wtasciwej
intonacji

P_UO03 potrafi zaplanowa¢ wtasng wypowiedz tak,
aby zrelacjonowaé¢ poszczegdlne wydarzenia w
sposéb spojny, ptynny i przejrzysty, z zachowaniem
odpowiedniej chronologii zdarzen

K_U02; K_U12

K_U02

K_U02; K_U12

Kompetencje
spoteczne:

P_KO1 jest gotow do statego rozwijania i
doskonalenia umiejetnosci wypowiadania sie w
jezyku angielskim

K_K02

Tresci programowe

Raportowanie, relacjonowanie wydarzen ze swojego zycia, wydarzen opowiedzianych przez inne
osoby, w tym przez innych studentéw (np. relacje z wycieczki, wakacji, imprezy itd.) oraz na
podstawie sytuacji fikcyjnych lub prawdziwych, ustyszanych/przedstawionych na nagraniach
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audio/dvd. Zasady planowania wtasnych wypowiedzi z zachowaniem odpowiedniej chronologii
zdarzen (spojnosé wypowiedzi, wtasciwe zastosowanie struktur gramatyczno- leksykalnych). Story
telling, tworzenie opowiesci na podstawie ilustracji, zdje¢. Cwiczenia intonacyjne.

Zalecana literatura

Podstawowa

Hadfield, J., Intermediate Communication Games Teachers Resource Book, Pearson 2011.
Gershon S., Present Yourself 2, Cambridge, 2008.

Oxenden C., Latham-Koenig C., Upper-Intermediate Oxford, 2020

Uzupetniajgca
Evans V., Dooley J., CPE Use of English. Express Publishing, London, 2020
McCloud Ace, Communication skills, Ace’s Ebooks, 2020

Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Zaliczenie na ocene na podstawie ocen czgstkowych z wypowiedzi ustnych (relacjonowanie
wydarzen, storytelling): P_WO01, P_UO01, P_U02, P_UO03, P_K01

Naktad pracy studenta Liczba godzin
Zajecia dydaktyczne st. 30 nst.18
Przygotowanie sie do zajec st. 15 nst. 12
Studiowanie literatury st. 10 nst. 20
Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia st. 5 nst. 10
taczny naktad pracy studenta w godz. st. 60 nst.60
Liczba punktéw ECTS 2

Kontakt isp@ans.edu.pl

Filologia angielska, s. 62


mailto:isp@pwsz.com.pl

KARTA PRZEDMIOTU

Instytut: Nazwa przedmiotu Kod przedmiotu
Spoteczno- Konwersacje IV Fa.MIl.22.KIV
Prawny Il rok, semestr 4

Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim
Kierunek: Praktyczna Nauka Jezyka Angielskiego
Filologia Practical English
(Filologia

Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim

angielska) Conversation IV
Status przedmiotu Jezyk wyktadowy
Obowigzkowy Angielski

Poziom i profil ° = — A
Imie, nazwisko, tytut/stopier naukowy osoby/oséb

studidw: ; o

pierwszego prowadzacej/prowadzacych zajecia

stopnia,

licencjackie, Wymagania wstepne

profil praktyczny | Brak

Formy zajec i liczba godzin Liczba punktow ECTS
Cwiczenia - st. 30 nst. 18 2

Cele przedmiotu

Doskonalenie umiejetnosci poprawnego formufowania wypowiedzi, prowadzenia spontanicznej
rozmowy, wyrazania opinii, udzielania i uzyskiwania informacji. Dalsze wzbogacanie zasobu
sfownictwa w jezyku angielskim. Rozwijanie umiejetnosci ptynnej wypowiedzi i skutecznych
interakcji jezykowych na potrzeby efektywnej komunikacji w jezyku angielskim. Przygotowanie do
pracy zawodowej w Srodowisku miedzynarodowym.

Odniesienie
Zaktadane efekty uczenia sie do kierunkowych
efektéow uczenia sie
P_WO01 zna i rozumie znaczenie stosowanych K_W02
. wyrazen i trudniejszych zwrotéw, w tym idiomoéw, w K_wo01
Wiedza: -
réznych kontekstach
P_UO01 potrafi poprawnie stosowaé poznane zwroty i K_U02
wyrazenia w réznych sytuacjach komunikacyjnych i
poprawia btedy w wypowiedziach ustnych swoich
oraz innych
_ . . P_UO02 potrafi wyrazaé i argumentowac swoje opinie, K_U02
Umiejetnosci: ., L AT 2
prosic¢ o opinie innych oséb i je komentowac
P_U03 potrafi przygotowywacé wystapienia K_U02; K_U12
indywidualne i grupowe, wspotpracujgc w zespole i
przyjmujagc  w nim okreslone role, a takze
odpowiednio organizujgc prace swoja oraz innych
P_KO01 jest gotéw do dbania o poprawnosé jezykowa K_KO1
. swojg oraz 0sob, z ktérymi wspdtpracuje
Kompetencje P_KO02 jest gotéw do wspétpracy z innymi, w tym z K_KO05
spoteczne: .. . . .
osobami innych narodowosci i przedstawicielami
odmiennych kultur

Tresci programowe

Wystapienia indywidualne i grupowe (przyjmowanie réznych rél). Cwiczenia rozwijajace
umiejetnosci argumentowania, komentowania z zachowaniem kultury osobistej i poprawnosci
jezykowej.  Trudniejsze zwroty, wyrazenia w réinych kontekstach. Cwiczenia leksykalno -
gramatyczne w odniesieniu do tematyki zajeé.
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Tematyka konwersacji:

Wartosci w 2yciu cztowieka, problem tolerancji. Rodzaje, przyczyny i przejawy dyskryminacji.
Problemy wspodfczesnych spoteczenstw. Rdéznice kulturowe i ich wptyw na prace z zespole
miedzynarodowym/wielokulturowym. Zycie i praca za granica — wady i zalety. Tradycje i $wieta
narodowe w Polsce i w Anglii. Cechy charakterystyczne wybranych narodowosci i stereotypy z nimi
zwigzane. Réine style pracy i zarzadzania. Globalizacja. Cwiczenia w zakresie prezentowania i
precyzyjnego argumentowania wtasnych stanowisk, a takze krytycznego odnoszenia sie do opinii
interlokutorow.

Zalecana literatura

Podstawowa

Anderson J., Speaking games, Delta Publishing, 2020.

Hadfield, J., Intermediate Communication Games Teachers Resource Book, Pearson 2011.
Gershon S., Present Yourself 2, Cambridge 2008.

Evans V., Dooley J., CPE Use of English. Express Publishing, London 2022.

Oxenden C., Latham-Koenig C., English File Upper-Intermediate, Oxford 2020

Uzupetniajaca

Lowe S., Pile L., Business Communication Skills. Negotiating., Delta Publishing 2021
McCloud Ace, Communication skills, Ace’s Ebooks, 2020

Oxenden C., Latham-Koenig C., English File Advanced, Oxford 2020
https://keepsmilingenglish.com/2017/01/speaking-cambridge-english-advanced-c1/

Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Zaliczenie na ocene na podstawie ocen czgstkowych z wypowiedzi ustnych: P_W01, P_WO02, P_UO01,
P_UO02, P_U03, P_K01, P_K02; udziatu w dyskusjach, debatach, role-plays: P_U01, P_U02, P_UO03,
P_KO01, P_KO02;

Naktad pracy studenta Liczba godzin
Zajecia dydaktyczne st. 30 nst.18
Przygotowanie sie do zajeé st. 15 nst. 12
Studiowanie literatury st. 10 nst. 20
Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia st. 5 nst. 10
taczny naktad pracy studenta w godz. st. 60 nst.60
Liczba punktow ECTS 2

Kontakt isp@ans.edu.pl
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KARTA PRZEDMIOTU

Instytut: Nazwa przedmiotu Kod przedmiotu
Spoteczno- Konwersacje V Fa.MIl.23.KV
Prawny Il rok, semestr 5

Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim
Kierunek: Praktyczna Nauka Jezyka Angielskiego
Filologia Practical English
(Filologia

Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim

angielska) Conversation V
Status przedmiotu Jezyk wyktadowy
Obowigzkowy Angielski

Poziom i profil ° = — A
Imie, nazwisko, tytut/stopier naukowy osoby/oséb

studidw: ; o

pierwszego prowadzacej/prowadzacych zajecia

stopnia,

licencjackie, Wymagania wstepne

profil praktyczny | Brak

Formy zajec i liczba godzin Liczba punktow ECTS
Cwiczenia - st. 30 nst. 18 2

Cele przedmiotu

Systematyczne utrwalanie umiejetnosci poprawnego formutowania wypowiedzi, prowadzenia
spontanicznej rozmowy i wyrazania opinii i argumentowania swojego stanowiska, z zachowaniem
wtasciwego rejestru jezyka. Rozwijanie umiejetnosci ptynnej wypowiedzi i skutecznych interakcji
jezykowych na potrzeby efektywnej komunikacji w sytuacjach zycia codziennego i w Srodowisku
pracy.

Odniesienie
Zaktadane efekty uczenia sie do kierunkowych
efektéw uczenia sie
P_WO01 zna i rozumie zaawansowane stownictwo oraz K_WO02
. zwroty stosowane w réznych kontekstach, a takze zna K_wo01
Wiedza: .. . e .
zasady wyrazania swoich mysli i opinii z zachowaniem
formalnego stylu wypowiedzi
P_UO01 potrafi ptynnie, spdjnie i poprawnie jezykowo K_U02
wypowiedzie¢ sie na zadany temat, prezentujac
swoje stanowisko i uczestniczac w spontanicznej
wymianie informacji w jezyku angielskim
P_U02 potrafi klarownie i precyzyjnie wyrazac i K_U02
Umiejetnosci: argumentowad swoje zdanie oraz odpierac krytyke, a
takze podwazy¢ czyje$ argumenty, z zachowaniem
zasad kultury wypowiedzi
P_UO03 potrafi przyja¢ podczas dyskusji role lidera i K_U02
stosowac¢ perswazje jezykowa, aby zacheci¢ do
dyskusji mniej aktywnych uczestnikéw
. P_KO1 jest gotéw do dbania o poprawnosc K_K01
Kompetencje . . _
gramatyczng i stylistyczng wypowiedzi wtasnych oraz
spoteczne: . , . . .
0s6b, z ktérymi wspétpracuje

Tresci programowe

Zasady formalnego stylu wypowiedzi (¢wiczenia leksykalno- gramatyczne, symulacje spotkan).
Doskonalenie umiejetnosci wyrazania swojego zdania (podwazanie argumentdéw, odpieranie krytyki).
Flipped classroom (odwrdcona klasa). Podwazanie opinii innych oséb z zachowaniem kultury stowa.
Cwiczenia zespotowe - zachecanie do dyskusji innych uczestnikéw grupy. Reakcje jezykowe przy
odpowiadaniu na krytyke.
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Tematyka dyskusji, debat: Problemy wspdtczesnego $wiata: ekologia i zagrozenia dla srodowiska,
przestepczos¢, polityka, rozwdj technologii — szanse i zagrozenia, wojny i terroryzm, epidemie.
Rzeczywisto$¢ wirtualna, bezpieczeristwo w sieci. Rola medidw spotecznosciowych we wspdtczesnym
Swiecie.

Zalecana literatura

Podstawowa

Oxenden C., Latham-Koenig C., English File Upper-Intermediate, Advanced Oxford, 2020
Gershon S., Present Yourself 2, Cambridge, 2008.

Evans V., Dooley J., CPE Use of English. Express Publishing, London, 2020

Uzupetniajgca
McCloud Ace, Communication skills, Ace’s Ebooks, 2020
https://keepsmilingenglish.com/2017/01/speaking-cambridge-english-advanced-c1/

Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Zaliczenie na ocene - oceniane wypowiedzi ustne podczas wystgpien indywidualnych, udziatu w
dyskusji i debacie: P_WO01, P_U01, P_U02, P_U03, P_K01

Naktad pracy studenta Liczba godzin
Zajecia dydaktyczne st. 30 nst.18
Przygotowanie sie do zajec st. 15 nst. 12
Studiowanie literatury st. 10 nst. 20
Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia st. 5 nst. 10
taczny naktad pracy studenta w godz. st. 60 nst.60
Liczba punktéw ECTS 2

Kontakt isp@ans.edu.pl
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KARTA PRZEDMIOTU

Instytut: Nazwa przedmiotu Kod przedmiotu
Spoteczno- Konwersacje VI Fa.MIl.24.K6
Prawny Il rok, semestr 6

Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim
Kierunek: Praktyczna Nauka Jezyka Angielskiego
Filologia Practical English
(Filologia

Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim

angielska) Conversation VI
Status przedmiotu Jezyk wyktadowy
Obowigzkowy Angielski

Poziom i profil ° = — A
Imie, nazwisko, tytut/stopier naukowy osoby/oséb

studiow: ; -

pierwszego prowadzacej/prowadzacych zajecia

stopnia,

licencjackie, Wymagania wstepne

profil praktyczny | Brak

Formy zajec i liczba godzin Liczba punktow ECTS

Cwiczenia - st. 30 nst. 18 *zajecia ksztattujace umiejetnosci praktyczne 2

Cele przedmiotu

Rozwijanie umiejetnosci ptynnej wypowiedzi i wtasciwych reakcji jezykowych na potrzeby efektywnej
komunikacji w sytuacjach zycia codziennego i w przysztym srodowisku pracy.

Odniesienie
Zaktadane efekty uczenia sie do kierunkowych
efektéow uczenia sie
P_WO0L1 zna i rozumie zaawansowane stownictwo oraz K_W02

zwroty stosowane na potrzeby wypowiedzenia sie na
poszczegélne  tematy  dotyczace  probleméw
zwigzanych z Srodowiskiem pracy

Wiedza:

P_UO1 potrafi ptynnie i poprawnie jezykowo | K UO01; K_U02; K _U0O5
wypowiedzie¢ sie na zadany temat, prezentujac
swoje stanowisko oraz, w razie potrzeby, podpierajac

sie  opiniami  innych  osdb/specjalistéow  lub
materiatami zrédtowymi
P_UO02 potrafi zainicjowa¢, podtrzymac i zakonczyc K_U01; K_U02

dyskusje z wykorzystaniem odpowiednich struktur
Umiejetnosci: jezykowych

P_UO03 potrafi zadawac pytania szczegétowe w celu K_U01; KU02
sktonienia rozmdéwcy do doprecyzowania/wyjasnienia
prezentowanego stanowiska

P_U04 potrafi wyrazi¢ swojg aprobate Ilub K_U01; K_U02
dezaprobate z wykorzystaniem skomplikowanych
struktur leksykalno-gramatycznych i z zachowaniem
wtasciwego dla danej sytuacji stylu wypowiedzi

P_KO1 jest gotdw do dbania o rozwdj swoich K_K02
Kompetencie | (00 il 1 o stleg
spoteczne: y Iezy & g

doskonalenia swoich umiejetnosci w zakresie
dyskutowania i debatowania

Tresci programowe

Prowadzenie rozméw telefonicznych, umawianie i odwotywanie spotkan, udziat w dyskusjach i
debatach na tematy zwigzane z zyciem spotecznym i zawodowym, takimi jak: work-life balance,
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stres jako czynnik motywujacy do pracy, sukcesy i porazki, cena sukcesu, anglista na dzisiejszym
rynku pracy, anglista jako wsparcie dla biznesu. Rola spoteczna filologa. Reakcje jezykowe w
sytuacjach sporow (rzeczywistych i symulowanych), kultura jezyka w sytuacjach konfliktu. Praca
marzen, opisywanie cech osobowosci i predyspozycji cztowieka. Praktyczne <¢éwiczenia w
konstruowaniu pytan szczegétowych i formutowaniu présb o doprecyzowanie opinii czy wyjasnienie
poszczegdblnych kwestii, z zachowaniem stosownego stylu wypowiedzi.

Zalecana literatura

Podstawowa

Roche M., Business English Speaking, Independent Publishing, 2019
MacKenzie I.,English for Business Studies, Cambridge 3™ Edition, 2010.
Evans V., Dooley J., CPE Use of English. Express Publishing, London, 2022.
Taylor J., Zeter J., Business English, Express Publishing 2021.

Uzupetniajgca

McCloud Ace, Communication skills, Ace’s Ebooks, 2020

Oxenden C., Latham-Koenig C., English File Upper-Intermediate, Advanced Oxford, 2020
https://keepsmilingenglish.com/2017/01/speaking-cambridge-english-advanced-c1/
Aspinal P., Hashemi I., CAE Practice Tests, Cambridge, 2000.

Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Oceniane wypowiedzi ustne podczas wystgpiern indywidualnych, udziatu w dyskusji i debacie:
P_WO01, P_UO01, P_U02, P_U03, P_UO04, P_K01

Naktad pracy studenta Liczba godzin
Zajecia dydaktyczne st. 30 nst.18
Przygotowanie sie do zajeé st. 15 nst. 12
Studiowanie literatury st. 10 nst. 20
Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia st. 5 nst. 10
taczny naktad pracy studenta w godz. st. 60 nst.60
Liczba punktow ECTS 2

Kontakt isp@ans.edu.pl
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KARTA PRZEDMIOTU

Instytut: Nazwa przedmiotu Kod przedmiotu
Spoteczno- Stownictwo Fa.MIl.25.5
Prawny | rok, semestr 1

Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim
Praktyczna nauka jezyka angielskiego

K_ilerlun.ek: Practical English

F'_O og|_a Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim

(filologia

. Vocabulary |

angielska)
Status przedmiotu Jezyk wyktadowy
Obowigzkowy angielski 75%

Poziom i profil polski 25%

studiéw: Imie, nazwisko, tytut/stopienn naukowy osoby/oséb

pierwszego prowadzacej/prowadzacych zajecia

stopnia,

licencjackie, Wymagania wstepne

profil praktyczny | grak

Formy zajec i liczba godzin Liczba punktow ECTS

Cwiczenia — st. 45 nst. 27 3

Cele przedmiotu

Rozszerzenie zasobu stownictwa, zapoznanie studentdéw z rejestrami jezyka i odpowiednim dla nich
stownictwem, jak réwniez przeglad metod prezentacji i przyswajania leksyki.

Odniesienie
Zaktadane efekty uczenia sie do kierunkowych
efektéw uczenia sie
P_WO01 student zna i rozumie zaawansowane K_W02

struktury  leksykalne, umozliwiajgce  skuteczna
komunikacje w jezyku angielskim na tematy zwigzane
Wiedza: z zyciem codziennym K_WO08
P_WO02 rozumie, z jakich narzedzi korzysta¢ w celu
odnalezienia wtasciwych znaczen poszczegdlnych
stéw i wyrazen
P_U01 potrafi postugiwa¢ sie stownictwem K_U02
i strukturami, ktére poznaje w trakcie zaje¢,
P_UO02 potrafi rozwigzywac i objasnia¢ ¢wiczenia z K_U02
zastosowaniem fraz, z ktdrymi zaznajomit sie podczas
Umiejetnosci: omawiania materiatu
P_U03 potrafi stosowa¢ poznane struktury i K_U02
terminologie w znanych kontekstach
P_U04 potrafi korzystac ze stownika dwu- oraz K_U02, K_U03
jednojezycznego i narzedzi elektronicznych
P_KO1 jest gotéow do zapoznawania sie z nowymi K_K02
Kompetencje terminami i strukturami leksykalnym na rzecz
spoteczne: rozwijania swoich umiejetnosci komunikacyjnych w
zakresie jezyka angielskiego
Tresci programowe
Cwiczenia stownikowe obejmujg produktywne stownictwo jezyka angielskiego w obrebie
nastepujacych zagadnien: pola znaczeniowe, rodziny wyrazdow, stowotwdrstwo czasownika,
rzeczownika i przymiotnika, homonimy i synonimy, zwroty idiomatyczne. Zakres materiatu obejmuje
takze wybrane osrodki tematyczne, np.: wyglad cztowieka, jego cechy charakteru, uczucia i emocje,
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zdrowie, polityka, pienigdze, nauka i technika, ekologia, przestepczosc.

Zalecana literatura

Podstawowa:

Redman S., Edwards L., English Vocabulary in Use: Pre-Intermediate and Intermediate, Cambridge,
2011.

McCarthy M., O’Dell F., English Vocabulary in Use: Upper Intermediate. Cambridge, 2017

Evans V., Dooley J., Mission 1 Student’s Book, Express publishing, 2007

Uzupetniajaca:
Oxenden C., Latham-Koenig C., English File Intermediate, Upper-Intermediate, Oxford 2020.
Vince M., First Certificate language practice: English grammar and vocabulary, Macmillan 2009.

Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Zaliczenie na ocene - testy leksykalne (zadania otwarte i zamkniete): P_WO01, P_W02, P_U01, P_U02,
P_U03, P_U04, P_KO1

Naktad pracy studenta Liczba godzin
Zajecia dydaktyczne st. 45 nst.27
Przygotowanie sie do zajec st. 10 nst. 13
Studiowanie literatury st. 10 nst.15
Przygotowanie projektu/eseju itp. st. 5 nst.10
Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia st. 5 nst.10
taczny naktad pracy studenta w godz. st. 75 nst. 75
Liczba punktow ECTS 3

Kontakt isp@ans.edu.pl
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KARTA PRZEDMIOTU

Instytut: Nazwa przedmiotu Kod przedmiotu
Spoteczno- Czytanie ze zrozumieniem Fa.Mll.26a.CzZ
Prawny | rok, semestr 1

Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim

K‘ierun‘ek: Praktyczna Nauka Jezyka Angielskiego
Filologia Practical English
(Filologia : : A
] Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim
angielska) - .
Reading Comprehension
Status przedmiotu Jezyk wyktadowy
Poziom i profil Do wyboru angielski
studiéw: Imie, nazwisko, tytut/stopienn naukowy osoby/oséb
pierwszego prowadzacej/prowadzacych zajecia
stopnia,
licencjackie, Wymagania wstepne
profil praktyczny | grak
Formy zajec i liczba godzin Liczba punktow ECTS
Cwiczenia - st. 30 nst. 18 2

Cele przedmiotu

Student wzmacnia swoje umiejetnosci w sferze czytania ze zrozumieniem. Dodatkowe cele
obejmujg pasywng nauke stownictwa, zapoznanie z réznymi rodzajami tekstéw w jezyku angielskim,
umiejetnos$¢ rozrézniania roéinych rejestrow jezyka na podstawie ich leksyki i stylistyki
zastosowanych konstrukcji.

Odniesienie
Zaktadane efekty uczenia sie do kierunkowych
efektow uczenia sie
P_WO01 zna strategie rozumienia tekstdw pisanych K_W02
. P_WO02 zna i rozumie gtdéwne idee i istotne szczegodty
Wiedza: - , . S
pisemnych tekstdw w jezyku angielskim, w tym
tekstéw zrédtowych oraz tekstéw adaptowanych
P_UO01 potrafi czytaé ze zrozumieniem teksty pisane, K_U02; K_U05
rozpoznawac rejestry jezyka
P_U02 potrafi okresli¢ styl tekstu, a takze zdefiniowac K_U02; K_U05
jego gtowne cele i funkcje, a takie sparafrazowac
Umiejetnosci: jego fragmenty
P_U03 potrafi wyszukiwac szczegétowe informacje w K_U02; K_U05
anglojezycznych tekstach o réznorodnej tematyce
P_U04 potrafi umiejetnie stresci¢ dany tekst lub jego | K_U03; K_UO05; K_U12
fragment, kategoryzujac zawarte w nim informacje
P_KO1 jest gotdw do statego podnoszenia swoich K_K02
Kompetencje kompetencji w zakresie umiejetnosci jezykowych
spoteczne: obejmujacych rozumienie rdznorodnych tekstéw
pisanych

Tresci programowe

Praktyczne ¢wiczenia w zrozumieniu anglojezycznych tekstow pisanych: artykutéw w czasopismach,
gazetach, w internecie, opowiadan, reklam i innych tekstéw uzytkowych oraz dtuzszych publikacji
popularnonaukowych. Rozpoznawanie typéw tekstéow, okreslanie ich funkcji i gtéwnych idei.
Odnajdowanie informacji szczegdétowych. Rozpoznawanie réznych rejestrow jezyka. Streszczanie
przeczytanego tekstu, parafrazowanie poszczegdlnych fragmentow.
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Zalecana literatura

Podstawowa
Muller, Gilbert [ed.] The McGraw-Hill Reader. McGraw-Hill, 2014
Richards, Jack and Samuela Eckstut-Didier, Strategic Reading. Cambridge, 2012.

Uzupetniajaca

Oxenden C., Latham-Koenig C., English File Intermediate, Upper-Intermediate, Oxford 2020
Exam English, B2, [dostepny:] https://www.examenglish.com/FCE/fce reading.htm
Artykuty i inne materiaty dostarczone przez instruktora

Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Zaliczenie na ocene na podstawie ocen czgstkowych. Testy (czytanie ze zrozumieniem — zadania
wielokrotnego wyboru, zadania typu: prawda/fatsz, uzupetnianie luk, pytania otwarte, zadania z
parafrazy i streszczania): P_WO01, P_WO02, P_U01; P_U02; P_U03; P_U04; prace pisemne i zadania
ustne: P_WO01, P_WO02, P_U01; P_U02; P_U03; P_U04, P_K01

Naktad pracy studenta Liczba godzin
Zajecia dydaktyczne st. 30 nst.18
Przygotowanie sie do zajec st. 10 nst.12
Studiowanie literatury st. 5 nst.10
Przygotowanie projektu/eseju itp. st. 10 nst.10
Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia st. 5 nst.10
taczny naktad pracy studenta w godz. st. 60 nst.60
Liczba punktow ECTS 2

Kontakt isp@ans.edu.pl
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Instytut:
Spoteczno-
Prawny

Kierunek:
Filologia
(Filologia
angielska)

Poziom i profil
studiow:
pierwszego
stopnia,
licencjackie,
profil praktyczny

KARTA PRZEDMIOTU
Nazwa przedmiotu

Analiza tekstu
| rok, semestr 1

Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim

Praktyczna Nauka Jezyka Angielskiego
Practical English

Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim
Text Analysis

Status przedmiotu

Do wyboru

Imie, nazwisko, tytut/stopienn naukowy osoby/oséb
prowadzacej/prowadzacych zajecia

Wymagania wstepne
Brak

Formy zajec i liczba godzin
Cwiczenia - st. 30 nst.18

Cele przedmiotu

Kod przedmiotu
Fa.MII.26b.AT

Jezyk wyktadowy
angielski 85%
polski 15%

Liczba punktow ECTS
2

Student zapoznaje sie z konwencjami i tendencjami dotyczacymi réznych rodzajéw tekstéw oraz
wzmachia swoje umiejetnosci w sferze analizy réznorodnych tekstow pisanych (artykuty, recenzje,
streszczenia, eseje) Dodatkowe cele obejmujg dalszg nauke stownictwa w réznych kontekstach;

praktyke pisemna.

Zaktadane efekty uczenia sie

Wiedza:

Umiejetnosci:

Kompetencje
spoteczne:

P_WO01 zna konwencje jezykowe charakterystyczne
dla réinych rodzajéow tekstdw oraz strategie
rozumienia tekstow pisanych

P_UO01 potrafi postugiwa¢ sie stownictwem
i strukturami w réinych kontekstach na potrzeby
wielopfaszczyznowej analizy tekstu w jezyku
angielskim

P_U02 potrafi zidentyfikowaé cechy stylistyczne
roznych tekstéw

P_UO03 potrafi okresli¢ gtdwne idee i zidentyfikowac
istotne szczegdty pisemnych tekstow w jezyku
angielskim

P_KO1 jest gotéow do dalszego doskonalenia wtasnych
umiejetnosci w zakresie analizowania
anglojezycznych tekstow

Tresci programowe
Praktyka w zrozumieniu rdéznych tekstédw: artykutdw w czasopismach i gazetach, artykutéw
naukowych, opowiadan, reklam, instrukcji, prostych umoéw (np. najmu), form korespondencji
prywatnej i stuzbowej. Metodycznos¢ (poprawnosc) tekstu a spontaniczna interpretacja. Praktyczne
¢wiczenia z analizy tekstéw powstatych w rdinych warunkach spotecznych, kulturowych i
historycznych, réznigcych sie pod katem struktury kompozycyjnej, stylistycznej i tematyczne;j.

Zalecana literatura

Odniesienie

do kierunkowych

efektow uczenia sie
K_Wo02

K_U02

K_U02; K_U05

K_U02; K_U05

K_K02
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Podstawowa

Muller, Gilbert [ed.] The McGraw-Hill Reader. McGraw-Hill, 2014.

Richards, Jack and Samuela Eckstut-Didier, Strategic Reading. Cambridge, 2012.

Uzupetniajaca

Oxenden C., Latham-Koenig C., English File Intermediate, Upper-Intermediate, Oxford 2020

Exam English, B2, [dostepny:] https://www.examenglish.com/FCE/fce reading.htm

Artykuty i inne materiaty dostarczone przez instruktora

Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Zaliczenie na ocene. Testy, prace pisemne, wypowiedzi w trakcie dyskusji: P_WO01, P_U01, P_UO02,

P_UO03, P_U04, P_KO1

Naktad pracy studenta

Liczba godzin

Zajecia dydaktyczne st. 30 nst.18
Przygotowanie sie do zajec st. 10 nst. 12
Studiowanie literatury st. 5 nst. 10
Przygotowanie projektu/eseju itp. st. 10 nst. 10
Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia st. 5 nst. 10
taczny naktad pracy studenta w godz. st. 60 nst. 60
Liczba punktow ECTS 2

Kontakt isp@ans.edu.pl
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KARTA PRZEDMIOTU

Instytut: Nazwa przedmiotu Kod przedmiotu
Spoteczno- Zintegrowane sprawnosci jezykowe Fa.MI1.27.ZS)
Prawny Rok I, sem. 5

Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim

Kierunek: Praktyczna Nauka Jezyka Angielskiego
Filologia : : : :
. . Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim
(Filologia -
. Integrated Skills 1
angielska)
Status przedmiotu Jezyk wyktadowy
Poziom i profil Obowigzkowy ang 80%, pol 20%
studiéw: Imie, nazwisko, tytut/stopienn naukowy osoby/oséb
pierwszego prowadzacej/prowadzacych zajecia
stopnia,
licencjackie, Wymagania wstepne
profil praktyczny | grak
Formy zajec i liczba godzin Liczba punktow ECTS
Cwiczenia - st. 30 nst. 18 2

Cele przedmiotu
Doskonalenie kompetencji komunikacyjnych studenta w zakresie wszystkich umiejetnosci
jezykowych: méwienia, pisania, czytania i stuchania.

Odniesienie
Zaktadane efekty uczenia sie do kierunkowych
efektow uczenia sie
P_WO01 student zna i rozumie zaawansowane K_W02
stfownictwo, umozliwiajace skuteczng komunikacje w
jezyku angielskim na tematy zwigzane z Zyciem
codziennym oraz zawodowym
Wiedza: P_W02 zna i rozumie strategie czytania ze K_WO02
zrozumieniem oraz rozumienia ze stuchu
P_WO03 zna i rozumie zasady tworzenia krotkich form K_W02
pisemnych, w tym form korespondencji prywatnej i
stuzbowej
P_UO01 student potrafi komunikowaé sie w jezyku K_U01; K_U02

angielskim z  zastosowaniem  zréznicowanego

stownictwa i z zachowaniem odpowiedniej stylistyki

P_UO02 potrafi analizowac¢ teksty pisane i méwione, | K_UO01; K_U02; K_U05
wyszukujgc w nich potrzebne informacje

P_UO03 potrafi zastosowad poznany zaséb leksykalny i | K _U01; K U02; K _U14
konstrukcje gramatyczne do stworzenia wtasnych

wypowiedzi ustnych i pisemnych

P_KO1 student jest gotdw do samodzielnego K_K02
rozwijania swoich umiejetnosci jezykowych w

zakresie komunikacji ustnej i pisemnej

Tresci programowe

Praktyczne ¢wiczenia w zakresie doskonalenia umiejetno$ci mdéwienia, czytania, stuchania i pisania.
Bloki tematyczne: zycie codzienne i czas wolny; praca i kariera; ekologia; kultura; polityka; finanse.
Cwiczenia stowotwdrcze; idiomy; elementy jezyka biznesowego. Krétkie formy pisemne, np. e-mail
stuzbowy, notatka (memo). Praca z tekstem zrédtowym, w tym artykutami o tematyce ogdlnej oraz
biznesowe;j.

Zalecana literatura

Umiejetnosci:

Kompetencje
spoteczne:
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Podstawowa

McCarthy M., O’Dell F., English Vocabulary in Use: Upper Intermediate. Cambridge, 2017
Oxenden C., Latham-Koenig C., English File Advanced Oxford. 2020

Uzupetniajaca

Evans V., Edwards L., Upstream Advanced. Athens, Express Publishing 2010
Materiaty wiasne nauczyciela, artykuty z biezacej prasy, materiaty internetowe

Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Zaliczenie na ocene. Ocena zaliczeniowa wystawiana na podstawie ocen czgstkowych z: testéw ze
stownictwa; prac pisemnych (np. e-mail); wypowiedzi ustnych; testéw z rozumienia tekstu czytanego
i stuchanego: P_WO01; P_W02; P_WO03; P_U01; P_U02; P_U03; P_K01

Naktad pracy studenta

Liczba godzin

Zajecia dydaktyczne st.30 nst. 18
Przygotowanie materiatéw st. 5 nst. 12
Przygotowanie prac pisemnych st. 15 nst. 15
Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia st. 10 nst. 15
taczny naktad pracy studenta w godz. st. 60 nst. 60
Liczba punktow ECTS 2

Kontakt isp@ans.edu.pl
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KARTA PRZEDMIOTU

| Instytut:
Spoteczno-
Prawny

Kierunek:
Filologia
(filologia
angielska)

Poziom i profil
studiow:
pierwszego
stopnia,
licencjackie,
profil praktyczny

Nazwa przedmiotu

Kod przedmiotu

Konstrukcja tekstu w jezyku angielskim Fa.MII.28.KT

rok | semestr 1

Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim

Praktyczna nauka jezyka angielskiego

Practical English

Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim

Writing texts in English

Status przedmiotu Jezyk wyktadowy

Obowigzkowy

Jezyk angielski

Imie, nazwisko, tytut/stopien naukowy osoby/os6b prowadzacej/prowadzacych

zajecia

Wymagania wstepne

Brak

Formy zajec i liczba godzin

Liczba punktéow ECTS

Cw. — st. 45; nst. 27

2

Cele przedmiotu

Rozwiniecie i utrwalenie umiejetnosci

konstrukcji tekstu w jezyku angielskim. Ksztattowanie

umiejetnosci tworzenia spéjnych i logicznych wypowiedzi pisemnych. Wypracowanie zaréwno
techniczno-formalnych jak i twérczych umiejetnosci tworzenia krétkich form pisemnych.

Zaktadane efekty uczenia sie

Odniesienie do
kierunkowych efektow
uczenia sie

Wiedza:

P_WO01 student zna zasady budowania poprawnych
krotkich tekstdw w jezyku angielskim

P_WO02 student zna i rozumie zasady poprawnego i
efektywnego faczenia poszczegdlnych elementéw
tekstu oraz konstruowania spdjnych i koherentnych
form pisemnych

K_W02, K_W03

K_W02, K_WO03

Umiejetnosci:

P_UO01 potrafi stosowa¢ zasady poprawnego
redagowania krétkich wypowiedzi pisemnych

P_U02 potrafi poprawnie selekcjonowaé¢ i spajaé
elementy tekstu pisanego

P_UO03 potrafi identyfikowaé mechanizmy zwigzane z
konstrukcjg tekstow, a takzie dostosowac rejestr i
stylistyke jezyka do poszczegdlnych form pisemnych,
w zaleznosci od ich rodzaju i celu

P_U04 potrafi stosowa¢ odpowiednie stownictwo, w
tym zaawansowane w tekstach pisanych

K_U02, K_U14
K_U12; K_U14
K_U02; K_U14

K_U02; K_U14

Kompetencje
spoteczne:

P_KO1 jest gotow do przestrzegania norm etycznych z
poszanowaniem cudzej wtasnosci intelektualnej w
odniesieniu do tekstéw pisanych

P_KO02 jest gotéw do samodzielnego rozwijania i
doskonalenia umiejetnosci pisemnego wypowiadania
sie w jezyku obcym

K_KO6

K_K02

Tresci programowe

Zasady konstrukcji akapitu: topic sentence, supporting sentences, concluding sentence. Spdjnos¢
tekstu. Process writing. Interpunkcja, typy zdan. Struktury paralelne. Ewaluacja informacji (opinia vs.
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fakt), tonu, rejestru i celu tekstu. Umiejetnos¢ wyboru i ustalenia tematu oraz jego sprecyzowania.
Konstrukcja i cechy rdéinego rodzaju form tekstu — narracja, opis, ilustracja (wyjasnienie z
przyktadami), analiza procesu, poréwnanie i kontrast, klasyfikacja i podziat, definiowanie.

Zalecana literatura

Podstawowa

Oshima A., Hogue A., Longman Academic Writing Series, Longman, 2017.

Bailey, S.,Academic writing, Routledge, 2018.

McWhorter, Kathleen T. Successful College Writing. Skills, Strategies, Learning Styles. Bedford’s St
Martin, 2012.

Fowler H. Ramsey Jane E. Aaron. The Little, Brown Handbook. 12t edition. Pearson, 2016.

Uzupetniajgca

Brandon, Lee and Kelly Brandon. Sentences, Paragraphs and Beyond, with Integrated Reading. 6" ed.
Cengage Learning, 2011.

Evans V., Successful Writing Intermediate, Express Publishing, 2017.

Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Zaliczenie na ocene. Prace pisemne: P_WO01, P_W02, P_UO01, P_U03, P_U02, P_U04, P_KO01, P_K02

Nakfad pracy studenta Liczba godzin
Zajecia dydaktyczne st. 45 nst. 27
Studiowanie materiatow st. 5 nst. 13
Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia st. 5 nst. 10
Przygotowanie prac pisemnych itp. st. 5 nst. 10
taczny naktad pracy studenta w godz. st.60 nst.60
Liczba punktow ECTS 2

Kontakt isp@ans.edu.pl
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Modut lll: Jezyk i komunikacja jezykowa
Module lll -- Language and Language
Communication
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Instytut:
Spoteczno-
Prawny

Kierunek:
Filologia
(filologia
angielska)

Poziom i profil
studiow:
pierwszego
stopnia,
licencjackie,

KARTA PRZEDMIOTU

Nazwa przedmiotu

Wstep do jezyka

rok I, semestr 1

Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim
Jezyk i komunikacja jezykowa

Language and linguistic communication
Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim
Introduction to Language

Status przedmiotu

Obowigzkowy

Imie, nazwisko, tytut/stopienn naukowy osoby/oséb
prowadzacej/prowadzacych zajecia

Wymagania wstepne

profil praktyczny | grak

Formy zajec i liczba godzin
Wyktad — st. 30 nst.18

Cele przedmiotu

Kod przedmiotu
Fa.MIIl.32.W)

Jezyk wyktadowy
Angielski

Liczba punktow ECTS
2

Zapoznanie z zakresem, dyscyplinami oraz terminologig z zakresu jezykoznawstwa. Zaprezentowanie
studentom wspétczesnych teorii jezykoznawczych, a takze tendencji w badaniach jezykoznawczych.
Kurs ma réwniez na celu zapoznanie studentéw ze sposobami analizy jezyka, a takze dostarczenie
odpowiednich narzedzi utatwiajgcych poznanie i analizowanie jezyka naturalnego.

Zaktadane efekty uczenia sie

Wiedza:

Umiejetnosci:

Kompetencje
spoteczne:

P_W01 zna i rozumie przedmiot badan
jezykoznawstwa i jego poddyscyplin, a takze rozumie
jego interdyscyplinarny charakter

P_WO02 zna i rozumie poziomy opisu jezyka, a takze
rozumie relacje pomiedzy jezykiem a innymi
aspektami rzeczywistosci spotecznej

P_WO03 zna i rozumie pojecia opisujgce strukture,
funkcje i zréznicowanie jezyka

P_UO01 potrafi poprawnie stosowaé i objasniaé
terminologie jezykoznawcza

P_U02 potrafi opisa¢ funkcje i przyczyny
zrdznicowania jezyka

P_Uo03 potrafi wiasciwie interpretowac
specjalistyczne teksty dotyczgce zagadnien z zakresu
jezykoznawstwa

P_U04 potrafi wypowiedzie¢ sie na temat zagadnien
jezykoznawczych, réwniez odwotujagc sie do

poznanych teorii i stanowisk specjalistow w tej
dziedzinie

P_KO1 jest gotéw do statego podnoszenia poziomu
swojej wiedzy i umiejetnosci w  zakresie
jezykoznawstwa

Odniesienie do
kierunkowych efektow
uczenia sie

K_WO02; K_WO06; K_W10

K_WO02; K_W03; K_W10

K_WO02; K_W03

K_U03
K_U03

K_U05

K_U10

K_K02
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Tresci programowe

Teorie powstania jezyka, cechy i funkcje jezyka. Modele kategoryzacji zjawisk jezykowych.
Subdyscypliny jezykoznawstwa i ich wybrane zagadnienia. Interdyscyplinarny charakter badan
jezykoznawczych. Jezyk a kultura. Wspodtczesne teorie jezykoznawcze, tendencje w badaniach z
zakresu jezykoznawstwa. Analiza dyskursu: jezykowe cechy/elementy dyskursu wspomagajgce
spojnos¢ tekstu, rozumienie dyskursu, przetwarzanie instrukcji jezykowych, wiedza a jezyk,
schematy, skrypty, ramy.

Zalecana literatura

Podstawowa:

Dawson, H. C., and Phelan, M. 2016. Language files, 12" edition: materials for an Introduction to
language and linguistics. Columbus: Department of Linguistics, Ohio State University Press. —

Yule, G. 2010. The study of language. Cambridge: CUP

Uzupetniajgca (wybrane rozdziaty):

Green, M. and Evans, V. 2006. Cognitive Linguistics: An Introduction. Edinburgh: Edinburgh
University Press.

Taylor John R.; przet. Anna Skucinska. 2001. Kategoryzacja w jezyku: prototypy w teorii
jezykoznawczej, Krakow

Fromkin, V., P. Rodman, and N. Hyams. 2011. An Introduction to Language. Boston: Wadsworth (9%
edn.). https://ces.wu.ac.th/news/03/n25967.pdf

Lewandowska-Tomaszczyk, B. (red.). 2010. New ways to language. £édz: Wydawnictwo Ut.
Stalmaszczyk P., Metodologie jezykoznawcze. Od genu jezyka do dyskursu, Wydawnictwo Ut 2011:
https://wydawnictwo.uni.lodz.pl/wp-content/uploads/2016/04/Stalmaszczyk-Metodologie-Od-
genu.pdf

Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Egzamin pisemny (+ inne prace pisemne w trakcie semestru, tj. kolokwia/’wejsciowki’): P_WO01,
P_WO02, P_WO03, P_U01, P_U02, P_U03, P_U04, P_KO01

Naktad pracy studenta Liczba godzin
Zajecia dydaktyczne st. 30 nst.18
Przygotowanie sie do zajec st. 10 nst.12
Studiowanie literatury st. 10 nst.15
Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia st. 10 nst.15
taczny naktad pracy studenta w godz. st. 60 nst.60
Liczba punktow ECTS 2

Kontakt isp@ans.edu.pl
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KARTA PRZEDMIOTU

Instytut: Nazwa przedmiotu Kod przedmiotu
Spoteczno-
Prawny Gramatyka opisowa jezyka angielskiego | Fa.MIl11.33.GO1

Il rok, semestr 3
Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim

Kierunek: Jezyk i komunikacja jezykowa

Filologia Language and Language Communication

(filologia Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim

angielska) Descriptive Grammar of English |
Status przedmiotu Jezyk wyktadowy
Obowigzkowy Angielski

Poziom i profil
studiow:
pierwszego
stopnia,
licencjackie, Wymagania wstepne

profil praktyczny | Znajomosc jezyka angielskiego na poziomie srednio-zaawansowanym

Imie, nazwisko, tytut/stopien naukowy osoby/os6b
prowadzacej/prowadzacych zajecia

Formy zajec i liczba godzin Liczba punktow ECTS
Wyktad — st. 30; nst. 18 2

Cele przedmiotu

Fonetyka i fonologia. Przyblizenie pojec z zakresu fonologii, ukazanie réznic pomiedzy fonologia a
fonetyka, wypracowanie umiejetnosci wyrdzniania cech artykulacji samogtosek i spétgtosek w jezyku
angielskim; zaprezentowanie studentom cech ponad-segmentalnych: akcentu wyrazowego,
zdaniowego, intonacji, stopy.

Odniesienie
Zaktadane efekty uczenia sie do kierunkowych
efektdw uczenia sie
P_WO01 student rozumie, czym zajmuje sie fonologia, K_W02; KWO03
zna i rozumie pojecia z tego zakresu
Wiedza: P_WOZ zna zasady artykutowania samogtosek i K_W02
spotgtosek
P_W03 zna dyftongi w jezyku angielskim K_W02
P_WO04 zna i rozumie cechy supra-segmentalne K_W02; K_W03
P_UO01 potrafi opisywac i poréwnywaé samogtoski i K_U03
spotgtoski wystepujace w jezyku angielskim
P_U02 potrafi rozrézni¢ i poprawnie wymawiac K_U03
Umiejetnosci: dyftongi, artykutuje gtoski angielskie wedtug
podanych zasad K_U03
P_U03 potrafi rozpozna¢ fonemy i zapisuje je
uzywajac transkrypcji
P_KO1 jest gotéw do zasiegania opinii i porad K_K02, K_K03
. ekspertdw z zakresu fonetyki i fonologii, w celu
Kompetencje .. .. . . A
T pogtebiania swojej wiedzy jezykoznawczej i

doskonalenia umiejetnosci w obszarze wtasciwej

wymowy w jezyku angielskim

Tresci programowe

Fonologia — definicja oraz zakres badawczy. Fonologia a fonetyka; przeglad podejs¢ do jezyka i
fonologii, synchronia i asynchronia, pojecie fonemu, alofonu, efekty prototypowe w fonologii i
fonetyce, mechanizm mowy, rodzaje opisu fonetyki, narzady mowy, kryteria podziatu samogtosek i
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spotgtosek. Poréwnanie fonetyki j. angielskiego i polskiego; typowe btedy i ich rodzaje; transkrypcja
fonetyczna i fonemiczna: Ladefoged, Jones i Wells, Kenyon i Knott, Benni, Jassem, Batutowa. Cechy
artykulacji samogtosek i spoétgtosek w jezyku angielskim. Dyftongi. Cechy ponadsegmentalne:
intonacja, akcent wyrazowy i zdaniowy, podziat wypowiedzi na stopy, jednostki intonacji. Intonacja i
jej funkcje w kodowaniu znaczenia.

Zalecana literatura

Podstawowa

Nathan, G. S. 2008. Phonology: a cognitive grammar introduction. Amsterdam/Philadephia: John
Benjamins.

Roach P. 2000. English Phonetics and Phonology: A Practical Course. Cambridge: Cambridge
University Press.

Sobkowiak, W. 2004. English phonetics for Poles: a resource book for learners and teachers. Wydaw.
Poznanskie.

Uzupetniajaca

Collins B., Mees I. J. (eds.), Practical Phonetics and Phonology. A Resource Book for Students,
Routledge, London 2003.

Gut U., Introduction to English Phonetics and Phonology, Peter Lang, Frankfurt 2009.

Ladefoged P., Johnson K., A Course in Phonetics, Thomson Wadsworth, Boston 2000. Stageberg N.
C., Oaks D.D., An Introductory English Grammar, Thomson Wadsworth, Boston 2000.

Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Kolokwia pisemne: P_WO01, P_WO02, P_WO03, P_WO04; P_U01, P_U02, P_U03; ustne i pisemne prace
etapowe w trakcie zajeé: P_UO01, P_U02, P_U03, P_K01

Naktad pracy studenta Liczba godzin
Zajecia dydaktyczne st. 30 nst.18
Przygotowanie sie do zajeé st. 15 nst.15
Studiowanie literatury st. 10 nst. 15
Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia st. 5nst. 12
taczny naktad pracy studenta w godz. st. 60 nst.60
Liczba punktow ECTS 2

Kontakt isp@ans.edu.pl
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KARTA PRZEDMIOTU

Instytut: Nazwa przedmiotu Kod przedmiotu
Spoteczno- Gramatyka opisowa jezyka angielskiego Il Fa.Mlll.34.GO2
Prawny rok Il, semestr 4

Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim
Jezyk i komunikacja jezykowa

K_ierun.ek: Language and Language Communication
Ff|.llo IIO g|.a Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim
i\;;;i:(aa) Descriptive Grammar of the English Language II: Syntax
Status przedmiotu Jezyk wyktadowy
Obowigzkowy angielski 90%
Poziom i profil polski 10%
studiéw: Imie, nazwisko, tytut/stopienn naukowy osoby/oséb
pierwszego prowadzacej/prowadzacych zajecia
stopnia,
licencjackie, Wymagania wstepne

profil praktyczny | wiedza z zakresu terminologii jezykoznawczej

Formy zajec i liczba godzin Liczba punktow ECTS
Wyktad — st. 30; nst. 18 2

Cele przedmiotu

Skfadnia. Zapoznanie studentéw z kategoriami sktadniowymi oraz z terminologia jezykoznawcza
niezbedng w analizie struktury zdania. Uwypuklenie istotnego wktadu schematéw sktadniowych i
tekstowych w konstruowaniu znaczenia — punkt widzenia lingwistyki poznawczej.

Odniesienie
Zaktadane efekty uczenia sie do kierunkowych
efektow uczenia sie
P_WO01 Student zna i rozumie kategorie sktadniowe i K_W02
kategorie opisu dyskursu i tekstu
P_W02 zna i rozumie pojecia jezykoznawcze K_W02; K_W03

dotyczace struktury frazy i zdania

P_WO03 zna gtdwne tendencje w rozwoju badan nad | K_W02; K_W03; K_W06
struktura jezyka angielskiego i rozumie

kompleksowos$¢ i zmiennos¢ natury jezyka jako

narzedzia komunikacji

Wiedza:

P_UO01 potrafi analizowac teksty pisane i wypowiedzi K_U03; K_U05
ustne, stosujac odpowiednie kategorie sktadniowe i

dyskursowe

P_U02 potrafi poprawnie  postugiwaé  sie K_U03

specjalistyczng terminologia jezykoznawczg zwigzana

ze strukturg frazy i zdania

P_U03 potrafi rozwigzywa¢ ztozone problemy | K U03; K U04; K _UO07
badawcze zwigzane ze strukturg frazy i zdania w

jezyku angielskim, z wykorzystaniem odpowiednich

metod i narzedzi jezykoznawczych

P_U04 potrafi korzysta¢ ze zdobytej wiedzy K_UO03
teoretycznej w celu formutowania wtasnych mysli

oraz uzasadniania swoich wyboréw jezykowych w

sytuacjach komunikacyjnych, réwniez na potrzeby

Umiejetnosci:
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interakcji jezykowych w srodowisku pracy

P_KO1 jest gotéow do pogtebiania swojej wiedzy z K_K02

zakresu jezykoznawstwa, szczegdlnie w obszarze

sktadni i analizy dyskursu

Tresci programowe

1. Jezyk a znaczenie, kategorie gramatyczne i funkcje sktadniowe, negacja w jezyku angielskim.

2. Wstep do struktury zdania prostego: funkcje sktadniowe i struktura zdania prostego vis a vis
rodzaju opisywanych sytuacji i zdarzen; podmiot jako figura prymarna, orzeczenie, dopetnienia
blizsze i dalsze, okoliczniki i okolicznosci jako nie konieczne elementy konceptualizacji i kodowania
jezykowego.

3. Komplementacja czasownika: wzorce przechodnie i nieprzechodnie, przy uzyciu czasownikéw:
‘BE, SEEM, itp.’; komplementacja przy uzyciu zdan z osobowg i nieosobowg formga czasownika.

4. Konceptualizacja (myslenie) o zdarzeniach i sytuacjach oraz ich jezykowe korelaty w j. angielskim:
procesy, rodzaje zdarzen i sytuacji, procesy materialne i umystowe

5. Gramatyka i/a akty mowy

6. Struktura zdania; kodowanie centrum uwagi, profilowanie tego, co wazne (uwypuklanie)

7. Rdzne zwigzki zdan w zdaniu ztozonym

Zalecana literatura

Podstawowa

Downing, A. and Locke, P. (2006, 2nd Edition) English grammar: a university course. London:
Rotledge. [Moduty 1-5]

Uzupetniajaca

Foley, M. and Hall, D. (2012) My grammar lab: advanced. London: Longman.

Radden, G. and Dirven, R. (2007) Cognitive English grammar. Amsterdam/Philadelphia: John
Benjamins Publishing Company.

Close, R. A. (1974) A University grammar of English by Quirk, R. and Greenbaum, S. — Workbook.
London: Longman.

Quirk, R. and Greenbaum, S. (1992, 5th Edition) A university grammar of English. London: Longman.
Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Prace pisemne w trakcie semestru + egzamin pisemny: K W01, K W02, K W03, K _U01, K_U02,
K_U03, K_U04, K_K01

Kompetencje
spoteczne:

Naktad pracy studenta Liczba godzin
Zajecia dydaktyczne st. 30 nst.18
Przygotowanie sie do zajec st. 10 nst. 15
Studiowanie literatury st. 10 nst. 15
Przygotowanie projektu/eseju itp. -
Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia st. 10 nst. 12
taczny naktad pracy studenta w godz. st. 60 nst.60
Liczba punktow ECTS 2

Kontakt isp@ans.edu.pl
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KARTA PRZEDMIOTU

Instytut: Nazwa przedmiotu Kod przedmiotu
Spoteczno- Wstep do akwizycji jezykéw obcych Fa.MIll.35a.WA]J
Prawny Rok Il, semestr 3

Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim
Jezyk i komunikacja jezykowa

Kierunek: Language and linguistic communication
Filologia : : T
(filologia Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim

. . Introduction to Linguistics
angielska)

Status przedmiotu Jezyk wyktadowy

Poziom i profil Do wyboru Angielski
studiéw: Imie, nazwisko, tytut/stopienn naukowy osoby/oséb
pierwszego prowadzacej/prowadzacych zajecia
stopnia,
licencjackie, Wymagania wstepne
profil praktyczny | grak
Formy zajec i liczba godzin Liczba punktow ECTS
Konwersatorium — st. 30 nst.18 2

Cele przedmiotu
Prezentacja wybranych zagadnien dotyczacych przyswajania jezyka, gtdwnie obcego.

Odniesienie do

Zaktadane efekty uczenia sie kierunkowych efektow
uczenia sie
P_W01 zna i rozumie przedmiot badarn nad K_W03; K_W07
przyswajaniem jezyka obcego oraz interdyscyplinarny
Wiedza: charakter glottodydaktyki
P_WO02 zna wybrane kategorie opisowe akwizycji K_W02, K_W03
jezyka obcego
P_U01 potrafi wymieni¢ i scharakteryzowac K_U03; K_U04
psycholingwistyczne i socjolingwistyczne aspekty
przyswajania jezyka obcego
- , . P_U02 potrafi dyskutowac na tematy jezykoznawcze z K_U03; K_U10
Umiejetnosci: . ; 2 .
zakresu glottodydaktyki i rozwigzywa¢ zadania
zwigzane z przyswajaniem j. obcego
P_UO03 potrafi wyjasnia¢ procesy zachodzace podczas K_U02; K_U03
przyswajania j. obcego
. P_KO1 jest gotow do ciggtego podnoszenia swoich K_KO01; K_K04
Kompetencje . . .
kompetencji w zakresie nauczania jezyka obcego oraz
spoteczne:

jego popularyzacji

Tresci programowe

1. Wstep, przedmiot badan, co to jest akwizycja jezyka

2. Podstawy przyswajania jezyka pierwszego; nurty teoretyczne: behawioryzm, mentalizm i
wrodzone predyspozycje, interakcjonizm, jak wiek wptywa na przyswajanie

3. Teorie przyswajanie j. drugiego

4. Natura jezyka ucznia, btedy, ich Zzrédta i sposoby podziatu, réznorodnosé, typy

5. Afektywne czynniki w przyswajaniu jezyka drugiego

6. Teoria i termin interlanguage vis a vis hipotezy analizy kontrastywnej

7. Spoteczne i dyskursowe aspekty interlanguage
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8. Psycholingwistyczne aspekty interlangage
9. Przyswajanie i/a nauka jezyka w klasie
10. Popularne mity na temat nauki jezyka obcego

Zalecana literatura

Podstawowa — wybrane rozdziaty z:
Ellis, R. 2003. Second Language Acquisition. Oxford: Oxford University Press
Lightbown, M. & Spada, N. 1999 [2" edition]. How languages are learned. OUP

Uzupetniajaca

Walker A, White G., Technology Enhanced Language Learning: Connecting theory and practice, 2013
Gass, M. S. & Selinker, L. 2008 [3rd edition]. Second Language Acquisition: An Introductory Course.
New York and London: Routlege

Skehan, P. 1998. A Cognitive Approach to Language Learning

Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Egzamin pisemny: P_WO01, P_WO02, P_UO01, P_U02, P_UO03, P_KO01

Naktad pracy studenta Liczba godzin
Zajecia dydaktyczne st. 30 nst.18
Przygotowanie sie do zajec st. 10 nst.16
Studiowanie literatury st. 10 nst.14
Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia st. 10 nst.12
taczny naktad pracy studenta w godz. st. 60 nst.60
Liczba punktéw ECTS 2

Kontakt isp@ans.edu.pl
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KARTA PRZEDMIOTU

| Instytut: Nazwa przedmiotu Kod przedmiotu
Spoteczno- Wstep do komunikacji jezykowe;j Fa.MlII.35b.WK]J
Prawny rok Il, semestr 3
Kierunek: Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim
. o Jezyk i komunikacja jezykowa/Language and Communication
Filologia
(filologia Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim
angielska) Introduction to Communication
Status przedmiotu Jezyk wyktadowy
do wyboru Jezyk angielski/polski
Poziom i profil : : ] z :
> Imie, nazwisko, tytut/stopier naukowy osoby/oséb prowadzacej/prowadzacych
studiow: .
) zajecia
pierwszego
stopnia,
licencjackie, Wymagania wstepne

profil praktyczny | Brak

Formy zajec i liczba godzin Liczba punktéow ECTS

wyktad — st. 30 nst. 18 2

Cele przedmiotu

Wprowadzenie pojec z zakresu komunikacji, komunikowania sie.

Odniesienie do

Zaktadane efekty uczenia sie kierunkowych efektow
uczenia sie

P_WO01 student zna cechy komunikacji miedzyludzkiej | K_ W06

oraz wybrane modele komunikacji

P_WO02 student rozumie pragmatyke komunikowania | K_WO06; K_W10
Wiedza: miedzy.ludzk‘iego oraz potoczne metafory

komunikacyjne

P_WO03 zna wybrane modele komunikacji, potrafi

wskaza¢ i omoéwi¢ podobienstwa i rdznice miedzy | K_WO06

nimi, a takze ich zalety oraz ograniczenia

P_UO01 student potrafi wyjasni¢c problemy | K_U04
Umiejetnosci: komunikacyjne w oparciu o aksjomaty pragmatyki

komunikowania
Kompetencje P_KO1 jest gotow do statego rozwijania swoich | K_K02
spoteczne: kompetencji komunikacyjnych

Tresci programowe

Istota komunikacji miedzyludzkiej, zatozenia dotyczagce komunikacji. Modele komunikacji:
Komunikacja jako transfer informacji, komunikacja jako uzgadnianie znaczenia, jezyk jako narzedzie
perswazji w procesie komunikacji, komunikacja jako tworzenie spotecznosci. Podstawowe teorie
semiotyczne, funkcje jezyka. Pragmatyka komunikowania miedzyludzkiego, aksjomaty pragmatyki
komunikowania. Potoczne wyobrazenia na temat komunikacji. Rozwéj mediéw i ich wptyw na
komunikacje. Elementy komunikacji interkulturowej.

Zalecana literatura

Podstawowa
Filipiak M., Homo communicans. Wprowadzenie do teorii masowego komunikowania, Lublin 2003.
Goban-Klas T., Media i komunikowanie masowe: teorie i analizy prasy, radia, telewizji i Internetu

Uzupetniajaca
Gtodkowski W., Komunikowanie interpersonalne, Warszawa 1994.
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Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Egzamin (+ prace pisemne w trakcie semestru) — P_WO01, P_W02, P_WO03, P_U01, P_K01

Naktad pracy studenta Liczba godzin
Zajecia dydaktyczne st. 30 nst. 18
Studiowanie materiatow st. 10 nst. 12
Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia st. 10 nst. 15
Przygotowanie prac pisemnych itp. st. 10 nst. 15
taczny naktad pracy studenta w godz. st. 60 nst. 60
Liczba punktéw ECTS 2

Kontakt isp@ans.edu.pl
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Instytut:
Spoteczno-
Prawny

Kierunek:
Filologia
(Filologia
angielska)

Poziom i profil
studiow:
pierwszego
stopnia,
licencjackie,
profil praktyczny

KARTA PRZEDMIOTU
Nazwa przedmiotu

Gramatyka kontrastywna

Il rok, semestr 5

Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim
Jezyk i komunikacja jezykowa

Language and Language Communication
Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim
Contrastive Grammar

Status przedmiotu

Do wyboru

Imie, nazwisko, tytut/stopienn naukowy osoby/oséb
prowadzacej/prowadzacych zajecia

Wymagania wstepne
Brak

Formy zajec i liczba godzin
Wyktad st. 30, nst. 18

Cele przedmiotu

Kod przedmiotu
Fa.Mlll.36a.GK

Jezyk wyktadowy
angielski 50%
polski 50%

Liczba punktow ECTS
3

Przyblizenie studentom polskiego i angielskiego systemu gramatycznego, wykazanie rdznic
pomiedzy gramatyka polskg i angielskg oraz nabycie przez studentdw umiejetnosci rozrdzniania
cech strukturalnych, leksykalnych, morfologicznych i fonologicznych jezyka polskiego i angielskiego —
na potrzeby przysztej pracy zawodowej, np. zwigzanej z ttumaczeniami polsko-angielskimi i

angielsko-polskimi.

Zaktadane efekty uczenia sie

Wiedza:

Umiejetnosci:

Kompetencje

P_WO01 zna terminy i pojecia jezykoznawcze
potrzebne do poréwnania jezyka polskiego z jezykiem
angielskim

P_W02 rozumie kompleksowo$¢ natury jezyka
angielskiego i polskiego oraz mechanizméw

funkcjonowania tych dwdch jezykow
P_WO03 rozumie potrzebe dbania o precyzyjne i

poprawne wyrazanie mysli i tresci w jezyku
angielskim i polskim
P_UO1 potrafi rozpoznawac mechanizmy

funkcjonowania jezyka polskiego i angielskiego
P_UO02 potrafi analizowad i pordwnac jezyk polski z
jezykiem angielskim

P_U03 potrafi rozwija¢ umiejetnosci badawcze w
zakresie analizy porodwnawczej jezyka polskiego i
angielskiego

P_U04 potrafi postugiwa¢ sie specjalistycznymi
pojeciami wtasciwymi dla gramatyki kontrastywne;j
P_UO5 w swoich wypowiedziach potrafi dba¢ o
poprawny i prawidtowy przekaz tresci w jezyku
polskim i angielskim

P_KO1 jest gotow do rozwijania swoich kompetencji

Odniesienie

do kierunkowych

efektéow uczenia sie
K_W02; K_W03

K_W02; K_W03

K_W02

K_U03
K_U03

K_U03; K_U04

K_U03

K_U02

K_K02
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spoteczne: jezykowych i statego podnoszenia poziomu swojej

wiedzy w zakresie gramatyki jezyka polskiego i

angielskiego
Tresci programowe
Specjalistyczna terminologia z zakresu gramatyki kontrastywnej. Poréwnanie jezyka angielskiego i
polskiego w kontekscie kontrastu leksykalnego i gramatycznego. Omdwienie i przeanalizowanie
zagadnien w zakresie morfologii jezyka polskiego i angielskiego. Semantyka jezyka angielskiego i
polskiego — poréwnanie wyrazen idiomatycznych, kolokacji i przystéw. Poréwnanie skfadni jezyka
angielskiego i polskiego. Prezentacja wybranych falsi-ekwiwalentéw (falsefriends) w jezyku
angielskim i polskim.
Zalecana literatura
Podstawowa
Willim E. Manczak-Woflfeld E., A Contrastive Approach to Problems with English, PWN, Warszawa-
Krakow, 1997. (Academica)
Manczak-Woflfeld E. Nizegorodcew A.Willim E., A practical Grammar of English, PWN, Warszawa,
2022.
Uzupetniajaca
Douglas-Koztowska Ch., Difficult Words in Polish-English Translation, PWN, Warszawa, 2003.
Szpila G., An English-Polish Dictionary of False Friends, EGIS, Krakéw, 2003.
Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji
Egzamin pisemny - pytania otwarte i zamkniete (+ prace pisemne w trakcie semestru) P_WO01,
P_WO02, P_WO03, P_UO01, P_U02, P_WUO03, P_U04, P_UO5, P_KO1

Naktad pracy studenta Liczba godzin
Zajecia dydaktyczne st. 30 nst. 18
Przygotowanie sie do zajec st. 15 nst. 18
Studiowanie literatury st. 15 nst. 20
Przygotowanie projektu/eseju itp. -
Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia st. 15 nst. 19
taczny naktad pracy studenta w godz. st. 75 nst.75
Liczba punktow ECTS 3

Kontakt isp@ans.edu.pl
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KARTA PRZEDMIOTU

Instytut: Nazwa przedmiotu Kod przedmiotu
Spoteczno- Lingwistyka stosowana Fa.MIIl.36b.LS
Prawny Il rok, semestr 5

Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim
Jezyk i komunikacja jezykowa/Language and linguistic communication

K.ierunfek: Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim

F|I'olog|§ Applied Linguistics

(al:r:gi):ecl)sglg) Status przedmiotu Jezyk wyktadowy
do wyboru angielski 50%

Poziom i profil polski 50%

studiow: Imie, nazwisko, tytut/stopien naukowy osoby/oséb prowadzacej/prowadzacych

pierwszego zajecia

stopnia,

licencjackie, profil ~Wymagania wstepne

praktyczny Brak

Formy zajec i liczba godzin Liczba punktow ECTS

Wyktad st. 30, nst. 18 3

Cele przedmiotu
Zapoznanie z zakresem oraz terminologig z zakresu lingwistyki stosowanej. Refleksja nad
interdyscyplinarnoscia jezykoznawstwa oraz nad jezykiem, nie tylko jako narzedziem przekazu w
codziennej komunikacji, ale takze jako instrumentem w pracy zawodowe;j.
Odniesienie do kierunkowych
efektéw uczenia sie
P_WO01 zna i rozumie przedmiot badan K_W02; K_W03
lingwistyki stosowanej i jej subdyscyplin
P_WO02 zna i rozumie poziomy opisu jezyka K_WO01; K_WO02; K_W03; K_WO06
oraz czynniki warunkujgce jego zmiennosc i
ksztattowanie, rowniez w odniesieniu do
Wiedza: jego odmian ukierunkowanych zawodowo
P_WO03 rozumie interdyscyplinarny K_WO01; K_ W10
charakter jezykoznawstwa stosowanego,
dostrzegajac jego ztozone relacje z innymi
dyscyplinami nauk humanistycznych, a takze
wybranych nauk spotecznych
P_UO01 potrafi wyjasnic pojecia z zakresu K_U03; K_U10
lingwistyki stosowanej oraz omowic
przyczyny zréznicowania tej szerokiej i
ztozonej dziedziny
P_U02 potrafi dyskutowac na temat K_U03; K _U10
Umiejetnosci: specyfiki poszczegdlnych dziatéw lingwistyki
stosowanej i odnajdowac ich powigzania z
innymi aspektami rzeczywistosci
P_UO03 potrafi merytorycznie uzasadniac K_U03
formutowane tezy i formutowaé wnioski na
podstawie zdobytej wiedzy jezykoznawczej

Zaktadane efekty uczenia sie

. P_KO1 jest gotéw do statego rozwoju K_K02
Kompetencje . . . . a5 .
wtasnej wiedzy i umiejetnosci w zakresie
spoteczne: .
nauk o jezyku
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Tresci programowe

Jezykoznawstwo teoretyczne a stosowane. Definicja, interdyscyplinarny charakter lingwistyki
stosowanej i specjalistyczna terminologia z nig zwigzana. Glottodydaktyka i przektadoznawstwo.
Wybrane zagadnienia socjolingwistyki, psycholingwistyki, neurolingwistyki i etnolingwistyki.
Wykorzystanie jezyka w nowoczesnych metodach komunikacji, oddziatywanie jezykiem, zjawisko
wielojezycznosci, jezyk jako narzedzie rozumienia kultury, jezyk a zaburzenia poznawcze, nowomowa.
Zalecana literatura

Podstawowa

Yule G., The Study of Language, Cambridge University Press, 2010

Carter Ronald “Introducing Applied Linguistics”Penguin Books, 1993

Rég, T. “The Shaping of Applied Linguistics and the Emergence of Glottodidactics” w Lingwistyka
Stosowana 9: 2014, 117-131, wersja online:
https://portal.uw.edu.pl/documents/7276721/12255677/Lingwistyka+Stosowana+9+Tomasz+Rog.pd
Applied Linguistics information and resources (USA and Canada):
https://web.archive.org/web/20170807231754/http://www.appliedlinguistics.org/index.html
Uzupetniajaca

Applied linguistics journal: https://academic.oup.com/applij/

Larsen-Freeman, D. Complex Systems and Applied Linguistics (Oxford Applied Linguistics), 2012

Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Egzamin pisemny: P_WO01, P_WO02, P_WO03, P_U01, P_UO02, P_U03, P_K03.

Naktad pracy studenta Liczba godzin
Zajecia dydaktyczne st. 30 nst. 24
Przygotowanie sie do zajec st. 20 nst. 26
Studiowanie literatury st. 15 nst. 10
Przygotowanie projektu/eseju itp. -

Przygotowanie sie do st. 10 nst. 15

egzaminu/zaliczenia
taczny naktad pracy studenta w godz. st. 75 nst.75
Liczba punktéw ECTS 3

Kontakt isp@ans.edu.pl
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Modut IV: Kultura i literatura krajow
angielskiego obszaru jezykowego

Module IV: Culture and literature of
English-speaking countries

Filologia, s.94



KARTA PRZEDMIOTU

| Instytut:
Spoteczno-
Prawny

Kierunek:
Filologia
(filologia
angielska)

Poziom i profil
studiow:
pierwszego
stopnia,
licencjackie,
profil praktyczny

Nazwa przedmiotu

Kod przedmiotu

Kultura i realia krajéw anglojezycznych
Il rok, semestr 3

Fa.MIV.37a.KRA

Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim

Modut IV Kultura i literatura krajéw anglojezycznych

Module IV Culture and literature of English-speaking countries

Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim

Culture and realities of English-speaking countries

Status przedmiotu

Jezyk wyktadowy

do wyboru

Jezyk angielski

Imie, nazwisko, tytut/stopier naukowy osoby/os6b
prowadzacej/prowadzacych zajecia

Wymagania wstepne

Brak

Formy zajec i liczba godzin

Liczba punktow ECTS

Wyktad- st.30 nst. 18

2

Cele przedmiotu

Celem przedmiotu jest zapoznanie studentéw z wiadomosciami z zakresu kultury i realiéw krajow
anglojezycznych i wypracowania przez studenta indywidualnego pogladu i wrazliwosci na szeroko
pojetg kulture krajow angielskiego obszaru jezykowego. W dalszej perspektywie ma to przygotowad
studenta do funkcjonowania w srodowisku pracy zréznicowanym kulturowo, a takze umozliwi¢ mu
wykonywanie zadan zwigzanych z ttumaczeniami angielsko-polskimi i w kierunku odwrotnym, z
umiejetnoscig uwzgledniania kulturowego tta poszczegdlnych tekstdw, na potrzeby ich prawidtowej

interpretacji.

Zaktadane efekty uczenia sie

Odniesienie do
kierunkowych efektow
uczenia sie

Wiedza:

P_WO01 zna najwazniejsze osobistosci zycia
kulturalnego i spotecznego krajéw anglojezycznych
P_WO02 zna istotne fakty na temat systemu
rzgdowego i edukacyjnego w Wielkiej Brytanii oraz
Stanéw Zjednoczonych Ameryki

P_WO03 student zna instytucje kultury i ma orientacje
we wspofczesnym zyciu kulturalnym, politycznym
krajow angielskiego obszaru jezykowego

P_W04 =zna i rozumie najistotniejsze czynniki
ekonomiczno-biznesowe, dotyczace krajow
anglojezycznych.

K_WO05

K_WO05

K_WO5

K_WO5

Umiejetnosci:

P_U01 potrafi scharakteryzowa¢ gtéwne nurty i
kierunki w kulturze Wielkiej Brytanii,

P_UO02 potrafi opisaé najwazniejsze obiekty i dzieta z
dziedziny architektury, literatury, sztuki, filmu i
muzyki.

P_U03 potrafi zidentyfikowa¢ aspekty zycia
codziennego oraz instytucji dziatajgcych na terenie
krajéw anglojezycznych oddziatywujgcych na kulture
P_U04 potrafi analizowa¢ i ocenia¢ informacje
zwigzane z systemami politycznymi i prawnymi

K_U11

K_U11

K_U11

K_U03, K_U05
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krajéw anglojezycznych;
. P_KO1 jest gotdw do poszanowania tradycji i K_U05
Kompetencje . oA . .
dziedzictwa kulturowego krajow angielskiego obszaru
spoteczne: )
jezykowego

Tresci programowe

Bogactwo i dziedzictwo kulturowe Wielkiej Brytanii oraz Stanéw Zjednoczonych Ameryki. Ciggtosc
kulturowo-historyczna, determinujgca zjawiska spoteczne o pierwszorzednym znaczeniu-
mentalno$¢é. Zagadnienia zwigzane z  historia, gospodarka, systemami politycznymi,
prawodawstwem, stosunkami religijnymi. Prezentacja prominentnych osobistosci zycia publicznego,
sztuk pieknych itp. jako punkt wyjscia do krytycznej refleksji. Zmiany populacji (np. wzrost
réznorodnosci etnicznej, rozrost peryferii (przedmiescia) duzych miast, wzrost liczby starszych ludzi).
Wazne symbole, popularne swieta i inne tradycje. Wielokulturowos¢ w Wielkiej Brytanii. Rzad i
polityka; system edukacji. Kultura , wysoka” i popularna.

Zalecana literatura

Podstawowa:

Ociepa R. 2017, United Kingdom at a Glance

Boyd, Elaine. 2008. ESOL Activities Entry 2: Practical Language Activities for living in the UK and
Ireland. Cambridge University Press.

Smith, Jo 2018. Exploring British Culture: multi-level activities about life in the UK, Cambridge
Miller E. J. 2016, Talk about the USA: Cultural Studies Resource

Uzupetniajaca

Finalyson, Caitlin. 2014. World Regional Geography: www.caitiefinlayson.com/WRGT.Textbook.pdf
Kelly, Keith. Geography. Macmillan Vocabulary Practice Series. Macmillan.

Oxford Guide to British and American Culture for Learners of English, Oxford 2005

Artykuty | inne materiaty dostarczone przez instruktora.

Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Prezentacja multimedialna, test (pytania otwarte i zamkniete): P_WO01, P_WO02, P_WO03, P_WO04,
P_UO01, P_U02, P_U03, P_U04, P_K01

Naktad pracy studenta Liczba godzin
Zajecia dydaktyczne st. 30 nst. 18
Przygotowanie prac pisemnych st. 10 nst. 12
Studiowanie literatury st. 10 nst.15
Przygotowanie sie do testow st. 10 nst. 15
taczny naktad pracy studenta w godz. st. 60 nst. 60
Liczba punktow ECTS 2

Kontakt isp@ans.edu.pl
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KARTA PRZEDMIOTU

Instytut: Nazwa przedmiotu Kod przedmiotu
Spoteczno- Wspotczesna anglojezyczna kultura popularna Fa.MV.37b.WAKP
Prawny rok Il, sem. 3
Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim
K‘lerun‘ek: Modut IV Kultura i literatura krajéw anglojezycznych
F|I.olog|.a Module IV Culture and literature of English-speaking countries
(Filologia : : T
. Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim
angielska) . . X
Contemporary popular culture of English-speaking countries
Status przedmiotu Jezyk wyktadowy
Poziom i profil do wyboru Angielski
studiow: Imie, nazwisko, tytut/stopienn naukowy osoby/oséb
pierwszego prowadzacej/prowadzacych zajecia
stopnia,
licencjackie, Wymagania wstepne
profil praktyczny | grak
Formy zajec i liczba godzin Liczba punktow ECTS
Wyktad - st. 30 nst. 18 2

Cele przedmiotu
Zapoznanie studentéw z zagadnieniami z zakresu wspotczesnej kultury popularnej krajow
nalezacych do angielskiego obszaru jezykowego. Przygotowanie studenta do funkcjonowania na
miedzynarodowym rynku pracy poprzez podniesienie jego kompetencji interkulturowych. W dalszej
perspektywie ma to przygotowac studenta do funkcjonowania w srodowisku pracy zréznicowanym
kulturowo, a takze umozliwi¢ mu rzetelne wykonywanie zadan zwigzanych z komunikacjg jezykows i
ttumaczeniami, dzieki umiejetnosci uwzgledniania kulturowego tta poszczegdlnych tekstéw, na
potrzeby ich prawidtowej interpretacji.
Odniesienie
Zaktadane efekty uczenia sie do kierunkowych
efektow uczenia sie
P_WO01 student rozumie znaczenie znajomosci | K_WO05, K_W06, K_WO09,
zagadnien z zakresu wspodtczesnej kultury popularnej K_W10
i jej wptywu na przebieg komunikacji interkulturowej,
w szczegolnosci w sytuacjach zawodowych

Wiedza: P_WO02 zna specyfike krajéw nalezagcych do
angielskiego obszaru jezykowego i zna ich potozenie
geograficzne, najwazniejsze zabytki i atrakcje K_WO05; K_ W12

turystyczne, a takze tradycje i wspoétczesne tendencje
zwigzane z kultura popularng
P_UO01 potrafi dobierac¢ zrédta i informacje dotyczace
kultury popularnej, a takze dokonywac ich krytycznej K_U05
oceny, analizy, syntezy i interpretacji
P_U02 potrafi dobierac i stosowac wtasciwe metody i K_U09
narzedzia, w  tym techniki informacyjno-
Umiejetnosci: komunikacyjne, do rozwigzywania problemdw
wiasciwych dla badania kultury popularnej krajow
anglojezycznych
P_UO3 potrafi aktywnie uczestniczy¢ w K_U02
dyskusji/debacie na temat wspdtczesnej kultury
popularnej, argumentujgc swoje poglady =z
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zachowaniem kultury wypowiedzi

P_U04 potrafi zaprezentowac kraje anglojezyczne K_U04
przez pryzmat ich tradycji, obyczajowosci i

wspotczesnej kultury popularnej, z uwzglednieniem

ich réoznorodnosci i ztozonosci, pracujac

indywidulanie i w zespole

P_KO1 jest gotdw do poszanowania tradycji i

dziedzictwa kulturowego krajow anglojezycznych K_KO5
oraz ich wptywy na rozwdj kultury globalnej

Kompetencje
spoteczne:

Tresci programowe

Kultura popularna — definicja, rodzaje, réznorodnosc¢. Kraje anglojezyczne - potozenie geograficzne,
najwazniejsze zabytki i atrakcje turystyczne (Anglia, Szkocja, Walia, Irlandia Pin., USA, Australia).
Pozycja krajéw anglojezycznych we wspdtczesnym swiecie i rola anglojezycznych tekstéw kultury w
rozwoju kultury europejskiej i $wiatowe]. Globalizacja kultury anglojezycznej. Zycie codzienne w
krajach angielskiego obszaru jezykowego: kuchnia, stroje, swieta i tradycje narodowe, zwyczaje,
sport, rozrywka, sposoby spedzania wolnego czasu - w perspektywie wspoétczesnej. Status sztuki w
spofeczenistwach anglojezycznych: teatr, kino, sztuki wizualne, literatura, muzyka. Srodki kultury
masowej i massmedia krajow anglojezycznych na przyktadzie USA i Wielkiej Brytanii.

Zalecana literatura

Podstawowa

Carr O’Neill B., 2017. Literary Celebrity and Public Life in the Nineteenth- Century United States,
University of Georgia Press

O’Driscoll, Britain. 2010 The Country and Its People.; Oxford University Press

Falk, R., 1994. Spotlight on the U.S.A. Oxford University Press

Johnston D., 2000. Speak American: A Survival Guide to the Language and Culture of the U.S.A.
Random House, USA

Smith, Jo. 2018. Exploring British Culture: Multi-level activities. Cambridge University Press
Uzupetniajaca

Cullen J., 2002. The Art of Democracy: A Concise History of Popular Culture in the United States,
Second Ed., New York: Monthly Review Press

Storey J., 2010. Cultural Studies and the Study of Popular Culture 3rd. Ed., Edinburgh: Edinburgh
University Press

Boski P., 2022. Kulturowe ramy zachowan spotecznych, PWN.

Boyd, E., 2008. ESOL Activities Entry 2: Practical Language Activities for living in the UK and Ireland.
Cambridge University Press.

Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Ocena ciggta-przygotowanie do zaje¢, wystapienia indywidualne i zespotowe, udziat w dyskusjach:
P_WO01, P_WO02, P_UO1, P_U02, P_U03, P_U04, P_KO1

Naktad pracy studenta Liczba godzin
Zajecia dydaktyczne st. 30 nst. 18
Przygotowanie sie do zajec st. 10 nst. 15
Studiowanie literatury st. 10 nst. 15
Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia st. 10 nst. 12
taczny naktad pracy studenta w godz. st. 60 nst. 60
Liczba punktow ECTS 2

Kontakt isp@ans.edu.pl
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KARTA PRZEDMIOTU

| Instytut:
Spoteczno-
Prawny

Kierunek:
Filologia
(filologia
angielska)

Poziom i profil
studiow:
pierwszego
stopnia,
licencjackie,
profil praktyczny

Nazwa przedmiotu

Kod przedmiotu

Kulturoznawstwo krajow anglojezycznych
Il rok, semestr 5

Fa.MIV.38a.KSA

Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim

Modut IV Kultura i literatura krajéw anglojezycznych

Module IV Culture and literature of English-speaking countries

Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim

Culture of English-speaking countries

Status przedmiotu

Jezyk wyktadowy

do wyboru

Jezyk angielski

Imie, nazwisko, tytut/stopien naukowy osoby/os6b
prowadzacej/prowadzacych zajecia

Wymagania wstepne

Brak

Formy zajec i liczba godzin

Liczba punktow ECTS

Wyktad- st. 30 nst. 18

2

Cele przedmiotu

Zapoznanie stuchaczy z kulturg Stanéw Zjednoczonych Ameryki oraz Wielkiej Brytanii jako systemem
zwigzanym z genezg i strukturg spoteczng narodu amerykanskiego. Zapoznanie studentow z
osiggnieciami kultury brytyjskiej i amerykanskiej oraz obszarami zycia Wielkiej Brytanii i USA.
Przygotowanie studenta do funkcjonowania w $rodowisku pracy zréznicowanym kulturowo i
wykonywania zadan zwigzanych komunikacjg jezykowa z ttumaczeniami angielsko-polskimi i w
kierunku odwrotnym, z umiejetnoscig uwzgledniania kulturowego tta poszczegdlnych tekstéow, na
potrzeby ich prawidtowej interpretacji.

Zaktadane efekty uczenia sie

Odniesienie do
kierunkowych efektow
uczenia sie

Wiedza:

P_WO01 student zna i rozumie pojecia opisujgce
geneze i dynamike kultur narodowych oraz ich
uwarunkowania miedzynarodowe

P_WO02 zna i rozumie podstawy amerykanskiej
kultury politycznej i jej przedstawienia symboliczne
P_U03 zna i rozumie przyczyny podstawowych
dylematéw i sprzecznosci kultury amerykanskiej,
ogniskujgce dyskurs spoteczny i okres$lajace topike
kultury symbolicznej (w tym kultury masowej).

K_WO06

K_WO06; K_W12

K_WO06; K_W12

Umiejetnosci:

P_U01 potrafi charakteryzowaé gtdwne nurty i
kierunki w kulturze amerykanskiej,

P_U02 potrafi opisa¢ i wifasciwie interpretowac
najwazniejsze dzieta z dziedziny architektury,
literatury, sztuki, filmu i muzyki.

P_U03 potrafi zidentyfikowa¢ aspekty zycia
codziennego oraz instytucji dziatajgcych na terenie
krajéw anglojezycznych oddziatywujgcych na kulture

K_U11

K_U05

K_U03; K_U11

Kompetencje
spoteczne:

P_KO1 jest gotdw do statego podnoszenia swoich
kompetencji w zakresie kultury i réznic kulturowych

K_K02, K_KO5

Tresci programowe

Filologia, .99




Definicje kluczowych poje¢ stosowanych w ramach wyktadu: pojecie kultury, pojecie narodu, pojecie
toposu. Kanon kultury narodowej. Inkluzywne i ekskluzywne rozumienie kultury narodowej. W jaki
sposoéb istnieje i czym to jest kultura amerykanska? Podstawowe dylematy kultury amerykanskiej:
dylemat tozsamosci, dylemat celu, dylemat wizji porzadku spotecznego, dylemat wolnosci i
niewolnictwa, dylemat imigracji, dylemat demokracji, dylemat indywidualizmu i solidaryzmu
spotecznego, purytanizm versus konsumpcjonizm

Zalecana literatura

Podstawowa:

Christopher, David P. 2015. British Culture. An Introduction. 3 Edition. Taylor & FrancisLtd.

Norbury, Paul. 2015. Britain — Culture smart! Vol 62: The Essential Guide to Customs & Culture,
Kuperard.

Gotebiowski M., 2015. Dzieje kultury Standéw Zjednoczonych, Wyd. Naukowe PWN

Liponski A., 2011. Dzieje kultury brytyjskiej, Wyd. Naukowe PWN.

Boski P., 2022. Kulturowe ramy zachowarn spotecznych. PWN.

Uzupetniajaca:

Temperley H., Bigsby Ch., New Introduction to American Studies, Routledge, London 2005.

Campbell N., Kean A. 2008. American Cultural Studies. An Introduction to American Culture,
Routledge

Crowther, J. 2004. Oxford Guide to British and American Culture. Oxford: Oxford University Press.
Diniejko A., 2005. An Introduction to the United States of America, Wyd. EGIS.

O’Driscoll, James. 2009. Britain for Learners of English. Oxford: OUP.

Finalyson, Caitlin. 2014. World Regional Geography: www.caitiefinlayson.com/WRGT.Textbook.pdf
Kelly, Keith. 2009. Geography. Macmillan Vocabulary Practice Series. Macmillan.

Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Prezentacja, test (pytania otwarte i zamkniete): P_WO01, P_W02, P_ W03, P_U01, P_U02, P_UO03,
P_KO1

Naktad pracy studenta Liczba godzin
Zajecia dydaktyczne st. 30 nst. 18
Przygotowanie prac pisemnych st. 10 nst. 12
Studiowanie literatury st. 10 nst.15
Przygotowanie sie do testu st. 10 nst. 15
taczny naktad pracy studenta w godz. st. 60 nst. 60
Liczba punktow ECTS 2

Kontakt isp@ans.edu.pl
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KARTA PRZEDMIOTU

| Instytut:
Spoteczno-
Prawny

Kierunek:
Filologia
(filologia
angielska)

Poziom i profil
studiow:
pierwszego
stopnia,
licencjackie,
profil praktyczny

Nazwa przedmiotu

Kod przedmiotu

Wspdtczesna gospodarka a kultura krajow anglojezycznych | Fa.MIV.38b.WGKA

3 rok, semestr 5

Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim

Modut IV Kultura i literatura krajéw anglojezycznych

Module IV Culture and literature of English-speaking countries

Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim

Current economic systems and culture of English-speaking countries

Status przedmiotu

Jezyk wyktadowy

do wyboru

Jezyk angielski

Imie, nazwisko, tytut/stopien naukowy osoby/os6b
prowadzacej/prowadzacych zajecia

Wymagania wstepne

Brak

Formy zajec i liczba godzin

Liczba punktow ECTS

Wyktad- st. 30 nst. 18

2

Cele przedmiotu

Student poznaje uwarunkowania rozwoju gospodarczego panstw anglojezycznych (Wielka Brytania,
USA, Kanada) i aktualng sytuacje ekonomiczng tych obszaréw w nawigzaniu do kultury krajéw
anglojezycznych. W dalszej perspektywie ma to przygotowaé studenta do funkcjonowania w
Srodowisku pracy zréznicowanym kulturowo, a takze umozliwi¢ mu wykonywanie zadan zwigzanych
z ttumaczeniami angielsko-polskimi i w kierunku odwrotnym, z umiejetnoscia uwzgledniania
kulturowego tta poszczegdlnych tekstéw, na potrzeby ich prawidtowej interpretacji

Zaktadane efekty uczenia sie

Odniesienie do
kierunkowych efektow
uczenia sie

Wiedza:

P_WO01 student zna i rozumie pojecia opisujgce
geneze i dynamike kultur narodowych oraz ich
uwarunkowania miedzynarodowe w kontekscie
gospodarczo- kulturalnym

P_WO02 zna i rozumie podstawy anglojezycznej
kultury politycznej i w nawigzaniu do wspdtczesnych
wyzwan gospodarczych

P_WO03 student zna i rozumie uwarunkowania
funkcjonowania gospodarki krajéw anglojezycznych
we wspofczesnej gospodarce Swiatowej.

K_WO05; K_W12

K_WO05; K_W12

K_WO05; K_W12

Umiejetnosci:

P_U01 student potrafi wyjasni¢ przyczyny i
konsekwencje proceséw gospodarczych na terenach
panstw anglojezycznych

P_UO02 student potrafi, réwniez pracujgc z tekstem
zrédtowym, porédwnywac¢ tendencje rozwojowe
gospodarki panstw anglojezycznych oraz
uwarunkowania kulturowe

K_U11

K_U11, K_U05

Kompetencje
spoteczne:

P_KO1 jest gotéw do statego podnoszenia swoich
kompetencji w zakresie kultury i réznic kulturowych

K_K02, K_KO5

Tresci programowe

Przyktadowe bloki tematyczne: kraje Wspdlnoty Brytyjskiej, fale imigracji, tozsamosé narodowa i
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etniczna, subkultury mtodziezowe. Gospodarka brytyjska, amerykanska. Brexit. USA jako lider
wspodiczesnej gospodarki Swiatowej. Uwarunkowania rozwoju i kultury a kondycja wspdtczesnej
gospodarki wybranych krajow anglojezycznych. Anglosaska mysl ekonomiczna.

Zalecana literatura

Podstawowa:

Zielinska-Gtebocka, A. 2012. Wspdtczesna gospodarka swiatowa. Warszawa.

Ociepa, Roman. 2017. United Kingdom at a Glance.PWN.

Christopher, David P. 2015. British Culture. An Introduction. 3™ Edition.; Taylor & Francis Ltd.
Uzupetniajaca

Norbury P., 2015. Britain — Culture smart! Vol 62: The Essential Guide to Customs & Culture,
Kuperard

Eckhnard, F., Reimer J. 2004. America in Close-Up. Harlow: Person Education Limited.
McDowell, D. 2003. Britain in Close-Up. Harlow: Person Education Limited.

Smith, J. 2012. Exploring British Culture, Cambridge: Cambridge University Press.

Oakland J., 2010. British Civilization. An Introduction, Routledge.

Kelly, K., 2009. Geography. Macmillan Vocabulary Practice Series. Macmillan

Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Prezentacja multimedialna, test (pytania otwarte i zamkniete): P_WO01, P_WO02, P_W03, P_UO01,
P_UO02, P_KO1

Naktad pracy studenta Liczba godzin
Zajecia dydaktyczne st. 30 nst. 18
Przygotowanie prac pisemnych/prezentacji st. 10 nst. 12
Studiowanie literatury st. 10 nst.20
Przygotowanie sie do testu st. 10 nst. 10
taczny naktad pracy studenta w godz. st. 60 nst. 60
Liczba punktow ECTS 2

Kontakt isp@ans.edu.pl
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KARTA PRZEDMIOTU

| Instytut:
Spoteczno-
Prawny

Kierunek:
Filologia
(filologia
angielska)

Poziom i profil
studidw:
pierwszego
stopnia,
licencjackie,
profil praktyczny

Nazwa przedmiotu

Kod przedmiotu

Wprowadzenie do literatury angielskiego obszaru
jezykowego
rok | semestr 1

Fa.MVI.39.WLA

Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim

Modut IV Kultura i literatura krajéw anglojezycznych

Module IV Culture and literature of English-speaking countries

Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim

Introduction to literature of English-speaking countries

Status przedmiotu

Jezyk wyktadowy

Obowigzkowy

Jezyk angielski

Imie, nazwisko, tytut/stopien naukowy osoby/osdb prowadzacej/prowadzacych

zajecia

Wymagania wstepne

Poziom jezyka angielskiego wedtug zatozen naboru na studia

Formy zajec i liczba godzin

Liczba punktow ECTS

Wyktad — st. 60; nst. 33

3

Cele przedmiotu

Celem przedmiotu jest zapoznanie studentéw z najwazniejszymi zjawiskami kulturowymi angielskiego
obszaru jezykowego, formacjami literackimi oraz twdércami réznych okresdw historycznych, a takze
ugruntowanie wiedzy studentéw na temat réznorodnych perspektyw i kontekstow, istotnych dla

lektury tekstu

literackiego i

interpretacji tekstéw rowniez na potrzeby wykonywania zadan

zawodowych, m.in. zwigzanych z przektadem. Ponadto celem przedmiotu jest rozwijanie umiejetnosci
tzw. close reading, w miare swobodnie stosujgc ja w lekturze gatunkowo zréznicowanych tekstéw
literackich oraz utrwalenie anglojezycznej terminologii uzywanej do opisu dzieta literackiego.

Zaktadane efekty ksztatcenia

Odniesienie do
kierunkowych efektow
ksztatcenia

P_WO01 zna wyznaczniki gatunkowe najwazniejszych K_WO05
form literackich charakterystycznych dla epok od

Wiedza: Sredniowiecza do 1945 r.
P_WO02 rozumie pojecia historyczno-literackie oraz K_WO05; K_ W10
ich zmiennos¢
P_WO03 zna najwazniejszych twdrcow i ich dzieta K_WO05
P_U01 potrafi wykorzystywa¢ pojecia i metody K_UO05, K_U16
teoretyczne i historycznoliterackie do pracy z tekstem
literackim
P_UO02 potrafi weryfikowac¢ poczatkowe rozumienie
tekstéw, wypracowuje ich bardziej wielowymiarowa K_UO05, K_U16

Umiejetnosci:

wizje

P_UO03 potrafi postugiwaé sie prostszymi tekstami
krytycznymi, teoretycznymi i historyczno-literackimi,
wskazanymi przez prowadzacg zajecia i na ich
podstawie sformutowa¢ wtasne prace pisemne i
prezentacje

K_U05, K_U13, K_U14,
K_U16

Kompetencje
spoteczne:

P_KO1 jest gotéw do sSwiadomego ksztattowania
wtasnych  upodoban literackich i  wrazliwos¢

K_K02
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| estetycznej |

Tresci programowe

Zarys literatury Sredniowiecznej: formy epickie i romansowe. Dramat i teatr okresu Szekspira (rozwdj
komedii i tragedii, kontynuacje/transformacje wczesniejszych form, najwazniejsze ich typy). Sonet
renesansowy - geneza, konwencje, poeci. XVIl-wieczna poezja angielska. Poczatki powiesci angielskiej.
Przeglad XVIlI-wiecznej satyry angielskiej. Oswieceniowe teksty amerykanskie. Sensibility. Angielska
oraz amerykanska poezja romantyczna. Powies¢ romantyczna w Wielkiej Brytanii oraz USA. Poezja
wiktorianska. Realizm i jego odmiany w USA. Powies$¢ wiktorianska. Transatlantyckie ujecie poezji
modernistycznej. Modernistyczna proza w USA i Wielkiej Brytanii.

Teksty literackie na éwiczenia sg dobierane przez prowadzgcego/a zajecia tak, aby osiggnaé cele
przedmiotu.

Zalecana literatura

Podstawowa

Carter, R., The Routledge history of literature in English: Britain and Ireland, Routledge, 2001.
Gramley, S. The History of English: An Introduction, Routledge, 2019.

Gray, R. A History of American Literature, Blackwell, 2004.

Rainsford, D. Literature in English: How and Why, Routledge, 2020.

Uzupetniajaca

Brown, P. red., A Companion to Medieval English Literature and Culture c.1350-¢c.1500, Wiley-
Blackwell, 2007.

Hattaway, M. red., A Companion to English Renaissance Literature and Culture, Wiley-Blackwell, 2007.
Wall, C., A Concise Companion to the Restoration and Eighteenth century, Wiley-Blackwell, 2005.

Wu, D., A Companion to Romanticism, Wiley-Blackwell, 2009.

Deidre, D., The Cambridge Companion to The Victorian Novel, Cambridge University Press, 2008.
Levenson, M., The Cambridge Companion to Modernism, Cambridge University Press, 2008.

Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Egzamin w formie testu: P_WO01, P_W02, P_W03
dyskusja P_WO01, P_U01, P_U02, P_U03, P_K01
pisemne prace etapowe P_WO01, P_UO01, P_UO3
prezentacja ustna P_U02, P_UO03

Naktad pracy studenta Liczba godzin
Zajecia dydaktyczne st. 60 nst. 33
Przygotowanie sie do zajec -

Studiowanie literatury st. 10 nst. 20
Przygotowanie prezentacji/eseju itp. st. 10 nst. 17
Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia st. 10 nst. 20
taczny naktad pracy studenta w godz. st. 90 nst. 90
Liczba punktow ECTS 3

Kontakt isp@ans.edu.pl
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KARTA PRZEDMIOTU

| Instytut:
Spoteczno-
Prawny

Kierunek:
Filologia
(filologia
angielska)

Poziom i profil
studidw:
pierwszego
stopnia,
licencjackie,
profil praktyczny

Nazwa przedmiotu

Kod przedmiotu

Wspdiczesna literatura brytyjska
rok | semestr 2

Fa.MVI.40.WLB

Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim

Modut IV Kultura i literatura krajéw anglojezycznych

Module IV Culture and literature of English-speaking countries

Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim

Contemporary British literature

Status przedmiotu

Jezyk wyktadowy

Obowigzkowy

Jezyk angielski

Imie, nazwisko, tytut/stopien naukowy osoby/oséb prowadzacej/prowadzacych

zajecia

Wymagania wstepne

Brak

Formy zajec i liczba godzin

Liczba punktéow ECTS

Wyktad - st. 60, nst. 33

3

Cele przedmiotu

najwazniejszymi

Kurs ma na celu zapozna¢ studentéw z najwazniejszymi rodzajami wspoétczesnej literatury brytyjskiej,
charakterystycznymi dla niej zabiegami literackimi, konwencjami, poruszanymi problemami oraz
autorami/autorkami. Ponadto, celem kursu jest ksztattowanie umiejetnosci
identyfikowania i interpretowania figuratywnych i symbolicznych form przekazu w interpretowaniu
komunikatéw jezykowych i tekstdw, rowniez na potrzeby rzetelnego wykonywania zadan zawodowych
zwigzanych z komunikacjg jezykowg i pracg nad przektadem.

Zaktadane efekty uczenia sie

Odniesienie do
kierunkowych efektow
ksztatcenia

Wiedza:

P_WO01 zna wyznaczniki gatunkowe rdéznych
konwencji  literackich  charakterystycznych dla
literatury brytyjskiej przetomu XX i XXI wieku

P_WO02 zna i rozumie szerokie spektrum pojec
historyczno-literackich oraz ich status i adekwatnos¢,
szczegblnie w badaniach nad wspdtczesng proza
narracyjna

P_W03 =zna najwazniejszych tworcow literatury
brytyjskiej i ich dzieta, wskazujac na powigzania
miedzy tekstami a wspdtczesnymi kontekstami
wskazanymi przez prowadzaca

K_WO05

K_WO05; K_W10

K_WO05

Umiejetnosci:

P_UO01 potrafi wykorzysta¢ zréznicowane pojecia i
metody teoretyczne i historycznoliterackie do pracy z
tekstem literackim na potrzeby efektywnej dyskusji
lub pisemnego opracowania tematu wskazanego
przez prowadzacy

P_UO02 potrafi selekcjonowad informacje
kontekstualne przydatne w pracy z danym tekstem
oraz  postuguje  sie  tekstami krytycznymi,
teoretycznymi i historyczno-literackimi, wskazanymi
przez prowadzacg, wykorzystujgc je podczas pracy

K_U02, K_U05, K_U16

K_U05, K_U14, K_U16,
K_U09
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nad wtasnym opracowaniem wyznaczonego tematu

P_KO1 jest gotéw do Swiadomego ksztattowania
wilasnych  upodoban literackich i wrazliwos¢ K_KO02
estetycznej

Kompetencje
spoteczne:

Tresci programowe

Poezja brytyjska po 1945: przeglad nurtdw, wybrane zagadnienia i poeci. Brytyjski dramat powojenny.
Pierwsza i druga wojna $wiatowa, zimna wojna we wspodfczesnej literaturze brytyjskiej. Kolonializm,
imperializm, multikulturalizm a wspdtczesna brytyjska literatura postkolonialna. Fikcja
postmodernistyczna. Post-postmodernizm i inne préby opisu fikcji narracyjnej konca XX i poczatku XXI
wieku. Feminizm drugiej fali, postfeminism, feministyczne revisions. Literatura post-9/11 — trauma,
terroryzm, przemoc. Literatura post-Agreement (Irlandia Potnocna). BrexLit. Teksty literackie sg
dobierane przez prowadzgcego/3 zajecia tak, aby osiggnac cele przedmiotu.

Zalecana literatura

Podstawowa

Bentley, N. Contemporary British Fiction, Edinburgh: Edinburgh University Press, 2008.

O'Gorman, D. and Eaglestone, R. The Routledge Companion to Twenty-First Century Literary Fiction.
Routledge, 2019.

Shaffer, B. A Companion to the British and Irish Novel 1945-2000, Oxford: Wiley-Blackwell, 2007.

Uzupetniajaca

Bradford, R. The Novel Now: Contemporary British Fiction, Oxford: Wiley Blackwell, 2009.
Head, D. The State of the Novel: Britain and Beyond, Oxford: Wiley Blackwell, 2008.
Rychter, E. red. Beyond 2000: The Recent Novel in English. Watbrzych PWSZ AS, 2011.

Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

test P_WO01, P_WO02, P_W03
dyskusja problemowa P_WO01, P_02, P_UO0O1, P_U02, P_UO03, P_KO1
opracowanie pisemne P_U01, P_UO02

Naktad pracy studenta Liczba godzin
Zajecia dydaktyczne st. 60 nst. 33
Przygotowanie sie do zajec -

Studiowanie literatury st. 10 nst. 17
Przygotowanie projektu/eseju itp. st. 10 nst. 20
Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia st. 10 nst. 20
taczny naktad pracy studenta w godz. st. 90 nst. 90
Liczba punktow ECTS 3

Kontakt isp@ans.edu.pl
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KARTA PRZEDMIOTU

| Instytut: Nazwa przedmiotu Kod przedmiotu

Spoteczno- Wspotczesna fikcja anglojezyczna Fa.MVI.41.WFA

Prawny rok Il, semestr 3
Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim

K‘lerun‘ek: Kultura i literatura angielskiego obszaru jezykowego/ Culture and literature of

f||‘o|og|:‘,1 English-speaking countries

(fllqlogla Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim

angielska) Contemporary Anglophone fiction
Status przedmiotu Jezyk wyktadowy

Poziom Obowigzkowy Jezyk angielski

stujiéw: Imie, nazwisko, tytut/stopien naukowy osoby prowadzacej zajecia

studia

pierwszego

stopnia -
Wymagania wstepne
Student/ka ma podstawowag wiedze teoretyczno-literackg, a takze zna
podstawowe zagadnienia historyczno-literackie dotyczace wczesniejszych
konwencji oraz formacji literackich. Student/ka czyta ze zrozumieniem teksty
literackie w jezyku oryginatu, streszcza ich tres¢ i omawia gtdwne watki.

Formy zajec i liczba godzin Liczba punktow ECTS

Wyktad — st. 45 nst. 27 3

Cele przedmiotu

Kurs ma na celu zapoznaé studentdw z najwazniejszymi rodzajami wspodtczesnej fikcji
anglojezycznej, charakterystycznymi dla niej zabiegami literackimi, konwencjami, poruszanymi
problemami oraz najwazniejszymi autorami/autorkami. Kurs jest zaprojektowany tak, aby
utrwali¢ oraz rozszerzy¢ wiedze studentéw na temat réznorodnych perspektyw i kontekstow,
istotnych dla lektury tekstu literackiego, w miare swobodnie stosujac jg w lekturze gatunkowo
zréznicowanych tekstdw narracyjnych, oraz rozszerza¢ anglojezyczng terminologie uzywang do
opisu dziefa literackiego. Ponadto, kurs akcentuje te kody i dyskursy, ktore pojawiajq sie w
réoznych wytworach kultury wspétczesnej, a ktdrych rozumienie i umiejetnosc¢ interpretacji moze
podnosi¢ jakos¢ Swiadczonych profesjonalnych ustug jezykowych np. w pracy translatorskiej

Odniesienie do kierunkowych

Zaktadane efekty ksztatcenia efektow ksztalcenia

P_WO01 zna i rozumie wyznaczniki K_WO05; K_W10
gatunkowe réznych anglojezycznych
konwencji literackich charakterystycznych
dla przetomu XX i XXI wieku, oraz wyjasnia
ich zmiennos¢

Wiedza: P_WO02 zna i rozumie szerokie spektrum K_WO05; K_ W10
pojec historyczno-literackich oraz objasnia
ich status i adekwatnos$¢ w badaniach nad
wspotczesng proza narracyjng

P_WO03 zna i rozumie najnowsze zjawiska K_WO05; K_W10
literackie wskazujac na ich powigzania ze
wspotczesnymi, globalnymi kontekstami
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P_UO01 potrafi wykorzysta¢ zaréwno K_UO05; K_U16
podstawowe jak i bardziej wyszukane
pojecia i metody teoretyczne i
historycznoliterackie do pracy z tekstem
literackim

P_UO02 potrafi samodzielnie zauwazy¢ i K_U05; K_U16
rozpracowac wielowarstwowos¢ tekstu
literackiego, takze tych o wyzszym stopniu
trudnosci

P_UO03 potrafi samodzielnie wyszukiwac i K_UO05; K_U14, K _U16
selekcjonowad informacje kontekstualne
przydatne w pracy z danym tekstem oraz
opracowywac teksty krytyczne

Umiejetnosci:

P_KO1 jest gotéw szanowac opinie K_Ko01
Kompetencje wspotdyskutantow, starajac sie kulturalnie
spoteczne: artykutowad wtasne zdanie

P_KO02 jest gotéw uznawacd doniostos¢ i K_K02

potrzebe nieustannego samoksztatcenia

Tresci programowe

Wspbiczesne krytyczne dystopie i utopie w kontekscie szeroko rozumianych teorii utopianizmu.
Konwencja apokaliptyczna i post-apokaliptyczna. Problematyka antropocenu i fikcja kryzysu
klimatycznego. Fikcja a neoliberalizm oraz kryzys finansowy. Powies¢ kosmopolityczna a zjawiska
globalizacyjne. Fikcja a religia i wspotczesny kontekst post-sekularyzacji/post-chrzescijanski.
Satyra i transgresywnos¢ jako zjawiska kulturowe i literackie. Wspotczesna fikcja neo-historyczna.
Fikcja a book trade; problem pisarza-celebryty, zjawisko nagrdd literackich i ich wptywu na ksztatt
tekstow literackich. Fikcja narracyjna a nauka (m.in. science-fiction, fikcja wobec neuroscience,
posthumanizm). Literatura fantasy oraz young adult fiction. Teksty literackie sg dobierane przez
prowadzgcego/3 zajecia tak, aby osiggna¢ cele przedmiotu.

Zalecana literatura

Podstawowa

O'Gorman, D., Eaglestone, R. The Routledge Companion to Twenty-First Century Literary Fiction.
Routledge, 2019.

Boxall, P. Twenty-First-Century Fiction: A Critical Introduction. Cambridge, 2013.

Uzupetniajaca

Bracke, A. Climate Crisis and the 21st-Century British Novel. Bloomsbury, 2018.
Tate, A. Apocalyptic Fiction. Bloomsbury, 2017.

Shaw, K. Crunch Lit. Bloomsbury, 2015.

Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Realizowany w trakcie semestru projekt podzielony na etapy (obejmujacy dyskusje, prezentacje z
dyskusja, prace pisemng) P_WO01, P_W02, P_U01, P_U02, P_U03, P_U04, P_K01; P_K02Egzamin
koncowy pisemny: P_WO01; P_W02; P_W03

Naktfad pracy studenta Liczba godzin
Zajecia dydaktyczne st.45 nst.27
Przygotowanie sie do zajec -
Studiowanie literatury st.10 nst.15
Przygotowanie projektu st.25 nst.28
Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia st.10 nst.20
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Modut V: Business English

Module V: Business English
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KARTA PRZEDMIOTU

I Instytut: Nazwa przedmiotu Kod przedmiotu
Spoteczno- Komunikacja miedzykulturowa w biznesie Fa.MV.42.KMB
Prawny Rok Ill, sem. 5

) Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim
K.lerun.ek: Business English
F|I.olog|§ Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim
(F'k?log'a Intercultural Communication in Business
angielska) Status przedmiotu Jezvk wyktadowy

L . Obowigzkowy Jezyk polski/ang.

Poziomiprofil ') ie "hazwisko, tytut/stopien naukowy osoby/oséb prowadzacej/prowadzacych
studiow: zajecia
pierwszego
stopnia,

licencjackie .
) ! Wymagania wstepne

profil praktyczny

Brak
Formy zajec i liczba godzin Liczba punktow ECTS
¢wiczenia - st. 45 nst 27  *zajecia ksztattujgce umiejetnosci praktyczne 3

Cele przedmiotu

Zapoznanie studentéw z zagadnieniami komunikowania miedzykulturowego, a zwtaszcza kwestig
zrdznicowania kulturowego jednostek i zbiorowosci ludzkich. Wyksztatcenie umiejetnosci pracy w
zespole wielokulturowym z poszanowaniem norm i obyczajéw, charakterystycznych dla
przedstawicieli odmiennych kregéw kulturowych.

Odniesienie do
Zaktadane efekty uczenia sie kierunkowych efektow
uczenia sie

P_WO0L1 student zna formy komunikowania sie miedzy | K_WO06; K_W09; K_ W10
ludZmi z punktu widzenia kultury jako determinanty
komunikacji

P_W02 zna i rozumie zjawiska zwigzane z K_WO06; K_WO09
komunikacjg, wystepujace na styku kultur oraz
wtasciwg dla nich terminologie

Wiedza:

P_UO01 potrafi analizowaé¢ zagadnienia zréznicowania K_UO03; K U11
kulturowego, wyjasnia¢ procesy zwigzane z
miedzykulturowoscig oraz poréwnywac¢ kraje i
narodowosci pod katem podobienstw i rdéznic w
zakresie zachowan i norm spotecznych wynikajacych z
Umiejetnosci: ich  przynaleznosci do odmiennych  kregéw
kulturowych

P_UO02 potrafi wykonywac zadania zwigzane z analiza K_U03; K_U11
zachowan uwarunkowanych kulturowo, pracujac
indywidualnie i w zespole

P_UO03 potrafi dokona¢ krytycznej refleksji na temat
wtasnych stereotypowych konstrukcji rzeczywistosci K_UO03; K_U11

P_KO1 jest gotow do dbania o dorobek kulturowy i K_KO05
dziedzictwo historyczne zaréwno swojej wilasnej
Kompetencje kultury jak i innych kultur

spoteczne: P_KO02 jest gotéw do doceniania korzysci ptynacych z K_KO5
funkcjonowania w Srodowisku wielokulturowym i
postrzegania réznorodnos¢ grupy jako jej potencjat
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Tresci programowe

Elementy zréznicowania kulturowego. Tozsamo$é kulturowa. Podziat cywilizacji wg Huntingtona.
Bariery komunikacyjne — uprzedzenia i stereotypy jako czynniki utrudniajgce nawigzywanie kontaktow
biznesowych z przedstawicielami rynkdw zagranicznych. Zycie i praca zagranicg — adaptacja kulturowa
i szok kulturowy. Rola kobiet w biznesie miedzynarodowym. Religia a biznes miedzynarodowy.
Podobienstwa i réznice w etykiecie biznesowej wybranych krajéw. Niewerbalne sposoby komunikacji
(haptyka, kinezjetyka, proksemika, symbole). Rézne klasyfikacje kultur narodowych (,Wielki podziat
kultur biznesu” wg Gestelanda; wymiary kultur wg Hofstedego) oraz ich wptyw na sposéb komunikacji
i budowanie relacji biznesowych.

Zalecana literatura

Podstawowa:

Zenderowski R., Kozinski B., Rdznice kulturowe w biznesie Wyd. Ill, CeDeWu, Warszawa 2019

Boski P., Kulturowe ramy zachowan spotecznych, PWN 2022

Uzupetniajaca (wybrane rozdziaty):

Pilbeam A., Market Leader Working Across Cultures, Pearson Education Limited 2010

Hofstede G., Cultures and Organizations Software of the Mind, The McGraw Hill Companies 2005
Szopski M., Komunikowanie miedzykulturowe, Wydawnictwa Szkolne i Pedagogiczne, Warszawa 2005
Materiaty wtasne prowadzgcego oraz zrédta internetowe (np. https: //www.hofstede-insights.com/)

Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Zaliczenie na ocene. Test wielokrotnego wyboru: P_WO01, P._ W02, P_UO01, P_UO03; prezentacja
multimedialna na temat etykiety biznesowej wybranego kraju, obserwacja podczas pracy zespofowe;j:
P_UO1, P_U02, P_UO3, P_KO1, P_K02

Naktad pracy studenta Liczba godzin
Zajecia dydaktyczne st.45, nst.27
Studiowanie materiatow st.10, nst.18
Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia st. 10, nst.14
Przygotowanie prezentacji /innej pracy st. 10, nst.16
taczny naktad pracy studenta w godz. st. 75, nst.75
Liczba punktéw ECTS 3

Kontakt isp@ans.edu.pl
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KARTA PRZEDMIOTU

Instytut:
Spoteczno-
Prawny

Kierunek:
Filologia
(filologia
angielska)

Poziom

studiow:
pierwszego
stopnia,
licencjackie,
profil praktyczny

Nazwa przedmiotu

Kod przedmiotu

Techniki ttumaczeniowe
Rok Il, sem. 3

Fa.MV.43.TT

Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim

Business English

Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim

Translation Techniques

Status przedmiotu

Jezyk wyktadowy

Obowiagzkowy

Angielski

Imie, nazwisko, tytut/stopien naukowy osoby prowadzacej zajecia

Wymagania wstepne

Brak

Formy zajec i liczba godzin

Liczba punktow ECTS

st. wyktady 15h; warsztaty: 30h
nst. wyktad 12h; warsztaty 15h
*warsztaty/zajecia ksztattujgce umiejetnosci praktyczne

2

Cele przedmiotu

Wyktad: Zapoznanie studentéw z terminologig z zakresu translatoryki, rodzajami ttumaczen,
technikami i strategiami ttumaczeniowymi, etapami pracy ttumacza oraz typowymi trudnosciami
spotykanymi przy pracy nad przektadem.
Warsztaty: Przygotowanie studentéw do efektywnego funkcjonowania na rynku pracy w firmach, w
ktérych zakres obowigzkéw stuzbowych moze obejmowaé wykonywanie ttumaczen. Praktyczna nauka

wykonywania zadan przektadowych z wykorzystaniem teorii

translatorskich, poznanych i oméwionych podczas wyktadow.

dotyczacych technik i strategii

Zaktadane efekty uczenia sie

Odniesienie do
kierunkowych efektow

uczenia sie

P_WO01 Student zna etapy pracy ttumacza oraz K_Wo04
rodzaje  poszczegdlnych  strategii i  technik

. ttumaczeniowych, a takze rozumie zasadnos¢ ich

Wiedza: .

stosowania podczas pracy nad przektadem
P_WO02 zna i rozumie poszczegblne problemy K_Wo04
przektadowe oraz sposoby radzenia sobie z nimi
P_U01 potrafi wyszuka¢ informacje jezykowe K_U03; K_U09

Umiejetnosci:

niezbedne do wykonania przektadu, za pomoca
narzedzi elektronicznych oraz dostepnych technik
komunikacyjnych

P_U02 potrafi prawidtowo przettumaczyé rdéznego
rodzaju teksty z jezyka angielskiego na polski i z
polskiego na angielski, z zastosowaniem zasad
dotyczacych kolejnych etapdw pracy ttumacza oraz z
wykorzystaniem wiasciwie dobranych strategii i
technik adekwatnych dla danego typu tekstu

P_U03 potrafi wykonaé¢ tlumaczenie tekstu z
zachowaniem wtasciwego rejestru, zasad gramatyki,
sktadni oraz z wykorzystaniem wiasciwie dobranych
struktur leksykalnych

K_U02; K_U07; K_U15

K_U02; K_U04; K_U15
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P_U04 potrafi zaplanowac i zorganizowac prace nad K _U07; K_U12
przektadem, pracujac indywidualnie oraz w zespole
P_UO05 potrafi ocenié jako$é wykonanego ttumaczenia K_U06; K_U15; K_U16
oraz dokonac¢ korekty (w tym autokorekty) na rzecz
podniesienia jakosci przektadu

P_KO1 jest gotdw do samodzielnego doskonalenia K_K02
swoich  umiejetnosci  jezykowych ~w  zakresie
ttumaczenia z jezyka polskiego na angielski i w
Kompetencje kierunku odwrotnym

spoteczne: P_KO02 jest gotéw do zasiegania opinii specjalistéow w K_KO03
kwestiach merytorycznych i jezykowych, na rzecz
utrzymania  wysokiej  jakosci wykonywanych
ttumaczen

Tresci programowe

Wyktad: Rodzaje ttumaczen ustnych i pisemnych. Etapy pracy ttumacza. Stylistyka jezyka docelowego i
kontrastywne podejscie do jezyka oryginatu. Interpretacja przekazu tekstu pisanego i mdéwionego.
Strategie (egzotyzacja, udomowienie) i techniki ttumaczeniowe (uzycie hiperonimu, substytucja,
zapozyczenia, ekwiwalentu funkcjonalnego). Trudnosci jezykowe oraz pozajezykowe w pracy nad
przektadem. Problem (czesciowej) nieprzektadalnosci tekstu — problemy leksykalne i strukturalno-
stylistyczne.

Warsztaty: Okreslanie wagi poszczegélnych informacji zawartych w tekscie oryginalnym. Korzystanie z
innych Zrédet w celu zdobycia informacji niezbednych do przetozenia tekstu. Odnajdowanie i
korzystanie z tekstéw paralelnych. Planowanie i realizacja mikroprojektéw translatorskich w
perspektywie ustugowej. Analiza wykonanych ttumaczen z dyskusjg, ewaluacja wykonanych w trakcie
zajec przektadow. Praktyczne ¢wiczenia dotyczace zagadniern omawianych podczas wyktadéw: zadania
ttumaczeniowe, ¢wiczenia autokorekty i korekty jezykowej, m.in analiza bteddw rejestru.

Zalecana literatura

Podstawowa
Belczyk A., Poradnik ttumacza, |dea 2014
Kuhiwczak P., Littau K., A Companion to Translation Studies, Clevedon 2007

Uzupetniajaca

Hejwowski K., Kognitywno-komunikacyjna teoria przektadu, PWN 2004

Burkhanov |., Translation: theoretical prerequisites, Wydawnictwo Uniw. Rzeszowskiego 2003
Korzeniowska A., Kuhiwczak P., Successful Polish-English Translation. Tricks of the trade, PWN 2018
Douglas-Koztowska Ch., Difficult words in Polish-English translation, PWN 2010

Douglas-Koztowska Ch., The articles in Polish-English translation. Przedimek w jezyku angielskim, PWN
2010

Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Wyktad: egzamin pisemny: P_WO01, P_W02
Warsztaty: mikroprojekt translatorski, aktywny udziat w dyskusjach problemowych: P_U01, P_UO02,
P_U03, P_UO04, P_U05, P_KO1, P_KO2.

Naktad pracy studenta Liczba godzin
Zajecia dydaktyczne st. 45 nst. 27
Studiowanie materiatéw st. 5 nst. 13
Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia st. 5 nst. 10
Przygotowanie prac pisemnych/ttumaczen itp. st. 5 nst. 10
taczny naktad pracy studenta w godz. st. 60 nst.60
Liczba punktéw ECTS 2

Kontakt isp@ans.edu.pl
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KARTA PRZEDMIOTU

_ Instytut:
Spoteczno-
Prawny

Kierunek:
Filologia
(filologia
angielska)

Poziom
studiow:
pierwszego
stopnia,
licencjackie,
profil praktyczny

Nazwa przedmiotu

Kod przedmiotu

Konstrukcja tekstu uzytkowego w jezyku angielskim
rok | semestr 2

Fa.MV.44 KTU

Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim

Business English

Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim

Functional Writing

Status przedmiotu

Jezyk wyktadowy

Obowigzkowy

Jezyk angielski

Imie, nazwisko, tytut/stopien naukowy osoby/oséb prowadzacej/prowadzacych

zajecia

Wymagania wstepne

Brak

Formy zajec i liczba godzin

Liczba punktéow ECTS

Warsztaty — st. 30, nst.18

*zajecia ksztattujace umiejetnosci praktyczne

2

Cele przedmiotu

Rozwiniecie umiejetnosci konstrukcji tekstu w jezyku angielskim. Ksztattowanie umiejetnosci
komponowania réznego typu witasnych wypowiedzi pisemnych, rowniez takich, ktdre opierajg sie na
innych tekstach pisanych. Wypracowanie umiejetnosci techniczno-formalnych, stosowanych w
tworzeniu krétkich tekstéw uzytkowych na potrzeby obstugi réznych branz biznesu.

Zaktadane efekty uczenia sie

Odniesienie do
kierunkowych efektow
uczenia sie

P_WO01 student zna i rozumie zasady tworzenia K_W01; K_W02
tekstéw uzytkowych w jezyku angielskim

Wiedza: P_WO02 student zna i rozumie konstrukcje K_W02
poszczegblnych typdw wypowiedzi pisemnych z
uwzglednieniem réznych rejestréow jezyka
P_UO01 potrafi rozpoznac i dobrac rejestr jezyka do K _U02; K U14
formy i celu tekstu
P_UO02 potrafi wybrac¢ i poprawnie rozwing¢ temat K _U02; K U14

Umiejetnosci:

swojej wypowiedzi pisemnej, a takze precyzyjnie
sformutowac informacje

P_UO03 potrafi wiasciwie zinterpretowac oryginalny,
anglojezyczny tekst Zrédtowy oraz zredagowac wtasny
tekst z uwzglednieniem wymogdw techniczno-

K_U05; K_U14; K_U16

formalnych
P_KO1 student jest gotdw do rzetelnego K_KO01, K_K04
przygotowywania powierzonych mu zadan
Kompetencje zwigzanych z uzyciem jezyka K_K02
spoteczne: P_KO02 jest gotow do samodzielnego rozwijania i

doskonalenia umiejetnosci pisemnego wypowiadania
sie w jezyku obcym

Tresci programowe

Ewaluacja informacji, tonu, rejestru i celu tekstu. Umiejetnos¢ wyboru i ustalenia tematu oraz jego
sprecyzowania. Konstrukcja i cechy réznych tekstow uzytkowych, takich jak: opis, list formalny,
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zyczenia, podziekowania i gratulacje, ulotka, plakat, ogtoszenie, zaproszenie, dedykacja, podanie, CV i
list motywacyjny, opinia.

Zalecana literatura

Podstawowa

Brown L., The only business writing book you’ll ever need, WW Norton&CO, 2019
Ssonko A, Functional Writing simplified guide: A vital life skill, 2018

Kienzler I., Listy, pisma | umowy, lwax, Gdynia 2001

Uzupetniajgca
Wybrane fragmenty podrecznikdw serii Market Leader, Pearson
Materiaty prasowe i inne autentyczne teksty nieakademickie

Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Zaliczenie na ocene na podstawie ocen czgstkowych z prac pisemnych — P_WO01, P_W02, P_U01,
P_U02, P_U03, P_KO01, P_K02

Naktad pracy studenta Liczba godzin
Zajecia dydaktyczne st. 30 nst. 18
Studiowanie materiatow st. 10 nst. 12
Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia st. 10 nst. 15
Przygotowanie prac pisemnych itp. st. 10 nst. 15
taczny naktad pracy studenta w godz. st. 60 nst. 60
Liczba punktéw ECTS 2

Kontakt isp@ans.edu.pl
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Instytut:
Spoteczno-
Prawny

Kierunek:
Filologia
(Filologia
angielska)

Poziom i profil
studiow:
pierwszego
stopnia,
licencjackie,
profil praktyczny

KARTA PRZEDMIOTU

Nazwa przedmiotu

Zintegrowane sprawnosci jezykowe w Business English
Rok Ill, sem. 6

Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim
Business English

Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim

Integrated Skills in Business English

Status przedmiotu

Obowigzkowy

Imie, nazwisko, tytut/stopienn naukowy osoby/oséb
prowadzacej/prowadzacych zajecia

Wymagania wstepne
Brak

Formy zajec i liczba godzin

Cwiczenia - st. 30 nst. 18 *zajecia ksztattujace umiejetnosci praktyczne

Cele przedmiotu

Kod przedmiotu
Fa.MV.45.ZSBE

Jezyk wyktadowy
ang 80%, pol 20%

Liczba punktow ECTS

3

Doskonalenie kompetencji studenta w zakresie wszystkich umiejetnosci jezykowych: médwienia,
pisania, czytania i stuchania — w kontekscie sytuacji komunikacyjnych charakterystycznych dla pracy
zawodowej w srodowisku biznesowym, w tym miedzynarodowym.

Zaktadane efekty uczenia sie

Wiedza:

Umiejetnosci:

Kompetencje

P_WO01 student zna i rozumie stownictwo ogdlne i
specjalistyczne, umozliwiajgce ptynng i efektywng
komunikacje w jezyku angielskim na ptaszczyznie
zawodowej

P_WO02 zna i rozumie zasady tworzenia réznorodnych
form  pisemnych  typowych dla  $rodowiska
biznesowego

P_UO01 student potrafi komunikowaé sie w jezyku
angielskim z zastosowaniem fachowego stownictwa i
z  zachowaniem  stylu  odpowiedniego dla
poszczegdlnych sytuacji biznesowych

P_UO02 potrafi wtasciwie interpretowac teksty pisane i
mowione (oryginalne i adaptowane) o tematyce
biznesowej, wyszukuje w nich potrzebne informacje,
a takze parafrazuje je i streszcza

P_UO03 potrafi redagowac krétsze i dtuzsze pisemne
formy uzytkowe oraz dokonac ich (auto)korekty na
potrzeby jezykowej obstugi biznesu, wykazujac sie
znajomoscig zaawansowanych struktury leksykalno-
gramatycznych

P_U04 potrafi efektywnie uczestniczy¢ w dyskus;ji i
debacie, wyraza swoje opinie, argumentuje je i broni
swoich racji z zachowaniem poprawnosci fonetycznej
oraz zasad dotyczgcych kultury wypowiedzi

P_KO1 student jest gotéw do dbania o kulture stowa

Odniesienie
do kierunkowych
efektow uczenia sie

K_wo1

K_WO01; K_W02

K_U01; K_U02

K_U04; K_U05; K_U16

K_U02; K_U14

K_U01; K_U02

K_K01
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spoteczne: w Srodowisku akademickim i zawodowym
P_KO02 jest gotow do statego rozwijania swoich
kompetencji w zakresie wszystkich umiejetnosci K_KO02
jezykowych (mdéwienia, pisania, czytana, stuchania)
Tresci programowe
Cwiczenia z zakresu stfownictwa specjalistycznego — biznesowego. Lektorat prasy anglojezycznej o
tematyce biznesowo-ekonomicznej. Praktyczne éwiczenia w zakresie doskonalenia umiejetnosci
mowienia, czytania, stuchania i pisania — w odniesieniu do sytuacji komunikacyjnych typowych dla
biznesowego srodowiska pracy. Zagadnienia tematyczne: reklama i marketing; etyka w biznesie;
public relations; style pracy i zarzadzania; rozwdj zawodowy; rdznice kulturowe w pracy; social
media w biznesie; nowe technologie; kryzysy ekonomiczne; polityka i gospodarka; finanse.
Zalecana literatura
Podstawowa
Cotton D., Falvey D., Kent S., Market Leader Advanced 3rd Edition, Pearson 2012
Brook-Hart G., Business Benchmark Advanced, Cambridge 2007
Business Vantage 5 Business English Certificate with answers. Authentic examination papers from
Cambridge ESOL, Cambridge 2019
Mascull B., Business Vocabulary in Use 3™ Edition, Cambridge 2017
Uzupetniajaca
Roche M., Business English Speaking, Independent Publishing, 2019
Pilboeam A., Market Leader Working Across Cultures, Pearson 2012
Brown L., The only business writing book you’ll ever need, WW Norton&CO, 2019
Wybrane fragmenty podrecznikédw do Business English wydawnictw: Pearson, Oxford
Artykuty z biezgcej prasy biznesowo-ekonomicznej
Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji
Ocena zaliczeniowa wystawiana na podstawie ocen czgstkowych z: testéw ze stownictwa; pisania
(np. e-mail); udziatu w dyskusjach (w tym role-plays); testow z rozumienia tekstu czytanego i
stuchanego: P_WO01; P_W02; P_W03; P_UO01; P_U02; P_U03; P_U04; P_UO05; P_K01; K_KO02

Naktad pracy studenta Liczba godzin
Zajecia dydaktyczne st.30 nst. 18
Przygotowanie materiatéw st. 10 nst. 12
Przygotowanie prac pisemnych st. 20 nst. 25
Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia st. 15 nst. 20
taczny naktad pracy studenta w godz. st. 75 nst. 75
Liczba punktow ECTS 3

Kontakt isp@ans.edu.pl
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KARTA PRZEDMIOTU

Instytut: Nazwa przedmiotu Kod przedmiotu
Spoteczno- Ttumaczenia konsekutywne Fa.MV. 46a.TKS
Prawny Rok Ill, sem. 5

Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim
K‘ierun‘ek: Business English
::Ilzli(IJci(IJc;ggliaa Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim
angielska) Consecutive interpretation

Status przedmiotu Jezyk wyktadowy
Poziom i profil | do wyboru ang, pl
studiow: Imie, nazwisko, tytut/stopienn naukowy osoby/oséb
pierwszego prowadzacej/prowadzacych zajecia
stopnia,
licencjackie, Wymagania wstepne
profil praktyczny | grak
Formy zajec i liczba godzin Liczba punktow ECTS
Warsztaty - st. 30 nst.18 *zajecia ksztattujgce umiejetnosci 3
praktyczne

Cele przedmiotu

Zapoznanie studentéw z technikami i strategiami ttumaczenia konsekutywnego w réznych rejestrach
stylistycznych. Przygotowanie do efektywnego funkcjonowania w Srodowisku zawodowym, w
ktorym zakres obowigzkéw stuzbowych moze obejmowac wykonywanie ttumaczen ustnych.

Odniesienie
Zaktadane efekty uczenia sie do kierunkowych
efektow uczenia sie
P_WO01 zna i rozumie normy i dobre praktyki K_W04; K_W09
stosowane w srodowisku pracy ttumaczy
Wiedza: P_WO02 zna i rozumie przebieg procesu ttumaczenia z K_WO03; K_W04
uwzglednieniem jego charakteru ustugowego i
rynkowego
P_UO01 potrafi wytoni¢ i stresci¢ najistotniejsze K_U02; K_U04

informacje zawarte w wypowiedzi oraz przedstawic je

w jezyku docelowym z zachowaniem poprawnosci

gramatyczno-leksykalnej i fonetycznej

P_U02 potrafi zinterpretowa¢ wystuchany tekst | K U04; K _UO5; K _U12;

polsko- i anglojezyczny, wyodrebnic¢ kluczowe mysli i K_U15; K U16
Umiejetnosci: jak najwierniej w stosunku do oryginatu odtworzy¢

wypowiedZ w oparciu o samodzielnie sporzadzone

notatki

P_UO03 potrafi tworzy¢ spdjne, poprawne jezykowo | K UO01; K _U02; K_U13;

wypowiedzi, w rejestrze odpowiednim do danej K_U15; K _Ul6

sytuacji przektadowej, réwniez pracujac pod presja

czasu

P_KO1 jest gotéw do przestrzegania zasad etyki K_KO06
Kompetencje zawodowej zwigzanej z dziatalnoscig translatorska
spoteczne: P_KO02 jest gotow do ciggtego podnoszenia swoich

kompetencji w zakresie ttumaczen ustnych K_KO02

Tresci programowe
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Specyfika ttumaczen ustnych. Wprowadzenie do technik ttumaczeniowych konsekutywnych —
¢wiczenia na koncentracje, techniki pamieciowe. Ttumaczenie konsekutywne z pamieci: analiza
struktury tekstu i relacji logicznych, parafrazy, streszczenia i podsumowania. Najczesciej wystepujace
trudnosci w ttumaczeniu ustnym (leksykalne, sktadniowe oraz stylistyczne). Cwiczenia dykcyjne.
Cwiczenia praktyczne w tlumaczeniu stowa zywego (m.in. streszczenie, stowa klucze, antycypacja,
shadowing, accelerating, double tasking). Praktyczne ¢wiczenia ttumaczeniowe/ ¢éwiczenia
symulacyjne.

Zalecana literatura

Podstawowa

Florczak J., TtTumaczenia symultaniczne i konsekutywne. Teoria i praktyka. C. H. Beck, Warszawa 2013
Rozan, J.F., Note-taking in Consecutive Interpreting. Krakdw: Tertium 2004

Uzupetniajaca

Dyrekcja Generalna ds. Ttumaczenia Ustnego przy Komisji Europejskiej: http:
//ec.europa.eu/dgs/scic/index_pl.htm; https: //www.youtube.com/user/DGInterpretation/
Interpreting Training Resources: http://interpreters.free.fr/index.htm

Korzeniowska A., Kuhiwczak P., Successful Polish-English Translation. Tricks of the trade, PWN 2018
Douglas-Koztowska Ch., Difficult words in Polish-English translation, PWN 2010

Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

W trakcie semestru: obserwacja aktywnosci studenta podczas dyskusji problemowych, dot.
ewaluacji przektadéw realizowanych w trakcie zajec

Na zakonczenie semestru egzamin ustny (potaczony z wywiadem weryfikujgco-sprawdzajgcym):
P_W01, P_WO02, P_UO01, P_U02, P_UO03, P_K01, P_K02

Naktad pracy studenta Liczba godzin
Zajecia dydaktyczne st. 30 nst. 18
Przygotowanie sie do zajeé st. 15 nst. 22
Studiowanie literatury st. 10 nst. 10
Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia st. 20 nst.25
taczny naktad pracy studenta w godz. st. 75 nst. 75
Liczba punktow ECTS 3

Kontakt isp@ans.edu.pl
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KARTA PRZEDMIOTU

Instytut: Nazwa przedmiotu Kod przedmiotu
Spoteczno- Ttumaczenia konferencyjne Fa.MV. 46b.TKC
Prawny Rok Ill, sem. 5
Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim
Kierunek: . : . . . .
Jezyk angielski w biznesie/Business English
Filologia : : : :
(Filologia Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim
. < Conference interpretation
angielska)
Status przedmiotu Jezyk wyktadowy
Poziom i profil | do wyboru ang, pl
studiow: Imie, nazwisko, tytut/stopienn naukowy osoby/oséb
pierwszego prowadzacej/prowadzacych zajecia
stopnia,
licencjackie, Wymagania wstepne
profil praktyczny | grak
Formy zajec i liczba godzin Liczba punktow ECTS
Warsztaty - st. 30 nst.18 *zajecia ksztattujace umiejetnosci praktyczne 3

Cele przedmiotu

Przygotowanie studentéw do pracy zawodowej, w ktorej zakres obowigzkéw stuzbowych moze
obejmowaé profesjonalne wykonywanie ttumaczen ustnych — np. podczas miedzynarodowych
konferencji, wystgpien i spotkan biznesowych, negocjacji.

Odniesienie
Zaktadane efekty uczenia sie do kierunkowych
efektow uczenia sie
P_WO01 zna i rozumie normy, procedury i dobre K_WO03; K_ W04
praktyki stosowane przez ttumacza tekstow ustnych
Wiedza: w kontekscie sytuacji biznesowych
P_WO02 zna i rozumie przebieg procesu ttumaczenia z K_WO03; K_W04
uwzglednieniem jego charakteru ustugowego i
rynkowego
P_U01 potrafi wytoni¢ i stresci¢ najistotniejsze K_U02; K_U04

informacje zawarte w wypowiedzi oraz przedstawic je

w jezyku docelowym z zachowaniem poprawnosci

gramatyczno-leksykalnej i fonetycznej

P_U02 potrafi zinterpretowaé¢ wystuchany tekst, | K_U04; K_UO05; K_U12;
wyodrebni¢ kluczowe mysli i jak najwierniej w K_U15; K_U16
stosunku do oryginatu odtworzyé wypowiedz w

oparciu o samodzielnie sporzgdzone notatki

P_UO03 potrafi tworzy¢ spdjne, poprawne jezykowo

wypowiedzi, w rejestrze odpowiednim do danej | K UO01; K U02; K U13;

Umiejetnosci:

sytuacji przektadowej, réwniez pracujac pod presja K_U15; K _U16
czasu
P_KO1 jest gotow do przestrzegania zasad etyki K_KO06
. zawodowej, praw  autorskich i  uczciwosci
Kompetencje . . .
soofeczne: intelektualnej w pracy translatorskiej
P ) P_K02 jest gotéw do statego podnoszenia swoich K_KO02

kompetencji w zakresie ttumaczen ustnych
Tresci programowe
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Kompetencje potrzebne do wykonywania ttumaczen ustnych. Narzedzia przydatne w pracy ttumacza
konferencyjnego (strony internetowe o ttumaczeniu konferencyjnym, popularne blogi, fora
internetowe). Przetwarzanie w ttumaczeniu konsekutywnym i symultanicznym. Rejestr jezykowy a
warstwa emocjonalna. Praktyczne ¢wiczenia ttumaczeniowe/ ¢wiczenia symulacyjne. Szeptanka,
ttumaczenia de liaison, ttumaczenia a vista. Cwiczenia autokorekty jezykowej.

Zalecana literatura

Podstawowa

Filak M., Radej F.,Angielski w ttumaczeniach Business, Czes$¢ 1-3. Preston Publishing, 2019

Tryuk M., Przektad Ustny Konferencyjny, PWN 2021

Uzupetniajaca

Chmiel A., Janikowski P. (praca zbiorowa), Dydaktyka ttumaczenia ustnego 2015
https://repozytorium.amu.edu.pl/bitstream/10593/14246/1/Dydaktyka_tlumaczenia_ustnego.pdf
Florczak J., Tlumaczenia symultaniczne i konsekutywne. Teoria i praktyka. C. H. Beck 2013
Dyrekcja Generalna ds. Ttumaczenia Ustnego przy Komisji Europejskiej: http:
//ec.europa.eu/dgs/scic/index_pl.htm; https: //www.youtube.com/user/DGInterpretation/
Interpreting Training Resources: http://interpreters.free.fr/index.htm

Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Egzamin ustny potagczony z rozmowa weryfikujgcg: P_WO01, P_W02, P_U01, P_U02, P_UO03, P_KO01,
P_KO02

Naktad pracy studenta Liczba godzin
Zajecia dydaktyczne st. 30 nst. 18
Przygotowanie sie do zaje¢ st. 15 nst. 22
Studiowanie literatury st. 10 nst. 10
Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia st. 20 nst.25
taczny naktad pracy studenta w godz. st.75 nst.75
Liczba punktow ECTS 3

Kontakt isp@ans.edu.pl
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KARTA PRZEDMIOTU

Instytut: Nazwa przedmiotu Kod przedmiotu
Spoteczno- Symulacje spotkan biznesowych Fa.MV. 47.SSB
Prawny Rok Ill, sem. 5
Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim
Kierunek: : . - - X .
Jezyk angielski w biznesie/ Business English
Filologia : : : :
(Filologia Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim
. < Simulations of business meetings
angielska)
Status przedmiotu Jezyk wyktadowy
Poziom i profil do wyboru Angielski
studiow: Imie, nazwisko, tytut/stopienn naukowy osoby/oséb
pierwszego prowadzacej/prowadzacych zajecia
stopnia,
licencjackie, Wymagania wstepne
profil praktyczny | grak
Formy zajec i liczba godzin Liczba punktow ECTS
Warsztaty - st. 45 nst.27 *zajecia ksztattujgce umiejetnosci praktyczne 3

Cele przedmiotu

Rozwijanie umiejetnosci uczestniczenia w réznego typu spotkaniach stuzbowych, konferencjach,
poprzez doskonalenie umiejetnosci dyskutowania, debatowania, negocjowania, bronienia wtasnych
racji i klarownego argumentowania wtasnych opinii, odpowiadania na krytyke, a takze podwazania
czyichs argumentow/opinii, w sposéb zgodny z ogdlnie przyjetg etykietg biznesowg i kulturg
wypowiedzi, charakterystyczng dla biznesowych sytuacji komunikacyjnych. Ksztattowanie
umiejetnosci formutowania i analizowania problemu oraz sugerowania rozwigzan.

Odniesienie
Zaktadane efekty uczenia sie do kierunkowych
efektéow uczenia sie
P_WO01 zna zwroty i wyrazenia z zakresu szeroko K_wo01
. pojetego biznesu oraz zasady dotyczace sporzadzania
Wiedza: tekstéw  charakterystycznych dla  biznesowego
Srodowiska pracy
P_UO01 potrafi postugiwaé sie stownictwem K_U01; K_U02

i strukturami jezykowymi w nowych kontekstach

P_U02 potrafi demonstrowaé szerokie spektrum | K_UO01; K_U02; K_U14
wypowiedzi ustnych i pisemnych, w stylu formalnym i

nieformalnym, z wykorzystaniem rdznorodnych

struktur leksykalnych i stownictwa specjalistycznego

P_UO03 potrafi wyraza¢ i argumentowac swoje opinie, K_U01; K_U02
odpiera¢ krytyke i podwazyé czyjes argumenty, a

takze, z wykorzystaniem perswazji jezykowej zachecic

do rozmowy mniej aktywnych uczestnikéw

P_U04 potrafi organizowac¢ prace indywidualng i | K _U12;K U07; K U13
zespotowg oraz wykorzystywaé zdobytg wiedze w

sytuacjach stresowych, réwniez pracujac pod presj3

Umiejetnosci:

czasu
P_KO02 jest gotéw do dbania o kulture stowa i K_KO1

Kompetencje tagodzenia sporéw pomiedzy uczestnikami w

spoteczne: poszczegdlnych sytuacjach komunikacyjnych

charakterystycznych dla pracy w $rodowisku
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biznesowym

Tresci programowe

Symulacje spotkan stuzbowych. Negocjowanie - sktadanie propozycji i kontrpropozycji w jezyku
angielskim, doprecyzowywanie informacji, przedstawianie oferty i jej warunkow. Konflikt i sposoby
radzenia sobie z nim, fagodzenie spordw za pomoca perswazji jezykowej. Wyrazanie wifasnego
zdania i argumentowanie go. Podwazanie opinii interlokutoréw z zachowaniem kultury wypowiedzi.
wyrazanie zgody/niezgody, uzyskiwanie ustepstw, zadawanie trafnych pytan. Organizacja wtasnej
wypowiedzi, problemy w zachowaniu poprawnosci gramatycznej, ptynnosci i biegtosci jezykowej w
rozmaitych sytuacjach zwigzanych z zyciem zawodowym, szczegdlnie podczas pracy pod presj3g
czasu. Stres w sytuacjach nagtej potrzeby wypowiedzenia sie na konkretny temat w specyficznej
sytuacji zawodowej/biznesowe;j. Inicjowanie sytuacji komunikacyjnych i zachecanie do wypowiedzi
innych, mniej aktywnych uczestnikdw. Sporzadzanie krétszych pisemnych tekstéw biznesowych
(raportow, notatek stuzbowych, tzw. briefing notes) adekwatnych do danego case study.

Zalecana literatura

Podstawowa

Cotton D., Falvey D., Market Leader: Upper-Intermediate, Pearson 2010

Lafond, Ch., Vione, S., Welch, B., English for Negotiating, Oxford University Press 2010

Kenneth T., English for meetings, Cornelsen 2006

Uzupetniajaca

Roche M., Business English Speaking, Independent Publishing, 2019

Dignen B., Hogan M., Business Partner Your Employability Trainer B2+/C1, Pearson 2020

Pilbeam A., Market Leader Working Across Cultures, Pearson 2012

Brown L., The only business writing book you’ll ever need, WW Norton&CO, 2019 Oxford

Brook-Hart G., Business Benchmark Advanced, Cambridge 2007

Business Vantage 5 Business English Certificate with answers. Authentic examination papers from
Cambridge ESOL, Cambridge 2019

Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Zaliczenie na ocene na podstawie aktywnosci w dyskusjach symulowanych (aranzowane spotkania
biznesowe — role-plays), prace pisemne: P_WO01, P_U01, P_U02, P_U03, P_U04, P_K01, P_K02

Naktad pracy studenta Liczba godzin
Zajecia dydaktyczne st. 45 nst. 27
Przygotowanie sie do zajec st. 10 nst. 13
Studiowanie literatury st. 10 nst. 15
Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia st. 10 nst. 20
taczny naktad pracy studenta w godz. st. 75 nst. 75
Liczba punktow ECTS 3

Kontakt isp@ans.edu.pl
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KARTA PRZEDMIOTU

Instytut: Nazwa przedmiotu Kod przedmiotu
Spoteczno- Jezyk angielski w HR Fa.MV. 48.JAHR
Prawny Rok Il, sem. 4

Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim

Kierunek: Jezyk angielski w biznesie/Business English

Filologia : : : :

(Filologia Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim

i i
. : English for Human Resources

angielska)
Status przedmiotu Jezyk wyktadowy
do wyboru angielski 80%, polski

Poziom i profil 20%

studiow: Imie, nazwisko, tytut/stopienn naukowy osoby/oséb

pierwszego prowadzacej/prowadzacych zajecia

stopnia,

licencjackie, Wymagania wstepne

profil praktyczny | grak

Formy zajec i liczba godzin Liczba punktow ECTS

Cwiczenia - st. 30 nst.18 *zajecia ksztattujace umiejetnosci praktyczne 2

Cele przedmiotu

Podniesienie znajomosci jezyka angielskiego poprzez wprowadzenie jezyka specjalistycznego.
Ksztattowanie praktycznych umiejetnosci studenta w zakresie postugiwania sie stownictwem z
obszaru human resouces w S$Srodowisku pracy matych i S$rednich przedsiebiorstw oraz
miedzynarodowych korporacji.

Odniesienie
Zaktadane efekty uczenia sie do kierunkowych
efektow uczenia sie
Wiedza: P_WO01 zna i rozumie anglojezyczne stownictwo K_Wo01
biznesowe, w tym leksyke wtasciwg dla branzy HR
P_U01 potrafi postugiwa¢ sie specjalistycznymi, K_U02; K_U14

charakterystycznymi dla branzy HR strukturami
leksykalnymi, w jezyku méwionym i pisanym
P_UO02 potrafi korzysta¢ z anglojezycznych tekstow K_U05; K_U16
branzowych, réwniez skomplikowanych i ztozonych
pod katem tresci, leksyki i struktury
P_U03 potrafi skonstruowaé anglojezyczny opis | K_U04; K_U14; K_U15
stanowiska pracy, oferte pracy, przettumaczyc
ankiete pracowniczg
P_U04 potrafi przeprowadzi¢ rozmowe kwalifikacyjng K_U04; K _U12
w jezyku angielskim, weryfikujagc poziom jezykowy
osoby rekrutowane;j
P_KO1 jest gotéw do podejmowania réznych form
doskonalenia swoich umiejetnosci  jezykowych K_KO01: K_K02
poprzez nauke leksyki zwigzanej z r6znymi obszarami
biznesu, w celu zwiekszania swojej efektywnosci
komunikacyjnej w sSrodowisku pracy
Tresci programowe
Zakres stownictwa podzielony na bloki tematyczne:
1. Recruitment process/recruitment advertising
2. Personal qualities
3. Payand reward

Umiejetnosci:

Kompetencje
spoteczne:
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4. Workplace diversity and industrial relations

5. Appraisals
6. HR documents
Tworzenie anglojezycznej oferty pracy/ogtoszenia, opisu stanowiska pracy.

Ttumaczenie/ttumaczenie ankiet pracowniczych, formularzy. Role-plays obejmujgce symulowane
rozmowy z osobami rekrutowanymi do pracy, narzedzia i metody stosowane w celu weryfikacji
poziomu jezykowego.

Zalecana literature

Podstawowa

Helm S., Utterodge R., Market Leader Human Resources, Pearson 2010

Whire R., Evans V., Career Paths. Human Resources, Express Publishing 2018

Uzupetniajaca

Sandfold D., Cambridge English for Human Resources, Cambridge University Press, 2011

Wybrane fragmenty podrecznikdw wydawnictwa Pearson: serie Market Leader i Business Partner
Materiaty wiasne lektora, wybrane zrédfa internetowe

Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Zaliczenie na ocene/Ocena zaliczeniowa podsumowujgca oceny czgstkowe z prac etapowych (testy
leksykalne, role-plays-wypowiedzi ustne): P_WO01, P_U01, P_U02, P_U03, P_U04, P_K01

Naktad pracy studenta Liczba godzin
Zajecia dydaktyczne st. 30 nst. 18
Przygotowanie sie do zajeé st. 10 nst. 12
Studiowanie literatury st. 10 nst. 15
Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia st. 10 nst. 15
taczny naktad pracy studenta w godz. st.60 nst.60
Liczba punktow ECTS 2

Kontakt isp@ans.edu.pl
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KARTA PRZEDMIOTU

I Instytut:

Nazwa przedmiotu

Kod przedmiotu

Spoteczno-
Prawny

Kierunek:
filologia
(filologia
angielska)

Poziom i profil
studiow:
pierwszego
stopnia,
licencjackie,
profil

Specjalistyczna terminologia biznesowa - Jezyk angielski w PR

rok I, sem. 1

Fa.MV.49a.STBPR

Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim

Jezyk angielski w biznesie/Business English

Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim

English in Public Relations

Status przedmiotu

Jezyk wyktadowy

do wyboru

Jezyk angielski

Imie, nazwisko, tytut/stopien naukowy osoby prowadzacej zajecia

Wymagania wstepne

praktyczny

Brak

Formy zajec i liczba godzin

Liczba punktéw ECTS

Cwiczenia st. 30, nst. 18

*zajecia ksztattujace umiejetnosci praktyczne

3

Cele przedmiotu

Systematyczne wzbogacanie stownictwa specjalistycznego, przygotowanie do wykonywania zadan
zawodowych zwigzanych z public relations. Ksztattowanie umiejetnosci redagowania komunikatéw
prasowych oraz analizowania, wfasciwego interpretowania i formutowania tekstéw skutecznych
perswazyjnie, w tym przekazéw medialnych.

Zaktadane efekty uczenia sie

Odniesienie do
kierunkowych efektow
uczenia sie

Wiedza:

P_WO01 zna i rozumie terminologie anglojezyczna
stosowang w $rodowisku pracy oraz zasady tworzenia
tekstow z wykorzystaniem tej terminologii

P_WO02 zna narzedzia, w tym informatyczne, przydatne
w odnajdowaniu wtasciwych znaczen anglojezycznych
wyrazow lub struktur leksykalnych potrzebnych do
wykonywania zadan podczas pracy w obszarze PR

K_WO01

K_WO08

Umiejetnosci:

P_UO01 potrafi przygotowac anglojezyczng prezentacje
multimedialng oraz funkcjonalne teksty uzytkowe na
potrzeby kontaktéw z mediami

P_U02 potrafi wyszukiwadé, selekcjonowaé, analizowa,
interpretowa¢, ocenia¢ i uzytkowa¢ informacje ze
zrédet tradycyjnych i elektronicznych

P_UO03 potrafi komunikowac sie w jezyku angielskim w
réznych sytuacjach spotecznych i zawodowych, w tym
w kontekscie mediéw i pracy w mediach

P_U04 potrafi poddad krytycznej analizie poszczegdlne
przekazy reklamowe, identyfikujgc w nich mechanizmy
manipulacyjne zwigzane z uzyciem jezyka, a takze
omoéwic je na podstawie studium przypadku

K_U02; K_U14

K_U05; K_U09

K_U02

K_U05

Kompetencje
spoteczne:

P_KO1 jest gotow do wykorzystywania réznych form
samoksztatcenia w celu podnoszenia swoich
umiejetnosci jezykowych w zakresie stownictwa
specjalistycznego

K_K02
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Tresci programowe

Redagowanie ankiet i tekstéow prasowych (press release). Role-plays obejmujace krotkie wywiady dla
medidw. Jezyk perswazji i manipulacji w mediach - éwiczenia parafrazy, zwiekszanie oddziatywania na
odbiorce poprzez jezyk. Analiza wybranych tekstow autentycznych (w tym przekazéw medialnych) -
studium przypadkdéw.

Zakres materiatu obejmujgcy nastepujace obszary leksykalne:

PR a reklama, PR a dziatania marketingowe. Narzedzia PR i jego funkcje. Relacje z mediami - skandale
medialne, komunikacja kryzysowa. Cechy rzecznika prasowego, rodzaje materiatéw prasowych,
zasady tworzenia komunikatu prasowego. Wspodtpraca z radiem i TV, organizacja i prowadzenie
konferencji prasowych.

Zalecana literatura

Podstawowa

Mahoney, J., Public Relations Writing. Oxford University Press 2017.

Evans V., Dooley J., Public Relations Career Path, Express Publishing 2016.

Uzupetniajgca

Straubhaar J., Media Now: Understanding Media, Culture and Technology, Wadsworth Publishing 2011
Ceramella N., Lee E., Cambridge English for the Media, Cambridge University Press 2008

Brown L., The only business writing book you’ll ever need, WW Norton&CO, 2019

Cwiklinska, J., Public Relations Practice in English. Warszawa: Szkota Gtéwna Handlowa 2005

materiaty autentyczne z mediéw anglojezycznych

Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Prezentacja multimedialna, testy leksykalne —P_WO01, P_ W02, P_U01, P_U02, P_U03, P_K01

Nakfad pracy studenta Liczba godzin
Zajecia dydaktyczne st. 30 nst. 18
Studiowanie materiatéw st. 15 nst. 17
Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia st. 15 nst. 15
Przygotowanie prac pisemnych itp. st. 15 nst. 25
taczny naktad pracy studenta w godz. st. 75 nst. 75
Liczba punktéw ECTS 3

Kontakt isp@ans.edu.pl
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KARTA PRZEDMIOTU

Instytut: Nazwa przedmiotu Kod przedmiotu
Spoteczno- Specjalistyczna terminologia biznesowa — Marketing z Fa.MV.49b.STMR
Prawny reklama

rok I, sem. 1
Kierunek: Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim
Filologia

Jezyk angielski w biznesie/Business English

S:Igoitljsglg) Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim

Specialized business vocabulary | — Marketing and advertising

Status przedmiotu Jezyk wyktadowy
Poziom i profil Do wyboru Angielski
studiéw: Imie, nazwisko, tytut/stopienn naukowy osoby/oséb
pierwszego prowadzacej/prowadzacych zajecia
stopnia,
licencjackie, Wymagania wstepne
profil praktyczny | grak
Formy zajec i liczba godzin Liczba punktow ECTS
Cwiczenia - st. 30 nst.18 *zajecia ksztattujace umiejetnosci praktyczne 3

Cele przedmiotu

Rozwijanie kompetencji jezykowych i doskonalenie efektywnos$ci komunikacji w jezyku angielskim
poprzez wprowadzenie jezyka specjalistycznego. Zapoznanie studenta z terminologia dotyczaca
marketingu i reklamy oraz doskonalenie praktycznych umiejetnosci studenta w zakresie jej
zastosowania w srodowisku pracy zwigzanym z biznesem lub mediami.

Odniesienie
Zaktadane efekty uczenia sie do kierunkowych
efektow uczenia sie
P_WO01 zna i rozumie stownictwo specjalistyczne K_wWo1
dotyczace marketingu i reklamy
Wiedza: P_W02 zna narzedzia, roéwniez informatyczne, K_wW08
stosowane w celu odnalezienia wtasciwego znaczenia
anglojezycznych wyrazéw lub struktur leksykalnych z
obszaru marketingu i reklamy
P_U01 potrafi postugiwa¢ sie specjalistycznymi, K_U02; K_U14
charakterystycznymi dla jezyka marketingu i reklamy
strukturami leksykalnymi, w jezyku moéwionym i
pisanym
P_U02 potrafi poddac¢  krytycznej analizie K_U05
poszczegdlne przekazy reklamowe, identyfikujgc w
nich mechanizmy manipulacyjne zwigzane z uzyciem
Umiejetnosci: jezyka

P_U03 potrafi skutecznie wyszukiwaé¢ stownictwo K_U09
specjalistyczne za pomocy dostepnych narzedzi, w

tym informatycznych, a takze poruszac sie w obszarze

roznorodnych form komunikacji w kontekscie

funkcjonowania przestrzeni reklamy

P_U04 potrafi przygotowac i wygtosi¢ prezentacje w K_U02; K U13
jezyku angielskim

Filologia, s.129



P_KO01 jest gotow do ciggtego podnoszenia wtasnych
Kompetencje kompetencji w zakresie nauki jezyka K_KO02
spoteczne: specjalistycznego, na potrzeby radzenia sobie w
sytuacjach zwigzanych z zyciem zawodowym

Tresci programowe
Jezyk reklamy i jego specyfika. Analiza wybranych anglojezycznych tekstéw promocyjno-
reklamowych, marketingowych. Jezyk jako narzedzie perswazji i manipulacji. Konstruowanie
przekazéw reklamowych skutecznych perswazyjnie.
Materiat leksykalny obejmujacy nastepujace bloki tematyczne:

1. Marketing strategies
Developing a new product
Selling online
Advertising
Expanding internationally

6. Developing customer relationships
Zalecana literatura
Podstawowa
Robinson N., Cambridge English for Marketing, Cambridge University Press, 2010
O’Driscoll N., Market Leader Marketing, Pearson, 2010.
Uzupetniajaca
Kowalska M., English for business professionals, C.H. Beck, 2016
Brown L., The onluybusiness writing book you’ll ever need, WW Norton&CO, 2019
Evans V., Dooley J., Vickers C., Career Paths. Marketing., Express Publishing, 2019
Kotler P., Armstrong, Principles of Marketing, Global Edition 2020.
Wybrane fragmenty podrecznikdédw wyd. Pearson — serie Market Leader, Business Partner
Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji
Ocena zaliczeniowa podsumowujgca oceny czgstkowe z testow leksykalnych i prezentacji
multimedialnej: P_WO01, P_WO02, P_U01, P_U02, P_U03, P_U04; P_K01

R S

Naktad pracy studenta Liczba godzin
Zajecia dydaktyczne st.30 nst.18
Przygotowanie sie do zajec st.15 nst.15
Studiowanie literatury st.15 nst.20
Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia st.15 nst.22
taczny naktad pracy studenta w godz. st.75 nst.75
Liczba punktow ECTS 3

Kontakt isp@ans.edu.pl
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KARTA PRZEDMIOTU

Instytut: Nazwa przedmiotu Kod przedmiotu
Spoteczno- Specjalistyczna Terminologia Biznesowa — branza TSL Fa.MV. 50.TSL
Prawny Rok I, sem. 2
Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim
Kierunek: . : . . . .
Jezyk angielski w biznesie/Business English
Filologia : : : :
. . Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim
(Filologia — -
. Specialized business vocabulary for TSL
angielska)
Status przedmiotu Jezyk wyktadowy
Poziom i profil Obowigzkowy Angielski
studiow: Imie, nazwisko, tytut/stopiei naukowy osoby/oséb
pierwszego prowadzacej/prowadzacych zajecia
stopnia,
licencjackie, Wymagania wstepne
profil praktyczny | grak
Formy zajec i liczba godzin Liczba punktow ECTS
Cwiczenia - st. 30 nst.18 *zajecia ksztattujgce umiejetnosci praktyczne 2

Cele przedmiotu
Podniesienie znajomosci jezyka angielskiego poprzez wprowadzenie jezyka specjalistycznego.
Zapoznanie studentéw ze stownictwem z branzy logistyki, spedycji i transportu. Ksztattowanie
praktycznych umiejetnosci studenta w zakresie postugiwania sie jezykiem specjalistycznym w
Srodowisku pracy.

Odniesienie
Zaktadane efekty uczenia sie do kierunkowych
efektow uczenia sie
P_WO01 zna i rozumie anglojezyczne stownictwo K_WO01; K_W08

specjalistyczne dotyczgce logistyki, transportu i
spedycji i wie, jakie narzedzia wykorzystywac, aby
rozwijac¢ zaséb swojego stownictwa
P_UO01 potrafi postugiwa¢ sie specjalistycznymi, | K_U02; K_U14; K_U15
charakterystycznymi dla branzy TSL strukturami
leksykalnymi, w jezyku mowionym i pisanym, na
potrzeby prowadzenia korespondencji stuzbowej i
Umiejetnosci: wykonywania ttumaczen dokumentow
transportowych
P_UO02 potrafi korzysta¢ z anglojezycznych tekstow K_U05
branzowych, réwniez skomplikowanych i ztozonych
pod katem tresci, leksyki i struktury
P_KO1 jest gotow do statego rozwijania swoich K_K02
Kompetencje umiejetnosci w zakresie leksyki zwigzanej z réznymi
spoteczne: obszarami biznesu, w celu zwiekszania swojej
efektywnosci komunikacyjnej w srodowisku pracy

Wiedza:

Tresci programowe

Materiat leksykalny obejmujgcy nastepujace obszary tematyczne:

Geography. Safety issues. Supply chain. Inbound/outbound logistics. Production/distribution
logistics. Disposal logistics and sustainability. Emergency logistics. Inventory management.
Warehouse management systems. Shipping documents. Transporting food, cold chain. Customs.
Logistics problems/disruptions. Global sourcing and manufacturing.

Cwiczenia ttumaczeniowe obejmujace przektad typowych dla branzy TSL dokumentéw/formularzy
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transportowych, np. deklaracji celnej, zlecenia czarteru, listu przewozowego, $wiadectwa
pochodzenia, dokumentéw PZ | WZ.

Zalecanaliteratura

Podstawowa

Evans V., Dooley J., Buchannan D., Career Paths. Logistics, Express Publishing 2015

Grussendorf M., English for Logistics, Oxford 2016

Uzupetniajaca

Pilbeam A., O’Driscoll N., Market Leader, Logistics Management, Pearson 2010

D’Accunto E., Flash on English for Transport and logistics, Eli 2017

Matulewska A., Matulewski M., My Logistics, Instytut Logistyki i Magazynowania, 2012

Ashley A., Oxford Handbook of Commercial Correspondence, Oxford University Press 2015

Brown L., The only business writing book you’ll ever need, WW Norton&CO 2019

Wybrane fragment podrecznikdw wydawnictwa Pearson: serie Market Leader i Business Partner
Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Zaliczenie na ocene/Ocena zaliczeniowa podsumowujgca oceny czgstkowe z prac etapowych (testy
leksykalne, pisemne prace ttumaczeniowe): P_WO0, P_U01, P_U02, P_U03, P_K01

Naktad pracy studenta Liczba godzin
Zajecia dydaktyczne st. 30 nst. 18
Przygotowanie sie do zajeé st. 10 nst. 12
Studiowanie literatury st. 10 nst. 20
Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia st. 10 nst. 10
taczny naktad pracy studenta w godz. st.60 nst.60
Liczba punktow ECTS 2

Kontakt isp@ans.edu.pl

Filologia, s.132


mailto:isp@pwsz.com.pl

Instytut:
Spoteczno-
Prawny

Kierunek:
Filologia
(Filologia
angielska)

Poziom i profil
studiow:
pierwszego
stopnia,
licencjackie,

KARTA PRZEDMIOTU
Nazwa przedmiotu

Terminologia administracyjno-prawna
Rok Il, sem. 3

Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim

Jezyk angielski w biznesie/Business English

Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim

Legal English

Status przedmiotu

Do wyboru

Imie, nazwisko, tytut/stopienn naukowy osoby/oséb
prowadzacej/prowadzacych zajecia

Wymagania wstepne

profil praktyczny | grak

Formy zajec i liczba godzin

Cwiczenia - st. 30 nst. 18 *zajecia ksztattujgce umiejetnosci praktyczne

Cele przedmiotu

Kod przedmiotu
Fa.MV.51a.TAP

Jezyk wyktadowy
angielski

Liczba punktow ECTS
2

Podniesienie znajomosci jezyka angielskiego poprzez wprowadzenie terminologii administracyjno-
prawnej, stosowanej m.in. na potrzeby szeroko pojetego biznesu. Ksztattowanie umiejetnosci
stosowania jezyka angielskiego w odpowiednim rejestrze, w sytuacjach formalnych.

Zaktadane efekty uczenia sie

Wiedza:

Umiejetnosci:

Kompetencje
spoteczne:

P_WO01 zna i rozumie stownictwo specjalistyczne
dotyczace biznesu i prawa

P_W02 zna stylistyke jezyka stosowanego w
anglojezycznych pismach biznesowych, prawnych
oraz administracyjno-urzedowych

P_U01 potrafi postugiwa¢ sie specjalistycznymi,
charakterystycznymi dla jezyka urzedowo-prawnego
strukturami leksykalnymi, w jezyku moéwionym i
pisanym

P_UO02 potrafi korzysta¢ z anglojezycznych tekstow
zrédtowych dotyczacych prawa i biznesu, réwniez
skomplikowanych i ztozonych pod katem tresci,
leksyki i struktury

P_UO03 potrafi wyszukaé stownictwo specjalistyczne i
informacje dotyczace uzycia jezyka z obszaru prawa i
biznesu za pomocg dostepnych narzedzi

P_KO1 jest gotéw do podejmowania réznych form
doskonalenia swoich umiejetnosci  jezykowych
poprzez nauke leksyki zwigzanej z r6znymi obszarami
jezyka biznesu

Tresci programowe
Stownictwo administracyjno-prawne obejmujgce nastepujace bloki tematyczne:
1. International organizations and institutions
2. Areas of civil law
3. Ciminal procedure, crime and punishment

Odniesienie

do kierunkowych

efektow uczenia sie
K_wWo1

K_WO1,

K_U02; K_U14

K_U05; K_U16

K_U09

K_K02
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Handling international disputes
Intellectual property law in business
Contracts, torts, documents

7. International finance and taxes

en G o=

Zalecana literatura

Podstawowa
Widdowson A.R., Market Leader Business Law, Pearson Longman, 2010
Sierocka H., Legal English, C.H.Beck, 2014

Uzupetniajaca

Mc Kay W.R., Charlton H.E., Legal English. How to understand and master the language of law,
Longman, 2005

Konieczna-Purchata A., Practical English for Lawyers: Handbook, C.H. Beck, 2014

Brown G.D, Rice S., Professional English in Use: Law, Cambridge University Press, 2018

Ozga E., The great dictionary of law and economics — English-Polish, Vol. 1, C.H. Beck, 2019

Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Zaliczenie na ocene/Ocena zaliczeniowa podsumowujgca oceny czgstkowe z prac etapowych (testow
leksykalnych zawierajacych zadania otwarte i zamkniete): P_WO01, P_WO02, P_UO0O1, P_U02, P_U03,
P_KO1

Naktad pracy studenta Liczba godzin
Zajecia dydaktyczne st.30 nst.18
Przygotowanie sie do zajec st.10 nst.15
Studiowanie literatury st.10 nst.15
Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia st.10 nst.12
taczny naktad pracy studenta w godz. st.60 nst.60
Liczba punktow ECTS 2

Kontakt isp@ans.edu.pl
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KARTA PRZEDMIOTU

Instytut: Nazwa przedmiotu Kod przedmiotu

Spotfeczno-Prawny | Korespondencja urzedowo-administracyjna Fa.MIV. 51b.KUA
Rok Il, sem. 3

Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim

K.ierun.ek: _ | Jezyk angielski w biznesie/Business English
Fllo!ogla ileg Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim
angiEls ) Official correspondence
Status przedmiotu Jezvk wyktadowy
L . Do wyboru Angielski
Pozu.>f'n i profil Imie, nazwisko, tytut/stopien naukowy osoby/os6b
S‘I.:udIOW: prowadzacej/prowadzacych zajecia
pierwszego
stopnia,
licencjackie, profil |-Wymagania wstepne
praktyczny Brak
Formy zajec i liczba godzin Liczba punktéw ECTS
Cwiczenia st. 30, nst. 18 *zajecia ksztattujace umiejetnosci praktyczne 2

Cele przedmiotu

Doskonalenie umiejetnosci interpretowania i sporzadzania form korespondencji sformalizowane;.
Zapoznanie studentdw ze stylistyky jezyka prawa i administracji, na potrzeby przysztej dziatalnosci
zawodowej.

Odniesienie do

Zaktadane efekty uczenia sie kierunkowych efektow
uczenia sie
P_WO0L1 Student zna zasady prowadzenia korespondencji K_wo01
. sformalizowanej oraz stownictwo urzedowo-
Wiedza:

administracyjne pozwalajace na rozumienie przepisow
prawa, rozporzadzen, listéw urzedowych

P_UO1 potrafi redagowaé poprawne pod katem K _U02,K_U14
jezykowym i formalnym teksty z zakresu korespondencji
formalnej w oparciu o podane wzory i zasady

P_U02 potrafi poprawnie stosowac stownictwo i K_U02; K U14
Umiejetnosci: wyrazenia grzecznosciowe, charakterystyczne dla

korespondencji formalnej

P_UO03 potrafi poprawnie interpretowac anglojezyczne K_U05

teksty prawne/prawnicze oraz formy korespondencji
sformalizowanej

P_KO1 jest gotéw do przestrzegania norm K_KO1
socjolingwistycznych (np. wtasciwych form zwracania sie
Kompetencje do klientéw, przetozonych, do instytucji i urzedéw) K_KO03
spoteczne: P_K02 jest gotdw do zasiegania porad i opinii

specjalistdw w przypadku trudnosci z wykonaniem
danego zadania

Tresci programowe

Styl korespondencji formalnej i zasady dotyczace struktury poszczegdlnych form korespondencji—
Teksty urzedowe, prawne - czytanie, interpretowanie i tworzenie poszczegdlnych tekstow lub ich
fragmentéw, np. uméw, porozumien, decyzji, wezwan, rozporzadzer, regulaminéw. Cwiczenia z
analizy formy i jezyka pism urzedowych, praca z modelowymi tekstami anglojezycznymi.

Zalecana literatura
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Podstawowa:

Kienzler I., Listy, pisma i umowy, IWAX, Gdynia 2001

Haigh R., Oxford Handbook of Legal Correspondence, Oxford U.P. 2006

Uzupetniajaca:

Mc Kay W.R., Charlton H.E., Legal English. How to understand and master the language of law,
Longman, 2005

Konieczna-Purchata A., Practical English for Lawyers: Handbook, C.H. Beck, 2014

Brown G.D, Rice S., Professional English in Use: Law, Cambridge University Press, 2018

Ozga E., The great dictionary of law and economics — English-Polish, Vol. 1, C.H. Beck, 2019

Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Zaliczenie na ocene. Ocena na podstawie prac pisemnych, obejmujgcych rézne formy korespondencji
sformalizowanej: P_WO01, P_U01, P_U02, P_U03, P_K01, P_K02

Naktfad pracy studenta Liczba godzin
Zajecia dydaktyczne st. 30 nst. 18
Studiowanie materiatow st. 10 nst. 15
Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia st. 10 nst. 15
Przygotowanie prac pisemnych itp. st. 10 nst. 12
taczny naktad pracy studenta w godz. st. 60 nst. 60
Liczba punktéw ECTS 2

Kontakt isp@ans.edu.pl
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KARTA PRZEDMIOTU

Instytut: Nazwa przedmiotu Kod przedmiotu
Spoteczno- Ttumaczenie tekstow biznesowych Fa.MV.52.TTB
Prawny Rok Il, sem. 4
Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim
Kierunek: . : . . . :
Jezyk angielski w biznesie /Business English
Filologia : : : :
(Filologia Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim
. = Business translations
angielska) -
Status przedmiotu Jezyk wyktadowy
obowigzkowy angielski 80%
Poziom i profil polski 20%
studiow: Imie, nazwisko, tytut/stopienn naukowy osoby/oséb
pierwszego prowadzacej/prowadzacych zajecia
stopnia,
licencjackie, Wymagania wstepne
profil praktyczny | grak
Formy zajec i liczba godzin Liczba punktow ECTS
Warsztaty - st. 30 nst. 18 *zajecia ksztattujgce umiejetnosci praktyczne 2

Cele przedmiotu

Doskonalenie kompetencji jezykowych studenta poprzez zapoznanie ze specyfika ttumaczen tekstow
biznesowych. Przygotowanie studenta do efektywnego funkcjonowania na rynku pracy, podczas
dziatalnosci zawodowej zwigzanej z pracg w korporacjach miedzynarodowych, firmach
wspotpracujgcych z kontrahentem zagranicznym lub innych miejscach, gdzie zakres obowigzkéw
stuzbowych moze obejmowac sporzgdzanie ttumaczen.

Odniesienie
Zaktadane efekty uczenia sie do kierunkowych
efektéow uczenia sie
P_WO01 student zna i rozumie strategie przektadu K_wW01; K_W04
tekstow pisemnych oraz terminologie biznesowa
umozliwiajgcyg poprawne ttumaczenie korespondencji
Wiedza: handlowej i innych tekstéw biznesowych
P_WO02 zna sposoby efektywnego pozyskiwania
informacji niezbednych do wykonania przektadu, K_W08

rowniez za pomoca technologii informacyjnych
P_UO01 student potrafi znalez¢ informacje niezbedne | K_U03; K_U04; K_U09
do wykonania poprawnego przektadu, korzystajac z
pomocy specjalistéw innych dziedzin, rdwniez dzieki
nowoczesnym technologiom informacyjnym
P_UO02 potrafi dokona¢ analizy tekstu wyjsciowego | K _UO05; K U15; K _U16
pod katem jego ttumaczenia oraz wykry¢ i nazwac
obszary problematyczne

Umiejetnosci: P_U03 potrafi terminowo wykona¢ ttumaczenie | K _U06; K_UO07; K_U13;
tekstu z uwzglednieniem potrzeb odbiorcy przektadu, K_U15
rowniez podczas realizacji danego przektadu pod
presjg czasu
P_U04 potrafi odnalez¢ i wykorzysta¢ teksty | K _UO03; K _U04; K _UO5
modelowe/paralelne teksty specjalistyczne i inne
materiaty Zrédtowe pomocne w ttumaczeniu
konkretnego tekstu biznesowego, wtasciwie oceniajgc
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ich wiarygodnos¢

P_U05 potrafi dokona¢ merytorycznej weryfikacji K_U06; K_U14

ttumaczenia specjalistycznego (w tym wiasnego

ttumaczenia), a takze dokonac jego korekty jezykowej

P_KO1 Student jest gotéw do rozwijania swoich K_K02; K_K03

umiejetnosci jezykowych w zakresie przektadu oraz

do zasiegania porad i opinii ekspertow w razie

pojawienia sie  trudnosci przy ttumaczeniu
Kompetencje konkretnego tekstu biznesowego
spoteczne: P_KO02 Jest swiadomy odpowiedzialnosci ttumacza za K_K06

wiasny przektad i jest gotéw do pracy zawodowej w

charakterze ttumacza zgodnie z obowigzujgcymi

normami zwigzanymi z tym zawodem oraz zasadami

dot. ochrony wtasnosci intelektualnej
Tresci programowe
Stylistyka przektadu tekstéw zwigzanych z biznesem. Okreslanie wagi poszczegdlnych informacji w
tekscie biznesowym. Znajdowanie, jak rowniez korzystanie z innych zrédet w celu zdobycia
informacji niezbednych do przektadu konkretnego tekstu. Ttumaczenie (fragmentéw) umodw,
korespondencji handlowej, zlecen, zazalen, zamdéwien i innych tekstéw zwigzanych z biznesem.
Cwiczenia autokorekty jezykowej. Analiza btedéw ttumaczeniowych i ewaluacja wybranych
przektadéw (w tym przektaddw zrealizowanych na zajeciach).
Zalecana literatura
Podstawowa
Filak M., Radej F. Angielski w ttumaczeniach Business, Czesci 1-3. Preston Publishing 2021
Kowalska-Wilanowska M., English for Business Professionals, CH Beck, Warszawa 2016
Uzupetniajaca
Widdowson A.R., Market Leader Business Law, Pearson 2010 (+wybrane fragmenty innych
branzowych podrecznikéw Market Leader)
Brown L., The only business writing book you’ll ever need, WW Norton&CO, 2019
Korzeniowska A., Kuhiwczak P., Successful Polish-English Translation. Tricks of the trade, PWN 2018
Douglas-Koztowska Ch., Difficult words in Polish-English translation, PWN 2010
Business Vantage 5 Business English Certificate with answers. Authentic examination papers from
Cambridge ESOL, Cambridge 2019
Business English Dictionary, Longman 2007
Materiaty wtasne nauczyciela, artykuty z biezgcej prasy biznesowej (np. The Economist, Forbes)
Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji
Zaliczenie na oceneg, na podstawie ocen czgstkowych z ttumaczen pisemnych oraz aktywnosci
podczas dyskusji problemowych dotyczgcych ewaluacji omawianych przektadéw: P_WO01, P_WO02,
P_UO01, P_U02, P_U03, P_U04, P_UO05, P_K01, P_K02

Naktad pracy studenta Liczba godzin
Zajecia dydaktyczne st. 30 nst. 18
Przygotowanie materiatéw st. 10 nst. 12
Przygotowanie prac pisemnych st. 10 nst. 15
Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia st. 10 nst. 15
taczny naktad pracy studenta w godz. st. 60 nst. 60
Liczba punktéow ECTS 2

Kontakt isp@ans.edu.pl
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KARTA PRZEDMIOTU

Instytut: Nazwa przedmiotu Kod przedmiotu
Spoteczno- Warsztat lektora Business English Fa.MV. 53.WLBE
Prawny Rok Ill, sem. 5

Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim
Jezyk angielski w biznesie/ Business English

I:illzrlgn;k: Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim

(FiIoIc;ggia Working style of Business English Lecturer

angielska) Status przedmiotu Jezyk wyktadowy
Obowigzkowy angielski 80%

Poziom i profil polski 20%

studiow: Imie, nazwisko, tytut/stopienn naukowy osoby/oséb

pierwszego prowadzacej/prowadzacych zajecia

stopnia,

licencjackie, Wymagania wstepne

profil praktyczny | grak

Formy zajec i liczba godzin Liczba punktow ECTS

Warsztaty - st. 45 nst. 27  *zajecia ksztattujace umiejetnosci praktyczne 3

Cele przedmiotu

Prezentacja rdznych aspektéw pracy zawodowej w charakterze lektora jezyka angielskiego.
Przedstawienie mozliwosci rozwoju zawodowego lektora jezyka biznesowego. Zapoznanie z
popularnymi seriami podrecznikbw oraz nowoczesnymi technologiami wykorzystywanymi do
nauczania angielskiego jezyka biznesu.

Odniesienie
Zaktadane efekty uczenia sie do kierunkowych
efektow uczenia sie
P_WO01 zna i rozumie normy i ogdlnie przyjete zasady K_WO07
dotyczace wspétpracy lektora ze stuchaczem Ilub
grupg stuchaczy
Wiedza: P_WO02 zna popularne podreczniki, platformy e- K_wW08
learningowe i nowoczesne narzedzia stosowane w
nauczaniu jezyka angielskiego biznesowego i
branzowego
P_U01 potrafi wskazaé mocne i stabe strony K_Uo4
poszczegdlnych podrecznikéw i platform
internetowych wykorzystywanych do nauczania
jezyka biznesu
P_U02 potrafi dobra¢ metody i narzedzia| K _UO04; K U06; K UO7
Umiejetnosci: dydaktyczne oraz materiaty szkoleniowe dla danej
grupy stuchaczy

P_UO03 potrafi przeprowadzi¢ zajecia ukierunkowane | K _U04; K_U06; K_UO07
na specyficzne potrzeby stuchaczy, a takie

przeprowadzi¢ proces okresowej ewaluacji ich

postepow z wykorzystaniem odpowiednich narzedzi

P_KO1 jest gotéw do ciggtego rozwoju zawodowego i K_KO02
Kompetencje podnoszenia wiasnych kompetencji zawodowych
spoteczne: P_KO02 jest gotow do zwracania sie o pomoc lub K_KO3

wskazéwki do profesjonalistéw, w tym metodykéw
Tresci programowe
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Specyfika pracy lektora jezyka biznesowego i specjalistycznego. Mozliwe problemy w pracy lektora i
sposoby radzenia sobie z nimi. Aktywizacja stuchacza dorostego. Nauczanie zdalne — wady i zalety.
Platformy e-learningowe i inne narzedzia multimedialne, usprawniajgce proces nauczania. Narzedzia
wstepnej diagnozy poziomu jezykowego stuchacza. Ewaluacja postepdw stuchacza, rodzaje testow
poziomujacych. Przeglad popularnych podrecznikdw do nauczania jezyka biznesowego i
specjalistycznego. Dobdr podrecznikow i pomocy dydaktycznych do poziomu i specyfiki grupy
stuchaczy. Popularne certyfikaty jezykowe z zakresu jezyka biznesowego, ich formy i wytyczne dot.
prowadzenia kurséw certyfikujgcych oraz zdobywania uprawnied egzaminatora. Popularne strony
internetowe z ofertami pracy i materiatami dydaktycznymi dla lektoréw jezykéw obcych. Rozwdj
zawodowy lektora. Rola szkolen dla lektoréw, oferowanych przez szkoty jezykowe i wydawnictwa.
Lektor na rynku pracy — umowy cywilnoprawne czy samozatrudnienie?

*W ramach warsztatdw studenci uczestniczg w co najmniej jednym certyfikowanym
szkoleniu/webinarium, organizowanym lub udostepnionym przez wybrane wydawnictwo jezykowe.
Zalecana literatura

Podstawowa

Guzman G., Teaching Business English Online: The Conversation Method, Independently Published
2019

Barton D., Burkart J., The Business English Teacher Paperback, Delta Publishing 2017

Harmer J., The practice of English language teaching 5 Edition, Pearson 2015

Uzupetniajaca

Frendo E., How to teach Business English, Pearson Longman 2005

Walker A, White G., Technology Enhanced Language Learning: Connecting theory and practice, 2013
Brook-Hart G., Business Benchmark Advanced, Cambridge 2007

Business Vantage 5 Business English Certificate with answers. Authentic examination papers from
Cambridge ESOL, Cambridge 2019

Wybrane fragmenty podrecznikéw branzowych wydawnictw Pearson, Oxford, Express Publishing
Materiaty wtasne lektora; podcasty; zrédta internetowe, np.:
https://www.cambridgeenglish.org/pl/exams-and-tests/qualifications/business/

Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Zaliczenie na ocene na podstawie ocen czgstkowych z wystgpienia indywidualnego
(przeprowadzenie autorskich zajec) i aktywnosci podczas dyskusji: P_W01, P_W02, P_W03, P_U01,
P_U02, P_UO3, P_U04, P_KO1, P_K02

Naktad pracy studenta Liczba godzin
Zajecia dydaktyczne st. 45 nst. 27
Przygotowanie sie do zajec st. 10 nst. 13
Studiowanie literatury st. 10 nst. 15
Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia st. 10 nst. 20
taczny naktad pracy studenta w godz. st. 75 nst.75
Liczba punktow ECTS 3

Kontakt isp@ans.edu.pl
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KARTA PRZEDMIOTU

Instytut:
Spoteczno-Prawny

Kierunek:
Filologia (filologia
angielska)

Poziom i profil
studiow:
pierwszego
stopnia,
licencjackie, profil
praktyczny

Nazwa przedmiotu

Kod przedmiotu

Korespondencja w biznesie
Rok Il, sem. 3

Fa.MV. 54.KB

Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim

Jezyk angielski w biznesie/Business English

Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim

Business Correspondence

Status przedmiotu

Jezvk wyktadowy

Obowigzkowy

Angielski

Imie, nazwisko, tytut/stopien naukowy osoby/os6b
prowadzacej/prowadzacych zajecia

Wymagania wstepne

Brak

Formy zajec i liczba godzin

Liczba punktéw ECTS

Warsztaty: st. 45 nst. 27

* zajecia ksztattujgce umiejetnosci praktyczne

3

Cele przedmiotu

Zaznajomienie studenta z zasadami prowadzenia korespondencji stuzbowej w oparciu o wymogi
formalne dotyczace poszczegélnych form korespondencji sformalizowanej i pétformalne;j.
Doskonalenie umiejetnosci sporzadzania poszczegdlnych form korespondencji charakterystycznych dla
srodowiska pracy zwigzanego z branzg szeroko pojetego biznesu.

Zaktadane efekty uczenia sie

Odniesienie do
kierunkowych efektow

uczenia sie
P_WO01 Student zna i rozumie zasady formalne K_wo01
dotyczace prowadzenia korespondencji stuzbowej,
Wiedza: stownictwo charakterystyczne dla jezyka biznesu oraz
zasady gramatyczne, umozliwiajgce formutowanie
klarownych wypowiedzi
P_UO01 potrafi redagowac poprawne pod katem K _U02,K_U14

Umiejetnosci:

jezykowym i formalnym teksty z zakresu korespondencji
stuzbowej w oparciu o podane wzory i zasady
prowadzenia korespondencji biznesowe;j

P_U02 potrafi poprawnie stosowac konstrukcje
leksykalne charakterystyczne dla angielskiego jezyka
biznesu i wyrazenia grzecznosciowe, typowe dla
korespondenc;ji biznesowej

P_U03 potrafi prowadzié korespondencje z
zagranicznym partnerem biznesowym w oparciu o
poszanowanie norm kulturowych oraz w zgodzie z
etykietg biznesu

K_U02, K_U04, K_U14

K_U04; K_U11; K_U14

P_U04 potrafi wiasciwie interpretowac anglojezyczne K_UO05; K_U16
formy korespondencji handlowej/biznesowej
Kompetencje P_KO1 jest gotow do rzetelnego i sumiennego K_KO01; K_K04
spoteczne: wypetniania swoich obowigzkdw i realizowania zadan z

poszanowaniem norm socjolingwistycznych (np. formy
zwracania sie do klientéw, przetozonych)

Tresci programowe
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Styl korespondencji formalnej i wymogi formalne dotyczace struktury poszczegdlnych form
korespondencji - zwroty grzeczno$ciowe, kompozycja itp. Wady i zalety korespondencji pisemnej.
Czynniki wptywajace na skutecznos¢ komunikacji pisemnej. Omdwienie najczesciej wystepujacych
bteddw (jezykowych i pozajezykowych) w korespondenc;ji biznesowej. Redagowanie i (auto)korekta
powszechnych form korespondencji biznesowej - raportéw, sprawozdan, reklamacji, skarg i zazalen,
zaproszen, zapytan ofertowych, zamdwien i zlecen. Kulturowy kontekst komunikowania - wptyw
uwarunkowan kulturowych na sposéb prowadzenia korespondencji stuzbowej (kultury propartnerskie
a protransakcyjne, nisko- a wysokokontekstowe - réznice).

Zalecana literatura

Podstawowa:

Ashley A., Oxford Handbook of Commercial Correspondence, Oxford University Press 2015
Brown L., The only business writing book you’ll ever need, WW Norton&CO 2019
Uzupetniajaca:

Kowalska M., English for business professionals, C.H. Beck 2016

Kienzler |, Listy, pisma | umowy, lvax 2001

Mckenzie I., English for Business Studies. Cambridge University Press 2010

Dignen B., Hogan M., Business Partner Your Employability Trainer B2+/C1, Pearson 2020
Brook-Hart G., Business Benchmark Advanced, Cambridge 2007

Business Vantage 5 Business English Certificate with answers. Authentic examination papers from
Cambridge ESOL, Cambridge 2019

Business English Dictionary, Longman 2007

Wybrane fragmenty podrecznikéw branzowych wydawnictwa Pearson: seria Market Leader

Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Zaliczenie na ocene/ Test sprawdzajgcy (pytania prawda/fatsz, pytania otwarte —
ttumaczenie/parafraza zdan, zadania dobierania, uzupetnianie luk) P_W01, P_U01, P_U02

Portfolio prac pisemnych, obejmujgcych wybrane formy korespondenc;ji biznesowej P_WO01, P_UO01,
P_U02, P_U03, P_U04, P_K01

Naktad pracy studenta Liczba godzin
Zajecia dydaktyczne st. 45 nst. 27
Studiowanie materiatow st. 10 nst. 13
Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia st. 10 nst. 15
Przygotowanie prac pisemnych itp. st. 10 nst. 20
taczny naktad pracy studenta w godz. st. 75 nst. 75
Liczba punktéw ECTS 3

Kontakt isp@ans.edu.pl
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Instytut:
Spoteczno-
Prawny

Kierunek:
Filologia
(Filologia
angielska)

Poziom i profil
studiow:
pierwszego
stopnia,
licencjackie,

KARTA PRZEDMIOTU
Nazwa przedmiotu

Narzedzia CAT w pracy ttumacza
Rok Ill, sem. 5

Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim
Jezyk angielski w biznesie/Business English
Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim
Computer-assisted translations

Status przedmiotu

do wyboru

Imie, nazwisko, tytut/stopienn naukowy osoby/oséb
prowadzacej/prowadzacych zajecia

Wymagania wstepne

profil praktyczny | grak

Formy zajec i liczba godzin
Warsztaty: st. 30 nst.18 *zajecia ksztattujace umiejetnosci praktyczne

Cele przedmiotu

Kod przedmiotu
Fa.MV. 55a.CAT

Jezyk wyktadowy
angielski 80%
polski 20%

Liczba punktow ECTS
2

Prezentacja mozliwosci, oferowanych ttumaczowi przez wspdtczesne technologie, obejmujgcych
wykorzystanie narzedzi usprawniajgcych proces przektadu. Zapoznanie studentéw z funkcjami

narzedzi CAT.

Zaktadane efekty uczenia sie

Wiedza:

Umiejetnosci:

P_WO01 Student zna i rozumie mozliwosci dotarcia do
poszukiwanych informacji oraz weryfikacji podjetych
decyzji ttumaczeniowych za pomocg dostepnych
narzedzi elektronicznych

P_WO02 rozumie zasadnos$¢ stosowania narzedzi CAT
w warsztacie wspotczesnego ttumacza i docenia ich
wplyw na usprawnienie procesu ttumaczenia

P_UO01 potrafi analizowac poszczegélne zagadnienia
ttumaczeniowe oraz wybra¢ wtasciwy sposdb
przektadu, réwniez z wykorzystaniem funkcji narzedzi
CAT

P_U02 potrafi wspdtdziata¢ z innymi osobami w
ramach prac zespotowych i podejmowac wiodaca role
w zespole ttumaczeniowym

P_U03 potrafi wyszukiwaé, analizowa¢, oceniac i
wykorzystywa¢ procedury, normy i narzedzia
komputerowe w ttumaczeniach z jezyka polskiego na
angielski i w kierunku odwrotnym

P_U04 potrafi w sposdb profesjonalny realizowaé
ustugi tlumaczeniowe, dobierajagc narzedzia i
rozwigzania odpowiednio do potrzeb i oczekiwan
klienta, tj. odbiorcy ttumaczenia

Odniesienie
do kierunkowych
efektéow uczenia sie

K_WO04; K_WO08

K_WO04; K_WO08

K_U02; K_U04;

K_U12; K_U15

K _U09

K _U02; K_U06: K_U15

Filologia, s.143



Kompetencje
spoteczne:

P_KO1 jest gotow do dostosowywania sie w pracy
zawodowej do zmieniajgcych sie potrzeb rynkowych,
wymuszajgcych ciggte doszkalanie sie w zakresie
pracy z wykorzystaniem nowoczesnych narzedzi i
technologii

P_KO02 jest gotéw do rzetelnego i sumiennego
wykonywania obowigzkéw zawodowych w pracy
ttumacza biznesowego, w zgodzie z wspdtczesnymi
standardami i poszanowaniem przyjetych norm

Tresci programowe
Oprogramowanie SDL Trados jako narzedzie wspomagajgce przektad - wykorzystywanie jego funkcji
w pracy nad ttumaczeniem (dopasowania rozmyte, propagacja dopasowani, jednoczesne
przetwarzanie wielu plikow projektu, wykorzystywanie pamieci ttumaczeniowych, zarzadzanie
terminologia - glosariusze zewnetrzne, korekta i weryfikacja ttumaczenia). Zalety i wady ttumaczen
wspomaganych komputerowo.

Zalecana literatura

Podstawowa

http://tradosstudiomanual.com/wp-content/uploads/2018/Binder2019.pdf

Belczyk A., Poradnik ttumacza, |dea 2014
Korzeniowska A., Kuhiwczak P., Successful Polish-English Translation. Tricks of the trade, PWN 2018

Uzupetniajaca

Douglas-Koztowska Ch., Difficult words in Polish-English translation, PWN 2010

Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji
Zaliczenie na ocene/Mikroprojekt obejmujacy ttumaczenie z wykorzystaniem narzedzi CAT,
aktywnos¢ podczas dyskusji dotyczacej oceny jakosci i weryfikacji poprawnosci przyktadowych
ttumaczen: P_WO01, P_W02, P_U01, P_U02, P_U03, P_U04, P_KO01, P_K02

Naktad pracy studenta Liczba godzin
Zajecia dydaktyczne st. 30 nst. 18
Przygotowanie sie do zajec st. 10 nst. 12
Studiowanie literatury st. 10 nst. 20
Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia st. 10 nst. 10
taczny naktad pracy studenta w godz. st.60 nst.60
Liczba punktow ECTS 2

Kontakt isp@ans.edu.pl
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K_K04; K_U06
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KARTA PRZEDMIOTU

Instytut: Nazwa przedmiotu Kod przedmiotu
Spoteczno- Technologie informacyjne w praktyce zawodowej Fa.MV. 55b.TIWP
Prawny Rok I, sem. 5

Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim

Kierunek: Jezyk angielski w biznesie/Business English
Filologia : : : :
(Filologia Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim

i i

. & Information Technology at work
angielska)
Status przedmiotu Jezyk wyktadowy

Poziom i profil do wyboru Polski
studiéw: Imie, nazwisko, tytut/stopienn naukowy osoby/oséb
pierwszego prowadzacej/prowadzacych zajecia
stopnia,
licencjackie, Wymagania wstepne
profil praktyczny | grak
Formy zajec i liczba godzin Liczba punktow ECTS
Warsztaty st. 30 nst.18 *zajecia ksztattujace umiejetnosci praktyczne 2

Cele przedmiotu

Zapoznanie z technologiami informacyjnymi w stopniu umozliwiajgcym samodzielne stosowanie ich
w praktyce oraz samodoskonalenie umiejetnosci; wypracowanie umiejetnosci doboru odpowiednich
narzedzi informatycznych do realizacji wtasnych zadan oraz przygotowanie studentéw do
Swiadomego uczestnictwa w spoteczenstwie informacyjnym.

Odniesienie
Zaktadane efekty uczenia sie do kierunkowych
efektéow uczenia sie
P_WO01 zna metody, narzedzia z zakresu technologii K_W08
Wiedza: informacyjnych i techniki pozyskiwania danych w
zakresie niezbednym dla praktyki zawodowej
P_UO01 potrafi wykorzysta¢ standardowe metody i K_U09

narzedzia technologii informacyjnych w zakresie

odnoszacym sie do funkcjonowania w sferze biznesu

P_UO02 potrafi pozyskiwa¢ i poddawac analizie dane

niezbedne do rozwigzywania konkretnych K_U09
przypadkdw w zakresie odnoszacym sie do

funkcjonowania w dziatalnosci zawodowej

P_U03 potrafi wyszukiwaé, analizowa¢, oceniac i K _U09
wykorzystywac procedury i narzedzia komputerowe

oraz stosowa¢ dobre praktyki w zastosowaniu

technologii informacyjnych w praktyce zawodowej

zwigzanej z ustugami jezykowymi

P_KO1 jest gotéw do samodoskonalenia w celu K_K02
dostosowywania poziomu swoich umiejetnosci i

kompetencji do potrzeb rynkowych wymuszajgcych

ciggte doszkalanie sie w zakresie technologii

informacyjnych

Tresci programowe

Praca z bazami danych: podstawowe pojecia i metody. Elementy tworzenia prezentacji multi-
medialnych. Wykorzystanie sieci Internet do pozyskiwania i wymiany informacji. Zdalne nauczanie
(e-learning). Prezentacje z wykorzystaniem Power Point zarzadzanie pokazem, kliparty, dzwieki,

Umiejetnosci:

Kompetencje
spoteczne:
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animacja slajdu, animacja elementéw slajdu. Sukces prezentacji. Wprowadzenie do arkuszy
kalkulacyjnych pojecia i opis Srodowiska arkusza kalkulacyjnego; wprowadzanie danych liczbowych i
tekstu, formatowanie; tworzenie i edycja formut w nawigzaniu do danych biznesowych. Analiza
danych, prezentacja.

Zalecana literatura

Podstawowa

Pieleszek M., Badz bezpieczny w cyfrowym sSwiecie. Poradnik bezpieczenstwa IT dla kazdego, Helion,
Gliwice 2019.

Wrotek W., Excel 2019 PL, Helion, Gliwice 2019

Wrotek W., Office 2019 PL, Helion, Gliwice 2019.

Uzupetniajaca
Alexander M., Kusleika D., Walkenbach J., Microsoft Excel 2019 PL. Biblia, Helion, Gliwice 2019.
Lambert J., Lambert S., Windows 10. Krok po Kroku, APN Promise, Warszawa 2016

Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Zaliczenie na ocene/obserwacja pracy na zajeciach, przygotowanie prezentacji biznesowej z
zastosowaniem technologii informacyjnych: P_WO01, P_U01, P_U02, P_U03, P_U04, P_K01

Naktad pracy studenta Liczba godzin
Zajecia dydaktyczne st. 30 nst. 18
Przygotowanie sie do zajec st. 10 nst. 12
Studiowanie literatury st. 10 nst. 20
Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia st. 10 nst. 10
taczny naktad pracy studenta w godz. st. 60 nst. 60
Liczba punktow ECTS 2

Kontakt isp@ans.edu.pl
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KARTA PRZEDMIOTU
Instytut: Nazwa przedmiotu Kod przedmiotu

Spoteczno-Prawny Techniki wystapien publicznych w jezyku angielskim Fa.MV.56.TWP
Il rok, semestr 5

Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim
Jezyk angielski w biznesie/Business English
Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim
Techniques of Public Presentations in English

Kierunek:
Filologia
(filologia angielska)

Status przedmiotu Jezyk wyktadowy
do wyboru polski/angielski
Poziom i profil Imie, nazwisko prowadzacego zajecia

studiow:
pierwszego stopnia,

Wymagania wstepne
licencjackie, profil

Brak
praktyczny
Formy zajec i liczba godzin Liczba punktow ECTS
Warsztaty: st. 30 nst.24  *zajecia ksztattujace umiejetnosci praktyczne 2

Cele przedmiotu
Przygotowanie studentéw do wystgpien w jezyku angielskim przed kamerg i przed publicznoscia.
Odniesienie do

Zaktadane efekty uczenia sie kierunkowych efektow
uczenia sie
P_WO01 student zna i rozumie zasady
Wiedza: przygotowywania i wygtaszania wystgpien K_W06
publicznych w jezyku polskim i angielskim
P_U01 potrafi zapanowa¢ nad tremg i K _U13

operowa¢ mowg ciata i innymi elementami

niewerbalnymi w trakcie wystgpienia

P_U02 potrafi zaplanowac¢, skonstruowac i K_U07; K _U13
wygtosi¢c mowe przed publicznoscia oraz

zaprezentowac efekty SWoj€j pracy,

nawigzujgc kontakt z odbiorcami

P_U03 potrafi korzystaé z elektronicznych K_U09
technik zdobywania, przechowywania i

przekazu informacji

Umiejetnosci:

. K_KO1 jest gotdw do ciggtego doksztatcania sie K_K02
Kompetencje .. . .
zawodowego i interdyscyplinarnego rozwoju
spoteczne: .
osobistego

Tresci programowe

Wystgpienie publiczne jako proces komunikacyjny. Metody radzenia sobie z tremga i lekiem. Mowa
ciata oraz operowanie gestem, gtosem, tempem i pauza. Rodzaje wystgpien publicznych (podziat ze
wzgledu na cel). Struktura wystgpienia publicznego; planowanie i przygotowywanie poszczegdlnych
czesci wystgpienia (rola i efektywnos¢ wstepu; konstrukcja trzonu wystgpienia; rola i efektywnos¢
konkluzji). Analiza i dostosowanie wystgpienia do publicznosci. Radzenie sobie z nieprzewidzianymi
problemami. Style wystgpien publicznych. Dobdr i uzycie materiatdw audio-wizualnych; réine
rodzaje programow i narzedzi internetowych wspierajgcych wystgpienie publiczne. Auto-recenzja.
Rozpoznawanie mocnych i stabych stron wystgpienia (analiza nagran). Stuchanie aktywne i krytyczne.
Krotkie indywidualne wystgpienia improwizowane; indywidualne przygotowane wczesniej
wystgpienia, w ramach ktérych studenci doskonalg swoje umiejetnosci; wspdlna ustna analiza
poszczegdlnych wystgpien.
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Zalecana literatura

Podstawowa

Kutnyj P., Sztuka autoprezentacji i wystgpien publicznych: na zywo i online, PWN, 2021.

Blein, Bernard. Sztuka prezentacji i wystgpien publicznych. Wydawnictwo RM, 2010.

Sprague, Jo, Douglas Stuart, and David Bodary. The Speaker's Handbook, Spiral bound Version 12th
Edition. Cengage Learning, 2018.

Uzupetniajaca

Baruk, A.l. Marketing personalny jako instrument kreowania wizerunku firmy. Difin, 2006.

Leary, Mark. Wywieranie wrazenia na innych. O sztuce autoprezentacji. Gdariskie Wydawnictwo
Psychologiczne, 2012.

Oczkos, Mirostaw. PaszczodZwieki. Maty poradnik wielkich méwcdw. Wydawnictwo RM, 2010.
Rusinek, Michat, Aneta Zatazinnska. Retoryka podreczna, czyli jak wnikliwie stuchac i przekonujgco
mowié. Wydawnictwo Znak, 2007.

Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Zaliczenie na ocene na podstawie ocen czgstkowych z wystgpien. Prowadzgcy odnotowuje rowniez
biezgce postepy studentéw w umiejetnosciach i wiedzy (pordwnanie elementéw poprzednich
wystgpien): P_WO01, P_U01-P_U02, P_UO03; P_K01

Naktad pracy studenta Liczba godzin
Zajecia dydaktyczne st. 30 nst. 24
Przygotowanie sie do zajeé st. 10 nst. 10
Studiowanie literatury st. 10 nst. 10
Przygotowanie projektu/wystgpienia/kolokwium st. 10 nst. 16
Inne - -

taczny naktad pracy studenta w godz. st. 60 nst. 60
Liczba punktow ECTS 2

Kontakt isp@ans.edu.pl
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Instytut:
Spoteczno-
Prawny

Kierunek:
Filologia
(Filologia
angielska)

Poziom i profil
studiow:
pierwszego
stopnia,
licencjackie,

KARTA PRZEDMIOTU
Nazwa przedmiotu

Ttumaczenia techniczne
Rok Ill, semestr 5

Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim

Jezyk angielski w biznesie /Business English

Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim

Technical translations

Status przedmiotu

do wyboru

Imie, nazwisko, tytut/stopienn naukowy osoby/oséb
prowadzacej/prowadzacych zajecia

Wymagania wstepne

profil praktyczny | grak

Formy zajec i liczba godzin

Warsztaty st. 30 nst. 18 *zajecia ksztattujace umiejetnosci praktyczne

Cele przedmiotu

Kod przedmiotu
Fa.MV.57.TT

Jezyk wyktadowy
ang/pl

Liczba punktow ECTS
2

Doskonalenie kompetenc;ji jezykowych studenta poprzez zapoznanie ze specyfikg ttumaczen tekstéw
technicznych. Przygotowanie studenta do efektywnego funkcjonowania na rynku pracy, podczas
dziatalnos$ci zawodowej zwigzanej z pracq w korporacjach miedzynarodowych, firmach
wspotpracujacych z kontrahentem zagranicznym lub innych miejscach, gdzie zakres obowigzkéw
stuzbowych moze obejmowacd sporzgdzanie ttumaczen technicznych/specjalistycznych.

Zaktadane efekty uczenia sie

Wiedza:

Umiejetnosci:

P_WO01 Student zna strategie pisemnego przekfadu
tekstodw fachowych i rozumie czynniki warunkujgce
mozliwos¢ ich zastosowania w ttumaczeniu

P_WO02 zna zasady ochrony wtasnosci przemystowe;j
i prawa autorskiego, w odniesieniu do dziatalnosci
zawodowej ttumacza

P_WO03 zna i rozumie wybrane zjawiska kulturowe
majgce wptyw na proces przektadu oraz zna sposoby

efektywnego pozyskiwania informacji niezbednych do

wykonania przektadu

P_UO01 Student potrafi znalez¢ informacje jezykowe i
kulturowe, niezbedne do wykonania przektadu
danego tekstu z uwzglednieniem perspektywy
odbiorcy

P_U02 potrafi dokonad analizy tekstu wyjsciowego
pod katem jego ttumaczenia oraz wykry¢ i nazwac
obszary problematyczne

P_U03 potrafi terminowo wykonac ttumaczenie
tekstu, rozwigzujgc problemy translatorskie, rowniez
podczas realizacji danego przektadu pod presjg czasu
P_U04 potrafi, za pomocg dostepnych technologii i
narzedzi informatycznych, odnalez¢ i wykorzystaé
teksty modelowe/paralelne teksty specjalistyczne i
inne materiaty Zrédtowe pomocne w ttumaczeniu

Odniesienie

do kierunkowych

efektow uczenia sie
K_Wo4

K_W11

K_WO08; K_W09

K_U04; K_U06; K_U09

K_U05; K_U16

K_U07; K_U13; K_U15

K_U05; K_U09; K_U16
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konkretnego tekstu technicznego, wiasciwie
oceniajac ich wiarygodnos¢
P_UO05 potrafi dokonaé¢ merytorycznej weryfikacji K_U06; K_U14; K_U15
ttumaczenia specjalistycznego (w tym witasnego
ttumaczenia), a takze dokonac jego korekty jezykowej
P_UO06 potrafi zrealizowad przektad pisemny z K_U03; K_U15
poszanowaniem zasad dotyczacych prawa
autorskiego
P_KO01 Student jest gotédw do funkcjonowania w K_KO06
Srodowisku pracy z zachowaniem ogdlnie przyjetych
norm i zasad dotyczgcych ochrony wtasnosci
Kompetencje intelektualnej
spoteczne: P_KO02 Jest gotow do krytycznej oceny wykonanej K_K02; K_KO03
przez siebie pracy oraz do zasiegania opinii ekspertéw
z danej dziedziny w kwestiach merytorycznych i
jezykowych
Tresci programowe
Typ tekstu a przektad. Analiza tekstu wyjsciowego w ramach procesu ttumaczenia. Etapy pracy
ttumacza. Strategie i techniki ttumaczeniowe. Wyszukiwanie, ocenianie wiarygodnosci i korzystanie z
dostepnych Zrédet w celu zdobycia informacji niezbednych do przektadu konkretnego tekstu (zrodta
leksykograficzne, specjalistyczne, teksty paralelne). Ttumaczenie biuletynéw, materiatéw
informacyjnych, tekstéw reklamowych, marketingowych, instrukcji obstugi urzadzen, instrukcji
bezpieczenstwa, kart charakterystyki produktu oraz innych, wybranych tekstéw. Obszary czesciowej
nieprzektadalnosci (problemy formalno-strukturalne, leksykalne, stylistyczne). Perspektywa odbiorcy
i kontekst kulturowy. Cwiczenia autokorekty jezykowej. Analiza btedéw ttumaczeniowych i
ewaluacja wybranych przektadéw (w tym przektadéw zrealizowanych na zajeciach).
Zalecanaliteratura
Podstawowa
Maeve 0., Scientific and Technical Translation, Routledge, 2015
Domanski P., Domanski A., Angielski w Naukach Scisfych i Technicznych, Poltext, 2017
Uzupetniajaca
Bonamy D., Technical English 3,4, Pearson, 2008
Kowalska-Wilanowska M., English for Business Professionals, C.H.Beck, 2016
M. Ibbotson, Professional English in use: engineering: technical English for professionals, Cambrige
2018.
Business English Dictionary, Longman 2007
+ wybrane fragmenty branzowych podrecznikdw Market Leader i Business Partner)
materiaty wtasne nauczyciela, ogdlnodostepne Zrddta internetowe
Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji
Zaliczenie na ocene/ Ocena zaliczeniowa wystawiana na podstawie ocen czgstkowych z prac
pisemnych - ttumaczen: P_WO01, P_WO02, P_WO03, P_WO04, P_U01, P_U02, P_U03, P_U04, P_UO05,
P_U06, P_KO1, P_KO02

Naktad pracy studenta Liczba godzin
Zajecia dydaktyczne st.30 nst. 18
Przygotowanie materiatéw st. 10 nst. 12
Przygotowanie prac pisemnych st. 10 nst. 15
Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia st. 10 nst. 15
taczny naktad pracy studenta w godz. st. 60 nst. 60
Liczba punktow ECTS 2

Kontakt isp@pwsz.com.pl
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Instytut:
Spoteczno-
Prawny

Kierunek:
Filologia
(Filologia
angielska)

Poziom i profil
studiow:
pierwszego
stopnia,
licencjackie,

KARTA PRZEDMIOTU
Nazwa przedmiotu
Analiza dyskursu reklamowego
Rok Il, sem. 3

Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim
Jezyk angielski w biznesie/Business English
Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim

Status przedmiotu

Obowigzkowy

Imie, nazwisko, tytut/stopienn naukowy osoby/oséb
prowadzacej/prowadzacych zajecia

Wymagania wstepne

profil praktyczny | grak

Formy zajec i liczba godzin

Warsztaty - st. 30 nst. 18 *zajecia ksztattujgce umiejetnosci praktyczne

Cele przedmiotu

Kod przedmiotu
Fa.MV.58.ADR

Jezyk wyktadowy
angielski

Liczba punktow ECTS
2

Ksztattowanie umiejetnosci jezykowej analizy tekstéw reklamowych, na potrzeby przysztej pracy
zawodowej, zwigzanej z tworzeniem/analizowaniem tresci tekstédw marketingowych, promocyjno-
reklamowych, handlowych, notatek PR.

Zaktadane efekty uczenia sie

Wiedza:

Umiejetnosci:

P_WO01 zna i rozumie powigzania jezykoznawstwa z
innymi dyscyplinami nauki, istotne z punktu widzenia
analizy dyskursu reklamowego

P_WO02 zna i rozumie teorie jezykoznawcze dotyczgce
ztozonosci i zmiennosci jezyka, norm jezykowych oraz
ich roli w ksztattowaniu stylu oralnej i pisemne;j
komunikacji spotecznej

P_WO03 zna i rozumie zasady i praktyki stosowane
podczas tworzenia tekstow przekazéw promocyjno-
reklamowych i medialnych

P_WO04 zna i rozumie wspodtczesne metody i narzedzia
stosowane do analizy tekstéw o réznym pochodzeniu,
z uwzglednieniem kontekstow kulturowych
wtasciwych dla tresci poszczegdlnych komunikatéw
P_UO01 potrafi rozpoznawac i charakteryzowac
poszczegdlne gatunki tekstow marketingowych, PR,
handlowych i promocyjno-reklamowych oraz
prawidtowo interpretowad zawarte w nich
komunikaty

P_U02 potrafi samodzielnie zredagowac tekst
informacyjny, publicystyczny, marketingowy,
handlowy, promocyjno-reklamowy, notatke PR,
dostosowujac jego forme i tres¢ do celu
przekazywanych w nim komunikatéw

P_U03 potrafi przygotowad samodzielny research do

Odniesienie

do kierunkowych

efektow uczenia sie
K_wWo7

K_W02; K_W06

K_WO06

K_WO09; K_W10

K_U03; K_U16

K_U04; K_U12; K_U14

K_U03; K_U09; K_U12
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danego tematu, tj. zebra¢ materiaty niezbedne do

napisania tekstu dziennikarskiego, marketingowego

itp., a takze poddac je analizie i krytycznie ocenié

stopien ich przydatnosci

P_UO04 potrafi planowac swojg prace i realizowac jej K_U12; K_U13
kolejne etapy wedtug ustalonego porzadku, pracujac

w sposéb przemyslany i umozliwiajacy terminowe

wywigzanie sie z powierzonego zadania

P_KO1 jest gotéw do dbatosci o kulture stowa w K_KO01; K_K06
Kompetencje Srodowisku akademickim i zawodowym oraz do
spoteczne: realizowania zadan zgodnie z zasadami z zakresu

ochrony wtasnosci intelektualnej

Tresci programowe

1. Historia reklamy. Perspektywy badawcze. Podziat gatunkowy reklam; 2. Reklama w perspektywie
pragmalingwistycznej: reklama jako akt komunikacyjny; leksyka, wartosciowanie, stownictwo
opisowe i opisowo-oceniajace; konotacje pojeciowe i stereotypy jezykowe w reklamie; 3. Reklama w
perspektywie lingwistyczno-antropologicznej: intersemiotyczna perspektywa badan nad reklamg;
leksyka, gramatyka tekstu reklamowego; 4. Reklama w perspektywie retorycznej: realizacja
poszczegdlnych funkcji jezyka w reklamie; kategorie retoryczne w reklamie w aspekcie jezykowym i
obrazowym; szczegdlne znaczenie funkcji perswazyjnej w reklamie; 5. Budowa tekstu reklamowego,
cz. I: slogan (cechy sloganu); 6. Budowa tekstu reklamowego, cz. Il: slogan: semiotyka; 7. Reklama
internetowa: specyfika odmiany gatunkowej; pozycjonowanie w wyszukiwarce Google
(wprowadzenie do zagadnien wykorzystywanych w pracy copywritera — Google AddWords i Google
Analytics); 8. Gatunki reklamy internetowej: slogan, banner, tekst pozycjonujgcy, opis produktu; 9.
Gatunki reklamy internetowej: artykut promocyjny; 10. Gatunki reklamy internetowej: notatka
prasowa, artykut sponsorowany, brief, mailing.

Zalecana literatura

Podstawowa

Mangano D., Marrone G. (2015) "Brand language. Methods and models of semiotic analysis" in
Rossolatos G., Handbook of brand semiotics, Kassel, Kassel University Press

Oswald, L., (2015), Creating Value. The theory and practice of marketing semiotics research, New
York, Oxford University Press

Holt, D. B., (2004). How brands become icons: The principles of cultural branding. Harvard business
press

Holt D. B., (2020), Cultural Innovation. The secret to building breakthrough businesses. Harvard
Business Review Sept./Oct. 2020 Issue. https://hbr.org/2020/09/cultural-innovation

Uzupetniajaca

Sedivy J., Carlson G., Sold on Language: How Advertisers Talk to You and What This Says about You.
Wiley-Blackwell 2011.

Bolinger D., Language: The Loaded Weapon, Longman, London 1980.

Bralczyk J., Jezyk na sprzedaz, GWP, Gdarisk 1996.

Dolinski D., Psychologiczne mechanizmy reklamy, GWP, Gdansk 2010.

Zimny R., Kreowanie obrazéw swiata w tekstach reklamowych, Trio, Warszawa 2008.

Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Zaliczenie na ocene/Metoda projektu — a) pierwszy etap — lingwistyczna analiza strukturalna
wybranej kampanii reklamowej; b) drugi etap — opracowanie raportu; c) trzeci etap -
zaprojektowanie struktury kampanii w oparciu o wnioski wynikajgce z prowadzonej wczesniej
analizy P_WO01, P_W02, P_W03, P_W04, P_UO01, P_U02, P_U03, P_U04, P_KO1

Naktad pracy studenta Liczba godzin

Zajecia dydaktyczne st.30 nst.18
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Przygotowanie sie do zajec st.8 nst.13
Studiowanie literatury st.8 nst.13
Przygotowanie projektu st.14 nst.16
taczny naktad pracy studenta w godz. st.60 nst.60
Liczba punktow ECTS 2

Kontakt isp@ans.edu.pl
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KARTA PRZEDMIOTU
Instytut: Nazwa przedmiotu Kod przedmiotu

Spoteczno-Prawny Techniki narracyjne w reklamie Fa.MV.59.TNR
Il rok, semestr 3

Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim
Jezyk angielski w biznesie/Business English

Ilf'll(:)rlgn'eak: Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim
[ i
. g. . Narrative techniques in advertising
(filologia angielska)
Status przedmiotu Jezyk wyktadowy
Obowigzkowy angielski/polski
Poziom i profil studiow: Imig, nazwisko prowadzacego zajgcia

pierwszego stopnia,
licencjackie, profil

Wymagania wstepne
praktyczny

Brak

Formy zajec i liczba godzin Liczba punktow ECTS

Warsztaty: st. 30 nst.18 *zajecia ksztattujace umiejetnosci praktyczne 3

Cele przedmiotu

Przygotowanie studentéw do konstruowania tekstdw marketingowych skutecznych perswazyjnie.

Odniesienie do

Zaktadane efekty uczenia sie kierunkowych efektow
uczenia sie

P_WO01 Student rozumie role K_wo01

perswazji w jezyku marketingu

oraz funkcje poszczegdlnych

narzedzi jezykowych

wykorzystywanych w tekstach

promocyjno-reklamowych

P_UO01 potrafi konstruowac teksty K _U02; K U14

z zastosowaniem narzedzi

jezykowych, w tym figuratywnych,

adekwatnych do celu tworzonych

komunikatéw K_U04, K_U16

P_UO02 potrafi dobrac i

wykorzysta¢ poszczegdlne techniki

narracyjne zgodnie z celowoscig i

charakterem konkretnego tekstu K_U05

P_UO03 potrafi krytycznie oceni¢

pozyskane informacje, szczegdlnie

pod katem obecnosci manipulacji

jezykowej oraz zastosowanych

chwytéw erystycznych K_Uo07

P_U04 potrafi planowac prace

indywidualng i zespotowq, a takze

krytycznie i obiektywnie oceni¢ jej

efekty

K_KO01 jest gotow do K_KO01; K_K06

przestrzegania zasad etyki

Kompetencje spoteczne: zawodowej i kultury stowa, z

uwzglednieniem szkodliwosci

manipulacji i dezinformacji w

Wiedza:

Umiejetnosci:
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dyskursie spotecznym i
zawodowym
Tresci programowe

Komunikowanie informacyjne i perswazyjne. Cechy tekstu perswazyjnego. Perswazja a manipulacja.
Narzedzia manipulacji jezykowej, chwyty erystyczne. Creative writing. Webwriting. Narracyjne
techniki literackie a skutecznos¢ tekstow w komunikacji marketingowej. Wyrazenia figuratywne w
jezyku marketingu, reklamy i promocji. Storytelling w reklamie a dtugofalowa promocja. Marketing
narracyjny a budowanie pozytywnego wizerunku firmy. Retoryka sugestywnej narracji — skupianie
uwagi stuchaczy, uatrakcyjnienie przekazu, metody wptywania na emocje odbiorcy za pomoca
narzedzi lingwistycznych i literackich. Czynniki wptywajace na skutecznos¢ marketingu narracyjnego.
Spéjnos¢ narracji. Btad narracji (ang. narrative fallacy). Digital storytelling w biznesie. Tworzenie
anglojezycznych tresci reklamowych w obszarze copywritingu.

Zalecana literatura

Podstawowa

Sedivy J., Carlson G., Sold on Language: How Advertisers Talk to You and What This Says about You.
Wiley-Blackwell 2011

Mistewicz E., Marketing narracyjny. Jak budowac historie, ktore sie sprzedajg, Onepress, Gliwice
2011

Tkaczyk P., Narratologia, PWN, Warszawa 2022.

Damodaran A., Narrative and numbers. The value of stories in business. Columbia University Press
2017

Uzupetniajaca

Kurnoff J., Lazarus L., Everyday business storytelling, Wiley 2021

Abbot H. Porter, The Cambridge Introduction to Narrative, Cambridge UP 2020

Hejnowski S., Bujko M., Sita narracji marketingowej, MT Biznes 2020

Zatazinska A., Rusinek M., Retoryka Codzienna, Warszawa 2010

Gajlewicz M., Techniki perswazyjne, Warszawa 2009

Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Zaliczenie na ocene/ Dyskusje problemowe, projekt tekstu reklamowego: P_WO01, P_UO01-P_UO02,
P_UO03; P_KO01

Naktad pracy studenta Liczba godzin
Zajecia dydaktyczne st. 30 nst. 24
Przygotowanie sie do zajec st. 10 nst. 10
Studiowanie literatury st. 15 nst. 15
Przygotowanie projektu/prezentacji st. 10 nst. 16
Inne st.10 nst.10 -
taczny naktad pracy studenta w godz. st. 75 nst. 75
Liczba punktow ECTS 3

Kontakt isp@ans.edu.pl
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Modut VI: Praca dyplomowa
Module VI - Diploma Paper Project
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KARTA PRZEDMIOTU

Instytut: Nazwa przedmiotu Kod przedmiotu
Spoteczno- Seminarium dyplomowe | Fa.MVI.60.SDI
Prawny Il rok, semestr 5

Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim

Praca dyplomowa
Diploma Paper

Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim
Diploma Seminar

Kierunek:
Filologia

Poziom i profil | Status przedmiotu Jezyk wyktadowy
studiow: obowigzkowy Angielski
pierwszego Imie, nazwisko, tytut/stopien naukowy osoby/oséb

stopnia, prowadzacej/prowadzacych zajecia

licencjackie,
profil praktyczny | Wymagania wstepne

Formy zajec i liczba godzin Liczba punktow ECTS
Seminarium —st. 45 nst. 30  *zajecia ksztattujace umiejetnosci praktyczne 3

Cele przedmiotu

Przygotowanie studenta do zbadania wybranego przeze siebie zagadnienia/problemu oraz do
napisania pracy dyplomowej o charakterze aplikacyjnym, zgodnie z wymogami pisarstwa
akademickiego. Rozwijanie umiejetnosci studiowania literatury fachowej i korzystania z
anglojezycznych tekstéw zrdodtowych. Doskonalenie umiejetnosci prowadzenia dyskusji na tematy
naukowe.

Odniesienie
Zaktadane efekty uczenia sie do kierunkowych
efektdw uczenia sie
P _WO01 student zna merytoryczne i formalne wymogi K_W03
dotyczace pisania pracy dyplomowej
P_WO02 zna i rozumie terminologie jezykoznawcza K_wWo03
oraz najnowsze osiggniecia badawcze w zakresie
Wiedza: jqzykoznawstwa,. zwigzane z tematyka
przygotowywanej pracy dyplomowej
P_WO03 zna metody pozyskiwania niezbednych w K_W08
prowadzeniu badan jezykoznawczych informagji,
m.in. dzieki wykorzystaniu narzedzi informatycznych i
technologii informacyjnych
P_UO01 potrafi merytorycznie argumentowac swoje K_U03; K_U10
stanowisko, réwniez przytaczajgc opinie/poglady
innych autoréw, a takze formutowac i syntetyzowac
whioski z zakresu tematyki seminarium
P_U02 potrafi sformutowa¢ temat badawczy oraz | K _U04; K U12; K U17
zaplanowac wtasne badania jezykoznawcze w oparciu
Umiejetnosci: o ustalone zasady i wskazéwki uzyskane od opiekuna
naukowego
P_U03 potrafi witasciwie dobra¢ bibliografie K_U03; K_U05

przedmiotowg oraz dokona¢ krytycznej analizy

anglojezycznych informacji Zrédtowych, a takze

rzetelnie cytowac Zrédta

P_U04 potrafi przygotowaé anglojezyczng prace K_U01; K_U14
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pisemng o charakterze naukowym, z zachowaniem

poprawnosci jezykowej i wtasciwego rejestru, a takze

dokona¢ autokorekty w oparciu o wskazéwki i

zalecenia promotora

P_KO1 jest gotow do prowadzenia wtasnych badan i K_KO03
realizacji projektow jezykoznawczych w oparciu o

teorie opracowane przez ekspertdw oraz opinie

specjalistow w tej dyscyplinie

P_KO02 jest gotdw do samodzielnej realizacji zadan z K_01; K_06
poszanowaniem zasad kultury jezyka oraz zasad

dotyczacych  ochrony wiasnosci intelektualnej,

wynikajgcych z przepiséw prawa w tym zakresie

Tresci programowe

Procedury badawcze, rodzaje metod badawczych oraz etapy i organizacja badan naukowych w
jezykoznawstwie/przektadoznawstwie. Charakterystyka uktadu tresci pracy dyplomowej (projektu
zawodowego) o charakterze aplikacyjnym. Merytoryczne i formalne wymogi dotyczgce pisania pracy
licencjackiej: wymogi redakcyjne, zasady zachowania stylu naukowego, struktura pracy, struktura
wstepu i konkluzji, okreslanie celu oraz tezy pracy, zasady podawania odniesien do prac zrédtowych,
rola krytycznej ewaluacji znalezionych Zzrédet. Plagiat a prawo witasnosci intelektualnej, zasady
rzetelnego cytowania zrédet. Parafrazowanie i streszczanie. Ustalenie zakresu i celu badan, wybér
wiasciwe] metodologii badan. Formutowanie zagadniedn badawczych i tematéw prac. Etapowa
ewaluacja kolejno przygotowywanych teoretycznych czesci pracy dyplomowej - analiza fragmentéw
prac, dyskusja.

Zalecana literatura

Alison W./ Bloomer A., Projects in Linguistics, Arnold, 2006.

Bailey S., Academic Writing for International Students of Business and Economics, Routledge, 2020.
Wojciechowska R., Przewodnik metodyczny pisania pracy dyplomowej, Warszawa 2010.

Rundblatt G., Research Methods in Linguistics and Applied Linguistics, 2006:
http://www.appliedlinguistics.org.uk.

Earl R. Babbie, The Practice of Social Research, Wadsworth, Thomson Learning, 1998.

Ellison, C., McGraw-Hill's Concise Guide to Writing Research Papers. McGraw Hill Professional, 2010
Stalmaszczyk P., Metodologie jezykoznawcze. Od genu jezyka do dyskursu, Wydawnictwo Ut 2011:
https://wydawnictwo.uni.lodz.pl/wp-content/uploads/2016/04/Stalmaszczyk-Metodologie-Od-
genu.pdf

Literatura branzowa wtasciwa dla realizowanego zagadnienia (projektu zawodowego/pracy
aplikacyjnej)

Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Prace pisemne (w tym kolejne etapy pracy dyplomowej), dyskusja P_WO01, P_W02, P_W03, P_U01,
P_U02, P_U03, P_U04, P_KO1, P_KO02

Kompetencje
spoteczne:

Naktad pracy studenta Liczba godzin
Zajecia dydaktyczne st.45 nst. 30
Studiowanie literatury st.25 nst. 30
Przygotowanie pracy dyplomowej st.20 nst. 30
taczny naktad pracy studenta w godz. st.90 nst. 90
Liczba punktow ECTS 3

Kontakt isp@ans.edu.pl
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Instytut:
Spoteczno-
Prawny

Kierunek:
Filologia
(filologia
angielska)

Poziom i profil
studiow:
pierwszego
stopnia,
licencjackie,

KARTA PRZEDMIOTU
Nazwa przedmiotu

Seminarium dyplomowe Il
Il rok, semestr 6

Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim

Praca dyplomowa
Diploma Paper

Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim

Diploma Seminar

Status przedmiotu

obowigzkowy

Imie, nazwisko, tytut/stopienn naukowy osoby/oséb
prowadzacej/prowadzacych zajecia

Wymagania wstepne

Kod przedmiotu
Fa.MVI.61.SDII

Jezyk wyktadowy
Angielski

profil praktyczny Zatwierdzony przez promotora temat i plan pracy dyplomowe;j.

Formy zajec i liczba godzin
Seminarium — st. 45 nst. 30  *zajecia ksztattujace umiejetnosci praktyczne

Cele przedmiotu

Liczba punktow ECTS
2

Weryfikacja zamierzen badawczych studentéw. Merytoryczne i metodologiczne wsparcie studentow
przygotowujacych prace/projekty dyplomowe. Zintegrowanie wiedzy i umiejetnosci nabytych przez
studenta podczas toku studidw w trakcie zaje¢ teoretycznych oraz w trakcie zajec¢ ksztattujacych
umiejetnosci praktyczne. Rozwijanie umiejetnosci publicznej prezentacji wtasnych tez i dyskusji nad

nimi.

Zaktadane efekty uczenia sie

Wiedza:

Umiejetnosci:

P _WO01 Student zna i rozumie wymagania stawiane
pracy dyplomowej pod wzgledem merytorycznym i
redakcyjnym, a takze metody prowadzenia badan
jezykoznawczych

P_WO02 zna metody pozyskiwania niezbednych w
prowadzeniu badan jezykoznawczych informagji,
m.in. dzieki wykorzystaniu narzedzi informatycznych i
technologii informacyjnych

P_WO03 zna i rozumie terminologie z zakresu
jezykoznawstwa/translatoryki oraz angielski jezyk
biznesu w stopniu umozliwiajgcym prowadzenie
badan jezykoznawczych/analizy jezykoznawczej w
tekstach biznesowych

P_UO01 potrafi, w oparciu o zalecenia opiekuna
naukowego, zaplanowac i zrealizowa¢ wtasne badania
jezykoznawcze, a takze witasciwie zinterpretowad,
podsumowac i przedstawic ich wyniki, odwotujac sie
do poznanych wczesniej teorii
jezykoznawczych/przektadoznawczych

P_UO02 poprawnie zestawia bibliografie i przypisy,
przygotowuje prace dyplomowa wedtug

ustalonych zasad redakcyjnych

P_U03 potrafi scharakteryzowac¢ prace dyplomowa za

Odniesienie

do kierunkowych

efektow uczenia sie
K_wo03

K_Wo08

K_WO01; K_WO02; K_W03;
K_wWo04

K_U04; K_U07; K_U17

K_U03; K_U14; K_U17

K_U01; K_U13

Filologia, s.159



pomocg anglojezycznej prezentacji multimedialnej,
zwracajac uwage na zaleznosci wystepujgce pomiedzy
jezykoznawstwem a wybrang problematyka
dotyczacg jezyka biznesu
P_KO1 jest gotéw do wtasciwego identyfikowania i K_KO3; K_K04
rozwigzywania jezykoznawczych/przektadoznawczych
i interdyscyplinarnych dylematéw pojawiajacych sie
w trakcie realizowania pracy dyplomowej, réwniez
dzieki wskazéwkom uzyskanym od ekspertéw z
réznych dziedzin
P_KO02 jest gotow do pogtebiania swojej wiedzy w K_KO02
zakresie badanego zjawiska jezykoznawczego
Tresci programowe
Metodyki badawcze i rozwigzywania probleméw z zakresu tematyki objetej seminarium. Pisanie
rozdziatu badawczego, analiza danych empirycznych w odniesieniu do przedstawianych wczesniej
teorii jezykoznawczych. Opisywanie informacji pochodzacych ze zrédet pierwotnych i wtdrnych.
Doskonalenie technik graficznej prezentacji wynikdéw: wykreséw, schematéw, diagramoéw, tabel,
rysunkow itp. Biezgce konsultacje merytoryczne i jezykowe, biezgca weryfikacja, korekta i ewaluacja
kolejnych czesci prac studentéw przedktadanych promotorowi. Indywidualne prezentacje efektéw
pracy studentéw, prezentacja celdw prac dyplomowych, przebiegu realizacji badan oraz ich
wynikdéw. Dyskusja podsumowujaca.
Zalecana literatura
Podstawowa:
R. Zenderowski, Praca magisterska-licencjat: krétki przewodnik po metodologii pisania i obrony pracy
dyplomowej, Warszawa: CeDeWu Wydaw. Fachowe, 2015.
Bailey, S. Academic Writing: A Handbook for International Students, 2" ed. Routledge, 2006
Pozostata literatura indywidualnie dobierana przez uczestnikow seminarium, zgodnie z tematem
realizowanej pracy dyplomowe;.
Uzupetniajaca
Alison W. / Bloomer A., Projects in Linguistics, Arnold, Londyn 2006.
Stalmaszczyk P., Metodologie jezykoznawcze. Od genu jezyka do dyskursu, Wydawnictwo Ut 2011:
https://wydawnictwo.uni.lodz.pl/wp-content/uploads/2016/04/Stalmaszczyk-Metodologie-Od-

genu.pdf
Literatura wskazana przez promotora

Kompetencje
spoteczne:

Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Ocenie podlega proces pisania pracy dyplomowej (etapowa ocena kolejnych czesci pracy): P_WO01;
P_W02, P_WO03; P_UO01, P_U02, prezentacja multimedialna: P_U01; P_U03, P_K01; P_K02,
terminowe oddanie pracy dyplomowej

Naktad pracy studenta Liczba godzin
Zajecia dydaktyczne st. 45 nst. 30
Studiowanie literatury st. 5 nst. 15
Przygotowanie pracy dyplomowej/projektu st. 5 nst. 10
Przygotowanie prezentacji st.5nst. 5
taczny naktad pracy studenta w godz. st. 60 nst. 60
Liczba punktéow ECTS 2

Kontakt isp@ans.edu.pl
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KARTA PRZEDMIOTU

Instytut: Nazwa przedmiotu Kod przedmiotu
Spoteczno- Warsztaty metodologiczne Fa.MVII.62.WM
Prawny Il rok, semestr 4

Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim
Praca dyplomowa

K'ilerlun‘ek: Diploma Paper

FI_O og|.a Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim

(filologia -

. Methodological workshops

angielska)
Status przedmiotu Jezyk wyktadowy
Obowigzkowy polski 25%

Poziom i profil angielski 75%

studiow: Imieg, nazwisko, tytut/stopienn naukowy osoby/oséb prowadzacej/prowadzacych

pierwszego zajecia

stopnia,

licencjackie, Wymagania wstepne

profil praktyczny

Formy zajec i liczba godzin Liczba punktow ECTS

Warszaty —st. 15 h nst. 12 *zajecia ksztattujace umiejetnosci praktyczne 2

Cele przedmiotu

Zajecia przygotujg studenta do opracowania i prezentacji pracy dyplomowej w zgodzie ze
standardami akademickimi, kierunkowym regulaminem dyplomowania oraz konwencjami
formalnymi odnoszgcymi sie do tekstéw akademickich, w szczegdlnosci do tekstéw akademickich w
jezyku angielskim.

Odniesienie do

Zaktadane efekty uczenia sie kierunkowych efektow
uczenia sie
P_W01 zna zasady formalne pisania pracy K W02, K W03
. . licencjackiej
L E P_WO02 zna zasady prawne regulujgce kwestie K_W07

wiasnosci intelektualnej

P_UO01 potrafi redagowadé pisemny tekst akademicki K_U01, K_U02, K_U03
zgodnie z konwencjami formalnymi i kierunkowym

Umiejetnosci: regulaminem dyplomowania

P_U02 potrafi znalezé i wykorzysta¢ przydatng

frazeologie K_U01; K_U02
Kompetencje P_KO02 jest gotow do pogtebiania swojej wiedzy w K_K02
spoteczne: zakresie badanego zjawiska jezykoznawczego

Tresci programowe

Etapy przygotowania pracy licencjackiej. Formutowanie i modyfikowanie tezy. Research i jego
strategie. Predraft, dobdr dyskursu, ustalanie struktury tekstu. Korekta i autokorekta.
Rozpowszechnione formaty tekstdw akademickich i ich Zzrédta. Edytowanie i formatowanie tekstow
akademickich. Cytowanie, przypisy, opis zrédet bibliograficznych — prezentacja wybranych Arkuszéow
stylu (MLA, APA, Chicago style etc.). Poszanowanie prawa wfasnosci intelektualnej. Praca nad
stfownictwem i frazeologig opisu dociekan i debat naukowych. Zapoznanie z wymogami formalnymi
okreslonymi w kierunkowym regulaminie dyplomowania.

Zalecana literatura

Podstawowa

Bailey, S. Academic Writing: A Handbook for International Students, 2™ ed. Routledge, 2006.
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Kierunkowy regulamin dyplomowania. ANS AS, Watbrzych 2022.

Majchrzak J., Metodyka pisania prac magisterskich i dyplomowych, Wydawnictwo AE, Poznan 1999.
Weiner J., Technika pisania i prezentowania przyrodniczych prac naukowych: przewodnik praktyczny,
PWN, Warszawa 2018.

McCArthy M.,0O’Dell F., Academic Vocabulary in Use, Cambridge 2016.

Uzupetniajaca

Alison W. / Bloomer A., Projects in Linguistics, Arnold, Londyn 2006

Stalmaszczyk P., Metodologie jezykoznawcze. Od genu jezyka do dyskursu, Wydawnictwo Ut 2011:
https://wydawnictwo.uni.lodz.pl/wp-content/uploads/2016/04/Stalmaszczyk-Metodologie-Od-
genu.pdf

Citation Management, Cornwell University Library: http://www.library.cornell.edu/resrch/citmanage
Boc J., Jak pisac prace magisterskg? Kolonia Limited, Wroctaw 2001.

Elisson C., Wriitng reserach papers, McGraw Hill, 2010.

Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

P_WO01, P_W02, P_UO01 praca warsztatowa
P_W03, P_K01: praca domowa.

Naktad pracy studenta Liczba godzin
Zajecia dydaktyczne st. 15 nst. 12
Przygotowanie sie do zajec st. 10 nst. 18
Studiowanie literatury st. 5 nst. 10
Przygotowanie projektu/eseju itp. st. 10 nst. 10
Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia -

Inne -

taczny naktad pracy studenta w godz. st. 50 nst. 50
Liczba punktow ECTS 2

Kontakt isp@ans.edu.pl
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KARTA PRZEDMIOTU

Instytut: Nazwa przedmiotu Kod przedmiotu
Spoteczno- Przygotowanie pracy dyplomowej i egzamin Fa.MVII.63.ED
Prawny Il rok, semestr 6

Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim

Praca dyplomowa
Diploma Work

Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim

:f;;ﬁgg;k' Preparation for the diploma exam (including the preparation of the diploma
. . work)
(filologia
angielska) Status przedmiotu Jezyk wyktadowy
Obowigzkowy polski/angielski
Imie, nazwisko, tytut/stopienn naukowy osoby/oséb
prowadzacej/prowadzacych zajecia
Poziom i profil samodzielna praca studenta z mozliwoscig konsultacji z promotorem
studiow: Wymagania wstepne
pierwszego Zgodnie z regulaminem studiéw — zaliczenie odpowiedniej liczby punktéw ECTS.
stopnia, Zalecane jest zaliczenie wszystkich przedmiotéw podstawowych i kierunkowych,
licencjackie, ktére utatwig studentowi przygotowanie wstepnych zatozer i koncepcji pracy
profil praktyczny dyplomowej.
Formy zajec i liczba godzin Liczba punktow ECTS
samodzielna praca studenta z mozliwoscig konsultacji z promotorem, 10
zaktadana liczba godzin: 300
Cele przedmiotu
Przygotowanie studenta do samodzielnej pracy badawcze;j.
Odniesienie
Zaktadane efekty uczenia sie do kierunkowych

efektéow uczenia sie
P_WO01 posiada wiedze w zakresie wszystkich | K_WO01-K_W11

Wiedza: zaktadanych kierunkowych efektéw uczenia sie
(zgodnie z kartami przedmiotow).
P_UO01 posiada umiejetnosci w zakresie wszystkich | K_U01-K_U17
zaktadanych kierunkowych efektéw uczenia sie.
Kompetencje P_KO1 jest gotow do przygotowania samodzielnej
spoteczne: pracy badawczej i respektowania znaczenia wiedzy
Tresci programowe
Tresci wynikajg z wybranego przez studenta tematu pracy dyplomowej i dotyczg kolejnych etapow
jej powstawania.
Zalecana literatura
Podstawowa:
Literatura wtasciwa dla realizowanego problemu badawczego postawionego przez studenta.
Literatura podstawowa, witasciwa dla wszystkich przedmiotéw podstawowych i kierunkowych,
ktorych znajomos¢ wymagana jest na egzaminie dyplomowym (wedtug kart przedmiotow).

Umiejetnosci:

K_KO1 - K_K06

Uzupetniajaca:
Literatura wskazana przez promotora.
Literatura wskazana jako uzupetniajgca w kartach przedmiotéw podstawowych i kierunkowych.

Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji
Przygotowanie pracy dyplomowej, egzamin dyplomowy (ustny): P_WO01, P_U01, P_KO01, P_K02.
Naktad pracy studenta Liczba godzin
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Zajecia dydaktyczne

Przygotowanie sie do zajec

Studiowanie literatury i zrédet internetowych

st. 80 nst.80

Przygotowanie projektu inzynierskiego

st. 100 nst. 100

Przygotowanie sie do egzaminu dyplomowego

st. 100 nst.100

Zbieranie danych w przedsiebiorstwie

st. 20 nst.20

taczny naktad pracy studenta w godz.

st. 300 nst.300

Liczba punktéw ECTS

10

Kontakt

isp@ans.edu.pl
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Modut VIII: Praktyka zawodowa
Module VIII: Professional Practice
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Instytut:
Spoteczno-
Prawny

Kierunek:
filologia
(filologia
angielska)

Poziom i profil
studiow:
pierwszego
stopnia,
licencjackie,
profil praktyczny

KARTA PRZEDMIOTU
Nazwa przedmiotu

Praktyka zawodowa |
| rok, semestr 2

Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim

Praktyka zawodowa
Professional Practice

Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim
Internship |

Status przedmiotu

Obowigzkowy

Imie, nazwisko, tytut/stopienn naukowy osoby/oséb
prowadzacej/prowadzacych zajecia

Wymagania wstepne

Kod przedmiotu
Fa.MVI11.64.PZI

Jezyk wyktadowy
polski 70%
angielski 30%

Podstawowa wiedza z przedmiotéw podstawowych i kierunkowych

studiowanych do semestru drugiego wtgcznie.

Formy zajec i liczba godzin
Cw. — st. 320 nst. 320

Cele przedmiotu

Liczba punktéw ECTS
10

Weryfikacja wiedzy, umiejetnosci i kompetencji zdobytych w trakcie studidw i zastosowanie ich w
praktyce zawodowej funkcjonowania matych i Srednich przedsiebiorstw. Zapoznanie i wdrozenie w
funkcjonowanie oraz strukture organizacyjng jednostki.

Zaktadane efekty uczenia sie

Wiedza:

Umiejetnosci:

Kompetencje
spoteczne:

P_WO01 zna strukture instytucji/przedsiebiorstwa i
specyfike srodowiska zawodowego, w ktdérym
realizowana jest praktyka zawodowa

P_W02 zna organizacje  pracy instytucji/
przedsiebiorstwa i obowigzujgcg w niej/w nim
dokumentacjq i jej obieg

P_WO03 zna i rozumie podstawowe pojecia i zasady z
zakresu ochrony wtasnosci przemystowej, prawa
autorskiego oraz bezpieczenstwa i higieny pracy w
Srodowisku zawodowym

P_UO01 potrafi rzetelnie wykonywac¢ powierzone mu
zadania, planujac i organizujgc wtasng prace

P_U02 potrafi stosowaé techniki i strategie
komunikacyjne wiasciwe dla miejsca realizowanej
praktyki, w tym obejmujgce zastosowanie technologii
informacyjnych

P_UO03 potrafi komunikowac sie w jezyku angielskim
w Srodowisku pracy oraz zredagowaé anglojezyczne
teksty

P_KO1 jest gotéw do odpowiedzialnego i sumiennego
wykonywania powierzonych mu zadan

P_KO02 jest gotéw do przyjmowania konstruktywnej
krytyki oraz doskonalenia swoich umiejetnosci

Odniesienie

do kierunkowych
efektéw uczenia sie
K_ W11

K_W11

K_W11

K_U07

K_U03; K_U09

K_U02; K_U14

K_KO4

K_K02, K_KO03
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jezykowych na potrzeby efektywnego wykonywania

zadan zawodowych
Tresci programowe
1.Zapoznanie sie ze strukturg organizacyjng przedsiebiorstwa/instytucji, w ktorym praktyka jest
realizowana. 2. Poznanie zakresu dziatania poszczegdlnych komodrek organizacyjnych. Podziat
kompetencji. 3. Analiza przepisow wewnetrznych regulujgcych funkcjonowanie podmiotu. 4.
Wykonywanie podstawowych zadan zleconych przez pracodawce. 5. Obserwacja codziennego rytmu
i stylu pracy przedsiebiorstwa, aktywnosci poszczegdlnych pracownikéow, z ktérymi student
ma/moze mieé¢ kontakt, interakcji przetozony-podwtadny, proceséw komunikowania
interpersonalnego w przedsiebiorstwie, ich prawidtowosci i zaktdcen, czynnosci podejmowanych
przez opiekuna praktyk, dynamiki grupy, rél petnionych przez réinych pracownikow w
poszczegdlnych dziatach/grupach pracowniczych, dziatan podejmowanych przez opiekuna praktyk
na rzecz zapewnienia studentowi wejscia w funkcjonowanie firmy.
Tresci programowe wynikajg ze specyfiki zaktadu pracy, w ktérej student odbywa praktyke. Zaktad
pracy ustala szczegétowy program praktyk zawodowych w momencie skierowania studenta do
odbycia praktyki.
Zalecana literatura
Podstawowa i uzupetniajaca:
Literatura wtasciwa dla typu i specyfiki instytucji, w ktdrej jest realizowana praktyka zawodowa
Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji
Ocena opiekuna praktyki w instytucji, dokumentacja zrealizowanej praktyki zgodnie z Kierunkowym
regulaminem praktyk: P_ W01, P_W02, P_W03, P_U01, P_U02, P_U03, P_K01, P_K02

Naktad pracy studenta Liczba godzin
Zajecia dydaktyczne st./nst. 320
Prowadzenie dokumentacji praktyk st./nst. 10
taczny naktad pracy studenta w godz. st./nst. 330
Liczba punktow ECTS 10

Kontakt isp@ans.edu.pl
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KARTA PRZEDMIOTU

Instytut: Nazwa przedmiotu Kod przedmiotu
Spoteczno- Praktyka zawodowa Il Fa.MVIII.65.PZI
Prawny Il rok, semestr 4

Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim
Praktyka zawodowa

K‘ierun‘ek: Professional practice
::flillool I‘; i;liaa Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim
criele) Internship Il
Status przedmiotu Jezyk wyktadowy
Obowigzkowy polski 50%
Poziom i profil angielski 50%
studiéw: Imie, nazwisko, tytut/stopiei naukowy osoby/oséb
pierwszego prowadzacej/prowadzacych zajecia
stopnia,
licencjackie, Wymagania wstepne

profil praktyczny | pogtebiona wiedza z przedmiotéw podstawowych i kierunkowych studiowanych
do semestru czwartego wiacznie.

Formy zajec i liczba godzin Liczba punktow ECTS

Cwiczenia — st. 380 nst. 380 13

Cele przedmiotu

Praktyczne wykorzystanie zdobytej wiedzy oraz uczestniczenie w realizacji zadan i organizacji pracy

wybranej instytucji

Odniesienie
Zaktadane efekty uczenia sie do kierunkowych
efektow uczenia sie
P_WO01 zna i rozumie specyfike zadan zawodowych, K_ W11
wiasciwych dla miejsca realizowanej praktyki
P_WO02 zna jezyk angielski charakterystyczny dla K_W01, K_W06

Srodowiska pracy, pozwalajacy na efektywnga
komunikacje w miejscu odbywania praktyki
P_WO03 zna techniki i wybrane strategie ttumaczen
Wiedza: niezbedne do realizacji zadan w K_wWo04
instytucji/przedsiebiorstwie, w ktérej/ktorym
realizowana jest praktyka zawodowa
P_WO04 zna oprogramowanie komputerowe i
technologie informatyczne stosowane w miejscu K_Wo08
odbywania praktyki i wie jak je wykorzystywac w celu
realizacji zleconych zadan

P_UO01 potrafi realizowad zadania powierzone przez K_U12, K_U07

praktykodawce, wtasciwie planujgc prace wtasng i

zespofowq

P_U02 potrafi przygotowac¢ dokumentacje, prowadzi¢ | K_U02; K _U04; K_U14;

korespondencje stuzbowg w jezyku angielskim i K_U15
Umiejetnosci: wykonac zlecone pisemne zadania ttumaczeniowe

P_UO03 potrafi przygotowac i przedstawic

anglojezyczng prezentacje na zlecony temat K_U04,K U12, K U13

P_U04 potrafi wspétpracowac w grupie, rowniez w

Srodowisku zawodowym zréznicowanym pod katem K_U03; K_U11

kulturowym, wykazujac sie umiejetnosciami
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interpersonalnymi, kulturg osobistg i poszanowaniem
dla odmiennosci

P_KO01 jest gotow do rzetelnego samodzielnego K_Ko04
planowania i realizowania powierzonych zadan,
myslenia w sposéb przedsiebiorczy K_KO03

P_KO02 jest gotéw do zasiegania porad i wskazéwek
profesjonalistow w przypadku trudnosci z
samodzielnym wykonaniem zleconego zadania oraz
do obserwowania pracy innych w celu podnoszenia
jakosci wykonywanych przez siebie zadan
zawodowych

Tresci programowe

Kompetencje
spoteczne:

1. Obserwacja procesu wykonania powierzonych zadan. 2. Doskonalenie umiejetnosci jezykowych i
obstugi programéw komputerowych, stosowanych w firmie/instytucji. 3. Wspétpraca w zakresie
gromadzenia i przetwarzania danych. Stosowanie odpowiednich narzedzi i metod.

4. Realizacja zadan zawodowych pod nadzorem opiekuna zaktadowego, np. przygotowanie
ttumaczen dokumentéw, formularzy; obstuga biura; udziat w spotkaniach firmowych, itp. 5. Analiza i
interpretacja zaobserwowanych albo doswiadczanych sytuacji i zdarzen z zycia zawodowego,
konfrontowanie wiedzy teoretycznej z praktykg, ocena wtasnego funkcjonowania w toku
realizowania zadan, ocena przebiegu prowadzonych dziatan oraz realizacji zamierzonych celéw.

6. Konsultacje z opiekunem praktyk w celu omawiania obserwowanych sytuacji i przeprowadzanych
dziatan.

Zalecana literatura

Podstawowa i uzupetniajaca:

Literatura wtasciwa dla typu i specyfiki instytucji, w ktdrej jest realizowana praktyka zawodowa
Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Ocena opiekuna praktyki w instytucji, dokumentacja zrealizowanej praktyki zgodnie z Kierunkowym
regulaminem praktyk: P_WO01, P_W02, P_W03, P_W04, P_U01, P_U02, P_U03, P_U04, P_K01,
P_K02

Naktad pracy studenta Liczba godzin
Zajecia dydaktyczne st./nst. 380
Prowadzenie dokumentacji praktyk st./nst. 10

Samoksztatfcenie =

Zadania realizowane na praktyce -

taczny naktad pracy studenta w godz. st./nst.390
Liczba punktow ECTS 13
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Instytut:
Spoteczno-
Prawny

Kierunek:
Filologia
(filologia
angielska)

Poziom i profil
studiow:
pierwszego
stopnia,
licencjackie,

KARTA PRZEDMIOTU
Nazwa przedmiotu

Praktyka zawodowa llI
Il rok, semestr 6

Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim

Praktyka zawodowa
Professional Practice

Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim
Internship Il

Status przedmiotu

Obowigzkowy

Imie, nazwisko, tytut/stopienn naukowy osoby/oséb
prowadzacej/prowadzacych zajecia

Wymagania wstepne

Kod przedmiotu
Fa.MVI11.66.PZIlI

Jezyk wyktadowy
angielski 75%
polski 25%

profil praktyczny | pogtebiona wiedza z przedmiotéw podstawowych i kierunkowych (modutowych)
Formy zajec i liczba godzin
Cwiczenia — st. 260 nst.260

Cele przedmiotu

Liczba punktow ECTS
9

Przygotowanie do pracy zawodowej poprzez ksztattowanie umiejetnosci pracy samodzielnej i
grupowej, umiejetnosci podejmowania decyzji, wzmacnianie motywacji do podjecia pracy i
ksztattowanie poczucia etyki zawodowej; dalsze zdobywanie doswiadczen zawodowych

Zaktadane efekty uczenia sie

Wiedza:

Umiejetnosci:

P_WO01 zna i rozumie zasady dotyczace uzycia jezyka
w sytuacjach komunikacyjnych wtasciwych dla
Srodowiska pracy

P_WO02 zna i rozumie metody pracy z tekstem
anglojezycznym z uwzglednieniem jego
pozajezykowych aspektdw, m.in. na potrzeby
wykonywania zadan z zakresu ttumaczen polsko-
angielskich oraz w kierunku odwrotnym

P_U01 potrafi formutowac klarowne i dobrze
skonstruowane teksty w jezyku angielskim wtasciwe
dla profilu instytucji/przedsiebiorstwa

P_UO02 potrafi rozwigzywac problemy zwigzane z
zastosowaniem jezyka angielskiego w pracy
zawodowej, z wykorzystaniem posiadanej wiedzy
oraz dostepnych narzedzi i technologii

P_U03 potrafi wypowiadac sie ptynnie i spontanicznie
z wykorzystaniem szerokiego zakresu Srodkéw
jezykowych, w tym z uzyciem jezyka specjalistycznego
P_U04 potrafi wykonac zlecone zadania w zakresie
prowadzenia korespondencji stuzbowej, ttumaczen
pisemnych i ustnych oraz wystgpien publicznych
P_UO05 potrafi bra¢ udziat w debacie, w tym
przedstawiad i oceniac rézne opinie i stanowiska oraz
o nich dyskutowa¢

Odniesienie

do kierunkowych

efektow uczenia sie
K_Wo01

K_WO09; K_W10

K_U02, K_U14,

K_U02; K_U03;K_U04,

K_U01, K_U02

K_U01, K_U07; K_U14;
K_U15

K_U13
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P_KO01 jest gotow do wykonywania swoich zadan K_KO01
zawodowych z poszanowaniem zasad dotyczgcych

kultury jezyka i dbajac o kulture stowa wsréd swoich

wspotpracownikéw

P_KO02 jest gotow do rzetelnego i sumiennego K_K04; K_K06
wykonywania zadan zawodowych z poszanowaniem

norm obowigzujgcych w miejscu pracy (w tym

socjolingwistycznych) oraz zasad dotyczgcych

ochrony wtasnosci intelektualnej

Tresci programowe

Ten etap praktyki ktadzie nacisk na:

1. Poszerzanie i utrwalanie zdobytych umiejetnosci praktycznych oraz zebranie doswiadczen
zawodowych.

2. Rozwijanie umiejetnosci pracy zespotowe;j.

3. Efektywne rozwijanie metod negocjacji, komunikacji, dyskus;ji.

4. Rozwijanie umiejetnosci stawiania priorytetéw.

5. Uczestniczenie w zleconych pracach zwigzanych z biezgca dziatalnoscig jednostki

6. Samodzielne wykonywanie prac, zwigzanych ze specyfika dziatalnosci zawodowej instytucji, w
ktdrej student realizuje praktyke.

Zdobyte umiejetnosci i pierwsze doswiadczenia zawodowe mogg by¢ wykorzystane w
przygotowaniu licencjackiej pracy dyplomowe;.

Zalecana literatura

Podstawowa i uzupetniajaca:

Literatura wtasciwa dla typu i specyfiki instytucji, w ktorej jest realizowana praktyka zawodowa.
Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Ocena opiekuna praktyki w instytucji, dokumentacja zrealizowanej praktyki zgodnie z Kierunkowym
regulaminem praktyk: P_WO01, P_W02, P_U01, P_U02, P_U03, P_U04, P_U05, P_K01, P_K02

Kompetencje
spoteczne:

Naktad pracy studenta Liczba godzin
Zajecia dydaktyczne st./nst. 260
Prowadzenie dokumentacji praktyk st./nst. 10
taczny naktad pracy studenta w godz. st./nst. 270
Liczba punktow ECTS 9

Kontakt: isp@ans.edu.pl
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KARTA PRZEDMIOTU

Instytut: Nazwa przedmiotu Kod przedmiotu
Spoteczno- Bhp i ergonomia Fa.INNE.67.BHP
Prawny | rok, semestr 1

Nazwa modutu w jezyku polskim i angielskim
Przedmioty ogdlnouczelniane

Kierunek: General Subjects
Filologia : : T
(filologia Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim

. . Safety and Sanitation of Work
angielska)

Status przedmiotu Jezyk wyktadowy

Poziom i profil Obowiazkowy Polski
studiéw: Imie, nazwisko, tytut/stopien naukowy osoby/oséb
pierwszego prowadzacej/prowadzacych zajecia
stopnia,
licencjackie, Wymagania wstepne
profil praktyczny | grak
Formy zajec i liczba godzin Liczba punktéw ECTS
wyktad: 4 1

Cele przedmiotu

Przekazanie studentom interdyscyplinarnej wiedzy o cztowieku w srodowisku pracy. Zapoznanie z
prawnym stanem ochrony pracy i zasadami zachowania sie w przypadku zagrozenia. Uswiadomienie
obowigzkéw i praw pracownika i pracodawcy.

Odniesienie
Zaktadane efekty ksztatcenia do kierunkowych
efektow ksztatcenia
P_WO01 zna podstawy systemu bezpieczeistwa i K_Wo01
. zasady higieny pracy w instytucjach edukacyjnych i
Wiedza: . .
wychowawczych, ich praktyczne uwarunkowania oraz
realizacje
P_UO01 potrafi wykorzystac¢ wiedze, procedury i srodki K_U01
do wykonywania zadan zawodowych w organizacji
Umiejetnosci: lub instytucji pozostajagcej w zainteresowaniu
studiowanej specjalnosci
K_U02
Kompetencje P_KO1 jest odpowiedzialny za siebie i innych oraz za K_KO05
spoteczne: swoje dziatania

Tresci programowe

Istota BHP — przepisy BHP. Kodeks pracy. Rozporzadzenie Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z
dnia 5 lipca 2007 r. w sprawie bezpieczenstwa i higieny pracy w uczelniach. Podstawowe zasady
ochrony przeciwpozarowej oraz postepowania w razie pozaru. Organizacja i zasady udzielania
pomocy przedlekarskiej w razie wypadku.

Zalecana literatura

Podstawowa

Ustawa z dnia 26 czerwca 1974 — Kodeks Pracy (tekst jedn. Dz. U. z 1998 r., Nr 21, poz. 94 z pdin.
zm.)

Ustawa z dnia 24 sierpnia 1991 r. o ochronie przeciwpozarowej (tekst jedn. Dz. U. z 2009 r., Nr 178,
poz. 1380).
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Uzupetniajaca

Ustawa z dnia 30 pazdziernika 2002 r. o ubezpieczeniu spotecznym z tytutu wypadkdw przy pracy i
chordb zawodowych (tekst jedn. Dz. U. z 2009 r., Nr 167, poz. 1322).

Rozporzadzenie Rady Ministréw z dnia 10.09.1996 r. w sprawie wykazu prac szczegdlnie ucigzliwych
dla zdrowia kobiet (Dz. U. 21996 r., Nr 114, poz. 545 z pdzn. zm.).

Formy zaliczenia/sposoby weryfikacji

Przedstawienie analizy zagrozern w wybranym miejscu: P_WO01, P_U01, P_K01.

Naktad pracy studenta

Liczba godzin
stacjonarne/niestacjonarne

Zajecia dydaktyczne 4
Przygotowanie sie do zajec -

Studiowanie literatury -
Przygotowanie projektu/eseju itp. 6
Przygotowanie sie do egzaminu/zaliczenia 5
Przygotowanie analizy zagrozen w miejscu pracy | 10

taczny naktad pracy studenta w godz. 25

Liczba punktow ECTS 1

Kontakt isp@ans.edu.pl
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